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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland English
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fiir néhere Garantie-Information Uber dieses Produkt von Yamaha, sowie (iber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zusténdigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Europaischer Wirtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Frangais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de 'EEE ainsi qu’'en Suisse, consultez notre site Web
al'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espanol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econdémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagdes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suica Portugués
Para obter uma informagéo pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servico de garantia na AEE* e na Suiga, visite o site a seguir (o0 arquivo para impresséo esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representacdo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

ZnpavTiki onpeiwon: MAnpogopicg eyyunong yia Toug TeAdTeg oTov EOX* ka EABeTial EMnvika
Mo AetrTopepei TTANPo@opieg £yyUnaong OXETIKA Pe To TTapdv TTpoidv Tng Yamaha kai Tnv kGAuywn eyyunong o€ OAeg TG Xwpeg Tou EOX kar Tnv EABeTia, €MOKeQPTETE TNV TTAPAKATW
10T00€AiISa (EKTUTTWOIUN Hop@n eival SlaBéoiun oTny IoTooeAida pag) fi atreuBuvBeite oTnv avirpoowTeia NG Yamaha otn xwpa oag. * EOX: Eupwraikdg OIKOVOpIKGG XWpog

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska
For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen besoka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E9S-omradet* og Sveits kan fas enten ved & besgke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EJIO* (og Schweiz) ved at besgge det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EJO: Det Europeeiske @konomiske Omrade

Tarkea ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen seké ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulostettava tiedosto saatavissa sivustollamme.)
Voitte my6s ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki gwarancyjne obowiazujace w EOG* i jcarii Polski
Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w catym EOG* i Szwajcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazana ponizej strone internetowa
(Plik gotowy do wydruku znajduje sie na naszej stronie internetowej) lub skontaktowac sie z przedstawicielstwem firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité oznameni: Zaruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se mizete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos figyel és: Garancia-infor az EGT* teriiletén és Svajcban é16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkoz6 részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjed6 garancidlis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelyilinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikédé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: Garantiiteave Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteeninduse kohta, kiilastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) véi péérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé LatvieSu
Lai sanemtu detaliz&tu garantijas informaciju par $o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalpo$anu EEZ* un Sveicé, ladzu, apmekigjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timekla
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jusu valsti apkalpojo$o Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia i$samios informacijos apie & ,Yamaha" produkta ir jo technine prieziiira visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite miisy svetaingje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités | ,Yamaha“ atstovybe savo $aliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovenéina
Podrobné informacie o zaruke tykajlce sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajéiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii sibor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenscina
Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obiggite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo cbobueHue: UHdopmaums 3a rapaHumsTa 3a knuenTtn B EUN* u LWseituapus Brnrapcku eauk
3a nogpobHa nHopmMaLMs 3a rapaHUMsTa 3a TO3M NPoAYKT Ha Yamaha v rapaHLMOHHOTO obCnyxBaHe B NaHeBponelickata 3oHa Ha EVIM* u LLBeiilapus unu nocetete Noco4eHus no-aony yed
caiiT (Ha Hawwms ye6 caiiT uma chaiin 3a nevar), unu ce CBbpXeTe C NpeacTaBUTeNHUS oduc Ha Yamaha BbB Balata ctpaHa. * EUIM: EBponeiicko MKOHOMUYECKO MPOCTPaHCTBO

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba romana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske Hrvatski
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate
ovlastenog Yamahinog dobavlja¢a u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https:/leurope.yamaha.com/warranty/
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Informacié a felhasznalok szamara a régi késziilékek begyiijtésérdl és leselejtezésérol
Ha ez az abra lathat6 a terméken, annak csomagolasan és/vagy a mellékelt kiadvanyokon, akkor a hasznalt
elektromos vagy elektronikus termék(ek)et nem szabad az ltalanos haztartasi hulladékkal egyutt kidobni.
Kérjlik, hogy a hatdlyos jogszabalyok altal elirt megfelel6 hulladékkezelés és Ujrahasznositas érdekében
a régi termékeket adja le az erre a célra kijeldlt gyijtépontokon.

Ezen termékek megfelel hulladékkezelésével On is hozzajarul értékes eréforrasok megkiméléséhez,
valamint ahhoz, hogy elkerlilhet6k legyenek a helytelen hulladékkezelés altal az emberi egészségre és

_ a kdrnyezetre gyakorolt karos hatasok.

Kérjlk, hogy a régi termékek begydjtésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokrol
érdeklédjon az illetékes dnkormanyzatnal, a helyi hulladékkezelé vallalatnal vagy annal a cégnél, ahol
a termék(ek)et vasarolta.

Az Eurépai Uniéban m(ik6dé lizleti felhasznal6k szamara:
Kérjik, hogy az elektromos és elektronikus készlilékek leadasaval kapcsolatban kérjen tovabbi informéaciot a szallitd cégtol
vagy a nagykeresked6tol.

Informacié a hulladékkezelésrél az Eurépai Unidn kiviili orszagok szamara:
Ez a jelzés csak az Eurdpai Unidban érvényes. Ha szeretné leselejtezni ezeket a termékeket, kérjlk, forduljon az illetékes
onkormanyzathoz vagy a markakereskedéhoz, és érdeklédjon a hulladékkezelés megfelelé modjarol.

(58-M02 WEEE hu 01)
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OVINTEZKEDESEK

GONDOSAN OLVASSA EL,
MIELOTT TOVABBLEP!

Kulénosen gyermekek szamara egy hozzaérté
mutassa meg a termék megfelel6 hasznalatat

és kezelését a termék tényleges haszndlata el6tt.
Tartsa ezt az utmutatét biztonsagos és kénnyen
elérhetd helyen, hogy a késdbbiekben is hasznalni
tudja.

A VIGYAZAT

Mindig tartsa be az alabb felsorolt 6vintézkedéseket,
hogy elkeriilje az aramiitésbdl, rovidzarlatbdl,
karosodasbdl, tiizb6l és mas veszélyforrasbol
szarmazo sulyos vagy akar halalos sériilést. Ezek

az ovintézkedések - tobbek kozo6tt — a kovetkezok:

Tapellatas

¢ Ne tegye a tapkabelt héforras, példaul fiitétest vagy
radiator kdzelébe. Tovabba ne hajlitsa meg a kabelt
tulzottan, és mas médon se okozzon benne sérilést,
és ne helyezzen ra nehéz targyat.

¢ Ne érintse meg a terméket és a tapcsatlakozét villamlas
idején.

o A terméket csak az eléirt halozati feszlltségre szabad
csatlakoztatni. Az el6irt fesziltség a termék adattablajan
szerepel.

e Csak a mellékelt vagy a megadott tapadaptert (103.
oldal), illetve tapkabelt/csatlakozét haszndlja.

Ne haszndlja a tapadaptert/tapkabelt mas eszkdzhoz.

* Rendszeresen ellendrizze a tdpcsatlakozot, és tisztitsa
meg a rarakédott portdl, szennyez6édéstol.

e Csatlakoztassa a tapcsatlakozét szilardan a fali aljzatba.
Ha ugy hasznalja a terméket, hogy az nincs megfeleléen
csatlakoztatva, por halmozédhat fel a csatlakozén, ami
tlzet és égési sérilést okozhat.

o A termék belizemelésekor gy6z6djon meg arrdl, hogy
a fali aljzat jol hozzaférhet6. Probléma vagy hibas
miikddés esetén azonnal kapcsolja ki a fékapcsoldt,
és huzza ki a csatlakozét a fali aljzatbdl. Még ha
a fékapcsolét kikapcsolta is, a terméket nem valasztja le
az aramforrasrol, mig a tapkabelt ki nem huzza a fali
aljzatbol.

¢ Ne csatlakoztassa a terméket fali aljzatba elosztén
keresztll. Ez ugyanis a zavarjelek miatt alacsonyabb
hangminéséget okozhat, és akar az aljzat
tulmelegedéséhez is vezethet.

¢ A tdpcsatlakozot mindig a csatlakozénal fogva hizza ki,
és ne a kabelnél fogva. Ha a kabelt hizza meg, az
megsérilhet, aramutést és tlizet okozhat.

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, hizza ki a
tapkabelt a fali aljzatbdl.

NU1TXA Haszndlati tmutaté

Ne szerelje szét

e A termék nem tartalmaz a felhasznalé altal javithatd
alkatrészt. Ne nyissa fel a terméket, és semmilyen
maddon ne kisérelje meg kiszerelni vagy moédositani
a belsé alkatrészeket.

Vizzel kapcsolatos figyelmeztetések

o A terméket ne érje es6, ne haszndlja vizhez kozel, illetve
paras vagy nyirkos kdrnyezetben, tovabba ne helyezzen
ra olyan taroléedényt (pl. vazat, Gveget vagy poharat),
amelybdl folyadék juthat barmelyik nyilasba. A termékbe
juto folyadék — példaul viz — tiizet, aramitést, vagy
meghibasodast okozhat.

e A tapadatpert csak beltérben haszndlja. Soha
ne haszndlja nyirkos/nedves kérnyezetben.

e Tapcsatlakozét soha ne csatlakoztasson vagy huzzon
ki nedves kézzel.

Tiizvédelmi figyelmeztetés

¢ Ne hasznaljon a termék kdzelében nyilt langot, mert
az tlzet okozhat.

Vezeték nélkiili egység

o A termékbdl kibocsatott radidhullamok hatassal
lehetnek az elektromos orvosi eszk6zokre, példaul
szivritmusszabalyozo- vagy defibrillatorimplantatumra.
- Ne hasznalja a terméket orvosi berendezések
kozelében és egészségligyi intézményekben.
A termékbdl kibocsatott radidhulldmok hatassal
lehetnek az elektromos orvosi eszkdzokre.

- Ne haszndlja a terméket szivritmusszabalyoz6- vagy
defibrillatorimplantatummal rendelkezé emberekhez
15 cm-nél kdzelebb.

A zongoraszék hasznalata (ha mellékelt
tartozék)

e Csakis stabil helyre tegye a zongoraszéket, nehogy
véletleniil felboruljon.

¢ Ne dlljon fel a zongoraszékre, és ne hintazzon rajta.

Ha zsamolynak hasznalva felall ra vagy egyéb médon
nem a rendeltetésének megfeleléen haszndlja, személyi
sérliléssel jard baleset torténhet.

e Egyszerre csak egy személy Ulhet a zongoraszéken,
hogy ne torténjen baleset vagy sérilés.

* Ha a zongoraszék csavarjai bizonyos hasznalati idé utan
meglazulnak, hizza meg 6ket a megadott szerszammal
a balesetek és sériilések megelézése érdekében.

e Kildndsen tgyeljen arra, hogy a kisgyermekek ne
essenek le a zongoraszékrdl. Mivel a zongoraszéknek
nincs hattamlaja, a felligyelet nélkiili hasznalat balesetet
vagy sérllést eredményezhet.

Ha barmilyen rendellenességet észlel

e Az aldbbiakban felsorolt barmely probléma észlelése
esetén azonnal kapcsolja ki a fékapcsolét, és huzza ki a
tapcsatlakozét a fali aljzatbol.

Végll vizsgdltassa at a késziléket Yamaha
szervizszakemberrel.
- A tapkabel vagy a tapcsatlakozé kopott vagy sérlilt.



- A készllék szokatlan szagot vagy fustét bocsat ki.

- Valamilyen targy esett, illetve viz cseppent a termékbe.

- A termék hasznalat kézben hirtelen (ok nélkdil)
elhallgat.

- A terméken repedés vagy mas lathatd karosodas
jelenik meg.

A FIGYELEM

Mindig tartsa be az alabb felsorolt 6vintézkedéseket,
hogy elkeriilje a személyi sériilést, illetve a hangszer
vagy mas targyak karosodasat. Ezek az
ovintézkedések - tobbek kozott — a kovetkezbk:

Elhelyezés

¢ Ne tegye a terméket instabil helyre, ahol nagy
rezgéseknek van kitéve, illetve ahonnan véletlenil
feleshet és sériilést okozhat.
¢ Ne menjen a termék kdzelébe foldrengés alatt.
A foldrengés soran az erds razkddas kovetkeztében
a termék elmozdulhat vagy felborulhat, karosodhat vagy
bizonyos részei karosodhatnak, és ez sériilést okozhat.
* A zongora athelyezése el6tt kérjen tanacsot olyan
szakembertdl, aki ért a zongorak mozgatasahoz.
A zongorak kildndsen nehezek. Zongora mozgatasa
soran hatsérilést szenvedhet, illetve dsszekarcolhatja
a padlot.
¢ Mivel a hangszer nagyon nehéz, gondoskodjon arrdl,
hogy a biztonsagos és egyszerl emelés és mozgatas
érdekében megfeleld szamu személy segitsen. Ha
a hangszert tulzott erékifejtéssel prébalja megemelni
vagy mozgatni, megsérilhet a hata, mas sérulést
szenvedhet, vagy karosithatja magat a hangszert.
¢ A termék elmozditasa elétt hizzon ki minden
csatlakoztatott kabelt, megakadalyozva ezzel a kabelek
esetleges karosodasat, illetve azt, hogy valaki
megbotoljon benniik.
* Bar a termék fabdl késziilt részeinek tervezése
és gyartasa a kornyezet és az ember egészségét szem
el6tt tartva tortént, ritkan, de el6fordulhat, hogy
szokatlan szagot érez vagy szemirritaciét tapasztal,
amelyet a bevondanyagok vagy a ragaszté okozhat.
Ennek elkerlilésére javasoljuk az alabbiak betartasat:
1. A termék kicsomagolasa és dsszeszerelése utan
fokozottan szelléztesse a helyiséget néhany napig,
mert Iégmentesen zart csomagolasban szallitjuk
a mindség megdrzése érdekében.
2. Ha a terméknek helyt ad6 helyiség kicsi, tovabbra
is szelléztessen atlagos mértékben, naponta, illetve
rendszeresen.
3. Ha a terméket hosszabb ideig egy zart helyiségben
magas hémérsékleten hagyta, szell6ztesse
a helyiséget, majd lehet6leg csdkkentse
a hémérsékletet, miel6tt haszndlja a terméket.

Csatlakoztatas

o Miel6tt mas eszkdzhoz csatlakoztatja a terméket,
kapcsolja ki az 6sszes érintett eszkdzt. Az eszkdzok ki-
vagy bekapcsolasa elétt mindenhol allitsa minimumra
a hangerét.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden eszkdz hangereje
minimalis szintre van allitva, majd a terméken jatszva
fokozatosan emelje a hangerét a kivant szintre.

Kezelés

¢ Ne nyuljon a hangszer vagy a billenty(izetfedél egyetlen
nyilasaba se. Arra is ligyeljen, hogy a billentytizetfedél
ne csipje be az ujjat (vagy masokét).

¢ Ne helyezzen kiilénb6z8 anyagokat (pl. fémet vagy
papirt) a termék egyetlen nyildsaba vagy résébe sem.
Ennek figyelmen kivil hagyasa tlizet, aramitést vagy
meghibasodast okozhat.

e A billentylizetfedél lecsukasakor ne fejtsen ki tulzott
erét. Egy SOFT-CLOSE™ mechanizmussal felszerelt
billentylzetfedél lassan csukddik le. Ha tulzott erét
alkalmaz a billenty(izetfedél lecsukasakor, a SOFT-
CLOSE™ mechanizmus karosodhat, megsérilhetnek
a kezei vagy az ujjai, ha a lezarédo fedél ala szorulnak.

¢ Ne tdmaszkodjon a termékre, illetve ne helyezzen
rd nehéz targyat, tovabba ne fejtsen ki tulzott erét
a gombok, kapcsolok és csatlakozdk hasznalatakor.

e Az apro alkatrészeket tartsa gyermekektdl tavol.

A gyermekek véletlenil lenyelhetik &ket.

¢ Ne haszndlja a terméket és annak fejhallgatojat
huzamosabb ideig nagy hangeré mellett, mivel
az visszafordithatatlan halldskarosodast okozhat.

Ha hallascsdkkenést vagy flilcsdngést tapasztal,
forduljon orvoshoz.

o Akészillék tisztitasa el6tt hizza ki a tapcsatlakozét a fali
konnektorbdl. Ennek figyelmen kivll hagyasa aramutést
okozhat.

A zongoraszék hasznalata (ha mellékelt
tartozek)

e Az dllithatd zongoraszék magassagat ne probalja
olyankor bedllitani, amikor rajta Ul, mert ilyenkor tulzott
eréhatas éri a bedllitd szerkezetet, ami a mechanizmus
karosodasahoz (vagy akar sériiléshez) vezethet.

¢ Ne nyuljon mozgd alkatrészek kdzé. Becsip&dhet a keze
az alkatalkatrészek kozé, és ez sérliléshez vezethet.

A Yamaha nem tehetd felel6ssé a termék helytelen
hasznalatabdl vagy barmilyen moédositasabdl szarmazé
karokért, illetve adatvesztésért.

Mindig kapcsolja ki a hangszert, ha nem haszndlja.

Ha a [®] (Standby/On) kapcsolé készenlét helyzetben van
(a bekapcsolast jelzé lampa nem vilagit/a kijelzé nem
vilagit), a hangszerben akkor is folyik minimalis szint(
aram.

Ha hosszabb ideig nem haszndlja a hangszert, hizza ki a
tapkabelt a fali aljzatbdl.

(DMI-11)
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Mindig tartsa be az alabb felsorolt dvintézkedéseket,
hogy elkertlje a hangszer vagy mas targyak helytelen

mikodéseét, a hangszer vagy mas tulajdon karosodasat,
illetve a hangszerben Iévé adatok elvesztését.

B Kezelés

¢ Ne csatlakoztassa a hangszert kdzvetlenil nyilvanos Wi-Fi-
halézathoz, illetve internetszolgaltatashoz. Kizardlag routeren
keresztil, erés jelszavas védelem mellett csatlakoztassa az
internethez. Erdeklédjon a router gyartéjanal a biztonsaggal
kapcsolatos optimalis gyakorlatokrol.

¢ Ne hasznalja a terméket tévé, radio, audioberendezés,
mobiltelefon vagy mas elektromos eszkdz kdzvetlen
kdzelében. Maskuildénben a termék vagy a masik eszkdz
zajt generalhat.

* Ha a terméket okoskeészliléke (példaul okostelefon vagy
tablagép) egyik alkalmazasaval egyltt hasznalja, akkor azt
javasoljuk, hogy a kommunikacié okozta zajok kikiiszobolése
érdekében a készlléken engedélyezze a Replilégép moédot.
A replilégépes mod bekapcsolasakor a Wi-Fi és a
Bluetooth® bedllitasait kikapcsolva hagyhatja. Hasznalat el6tt
gy6z8djon meg arrdl, hogy a bedllitas be van kapcsolva.

¢ Ne tegye a terméket olyan helyre, ahol nagy mennyiségt
por, erés razkodas, klléndsen alacsony vagy magas
hémérséklet érheti (példaul kdzvetlen napsités, kozeli
flitétest melege, illetve felmelegedd utastér), mert ezzel
megel6zheti a deformalédast, a belsé alkatrészek
karosodasat, illetve a megbizhatatlan m(ikodést.
(Jévahagyott miikddési hémérséklet: 5-40°C)

¢ Ne helyezzen mlanyagbdl vagy gumibdl késziilt targyat
a termékre, mivel az elszinezheti azt.

¢ Ha a termék felllete fémbdl, porcelanbdl vagy egyéb
kemény anyagbdl készilt targyhoz Gtédik, akkor a felllet
megrepedhet, illetve levalhat. Koriltekintéen jarjon el.

B Karbantartas

o A termék tisztitdsahoz puha, szaraz vagy enyhén
megnedvesitett térlékendét hasznaljon. Ne hasznaljon
higitét, oldoszert, alkoholt, tisztitéfolyadékot, sem
vegyszeres torl6kendét.

* A port és a piszkot dvatosan tavolitsa el puha kenddvel.
Kerdlni kell a tul erételjes tordlgetést, mivel a porszemcsék
megkarcolhatjak a hangszer fellletét.

o Jelentds mértékd, hirtelen hémérséklet- vagy
paratartalom-valtozas esetén para (nedvesség)
csapoédhat le a termék felszinére. A fabodl készilt részek
felszivhatjak a nedvességet, és emiatt karosodhatnak.
Ezért a paralecsapddast minél hamarabb le kell t6rolni
a hangszerrél egy puha toriékendével.

B Adatok mentése

¢ Ahangszer néhany adata (92. oldal) és a zenedarabok belsé
memoridba (46. oldal) mentett adatai akkor is megmaradnak
a hangszeren, ha nincs aramellatas. A mentett adatok
azonban valamilyen hiba, mUveleti hiba stb. miatt
elveszhetnek. Mentse a fontos adatait egy USB-
flashmeghajtora vagy egy kiilsé eszkdzre, példaul
szamitdgépre (60., 92. oldal). USB-flashmeghajté hasznalata
elétt olvassa el a kapcsolédo tudnivaldkat (64. oldal).

¢ Az USB-flashmeghajté esetleges karosodasa miatti
adatvesztés elkerlilése érdekében azt javasoljuk, hogy
a fontos adatait mindig mentse egy tartalék USB-
flashmeghajtéra vagy egy kiils6é eszkdzre, példaul
szamitégépre biztonsagi mentésként.

NU1TXA Haszndlati tmutaté

Informaciok

B A szerzéi jogokrol

A termékre telepitett tartalom”! szerzéi joganak birtokosa
a Yamaha Corporation, illetve a szerzéi jog tulajdonosa.
A szerzdi jogi térvények és mas vonatkozo torvények
altal engedélyezett esetek (példaul masolas személyes
hasznalatra) kivételével a szerzéi jog tulajdonosanak
engedélye nélkul tilos ,reprodukalni és eltériteni” 2,
A tartalom hasznalata soran kérje szerz6i jogi
szakért6 tanacsat.
Ha a termék eredeti hasznalataval hoz Iétre zenét vagy
jatszik le tartalmat, majd azt felveszi és terjeszti, nincs
szikség a Yamaha Corporation engedélyére fliggetlendl
attdl, hogy a terjesztés ingyenes-e.
*1: A ,tartalom” sz6 a szamitégépes programot, a hangadatot,
a stiluskiséret-adatot, a MIDI-adatokat, a hanghulldamadatokat,
a hangszinfelvétel-adatokat, a kotta adatait stb. jelenti.
*2: A ,reprodukalds és eltérités” kifejezés a termékben talalhatd
tartalom kivételét, illetve hasonlé médon, médositasok nélkul
torténd felvételét és terjesztését jelenti.

B A termékbe épitett funkciok

és adatok

Néhany beépitett zenedarab terjedelmi okok miatt
atszerkesztve szerepel, ezért némileg eltérhet

az eredetitél.

A terméken hasznalt bitképes betdtipusokat a Ricoh Co.,
Ltd. biztositja, és a bet(itipusok a vallalat tulajdonat
képezik.

B Az atmutatorol

Az Utmutatoban szerepld illusztraciok és LCD-képernydk
csak tajékoztato jellegliek.

A Windows a Microsoft® Corporation bejegyzett védjegye
az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

A Wi-Fi a Wi-Fi Alliance® bejegyzett védjegye.

A Bluetooth® kifejezés és logdk a Bluetooth SIG, Inc.
bejegyzett védjegyei, és az ilyen jelzéseket a Yamaha
Corporation engedéllyel haszndlja.

€3 Bluetooth’

Az ebben a haszndlati dtmutatéban szereplé vallalat- és
terméknevek a hozzajuk tartozé vallalatok védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei.

B Hangolas

Az akusztikus zongoraktol eltéréen ezt a hangszert nem
kell szakembernek behangolnia (bar a hangmagassagot
a felhasznalé mas hangszerekhez igazithatja).

Mivel azonban a hangszer billentylizetmechanizmusa
megegyezik a tényleges zongoraéval, a mechanizmus
sok évnyi hasznalat utan megvaltozhat. Ha ez torténik,
vagy problémakat okoz az el6éadasban, forduljon

a Yamaha-forgalmazéjahoz.



Szallitas/Uizembe helyezés

Masik helyre torténé mozgatas soran a hangszert Ne fogja meg itt. .
vizszintesen szdllitsa. Ovja a hangszert az erés

razkédastol és ttésektdl.

/\ FIGYELEM

A hangszer mozgatasa soran mindig a billenty(izet aljat és
a hatsé fogantytikat fogja meg. Ugyeljen arra, hogy ne

a fejhallgatéaljzatok dobozat fogja. Helytelen kezelés vagy
mozgatas esetén a hangszer karosodhat, és akar személyi
sérilés is térténhet.

ERTESITES

A hangszer mozgatasakor forgassa el a beallitét, amig az
elvalik a padlo feliiletét6l. Ha nem igy tesz, megsértheti a
padlé feliiletét. A hangszer

mozgatdsa el6tt és
p e . : utén ellendrizze
A hangszer és a fal k6z6tt hagyjon legalabb a bedllito allapotat Hétso fogantyd

10 cm-t a hanghatasok optimalizalasa és javitasa (18. oldal).
érdekében. Ha a lizembe helyezés utan ugy
taldlja, hogy a hangszer ingatag vagy nem stabil,
helyezze fel a mellékelt nemezszalagokat.
Részleteket a nemezszalagokhoz kapott
utasitasok kozott talal.

A modellszam, a sorozatszam, a tapellatasra vonatkozo kdvetelmények
stb. a termék also részén 1évé adattablan vagy annak kdzelében
talalhatok. Jegyezze fel a hangszer tipusat és gyartasi szamat az alabbi
sorokba, majd tartsa ezt az utmutatot biztos helyen, hogy a vasarlas
bizonyitékaul szolgaljon, és egy esetleges lopas esetén megkdnnyitse
a hangszer azonositasat.

Tipusmegjelolés:

Gyartasi szam:

Az adattabla a billentylizet aljan talalhato.

(1003-MO06 plate bottom hu 01)
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K&szonjuk, hogy megvasarolta a Yamaha AvantGrand hangszert!

Ez a hangszer egy hibrid zongora, amely a Yamaha akusztikus zongorak készitésére vonatkozdan
sok éven at 6sszegylijtott ismereteit kombinalja az innovativ digitalis technoldgiaval.

Annak érdekében, hogy a hangszerben rejlé eléadasi lehetéségeket és funkcidkat a lehetd legjobban
kihasznalhassa, figyelmesen olvassa el az Utmutatdkat, és tartsa kéznél azokat kés6bbi hasznalatra.

Az utmutatokrol Mellékelt tartozékok

A hangszerhez az alabbi utmutatok tartoznak. O Hasznalati Gtmutaté (ez a kényv) %1

0O ,,50 Classical Music Masterpieces”
(50 klasszikus zongoradarab) (kottaflizet) x1

A hangszerhez mellékelve

O Online Member Product Registration

(Online termékregisztracio) x1
¢ Hasznalati iutmutaté (ez a konyv) O Nemez billentylzetfedél x1
Ismerteti a hangszer funkcidit és azok O Halézati adapter %1
hasznalati modjat. O Halozati tapkabel* x1
O Fejhallgatétartod x1

A Webhelyen elérhet6 Az"ijzelnlbe helyezési utasll'tésokat I’ésd: 17. oldal.
O Roégzitécsavarok a fejhallgatétartohoz x2
* Smart Pianist User Guide (Smart Pianist O Nemezszalagkészlet x1

Akkor kell hasznalni, ha a f6 egység ingatag vagy

felhasznaléi utmutato
. . ) ., nem stabil. Részleteket a nemezszalagokhoz kapott
Ismerteti egy okoskészilék csatlakoztatasat utasitasok kozétt talal.

a ,Smart Pianist” alkalmazas hasznalatahoz

(70. oldal) a hangszerrel. 0 Zongoraszek <1

* Computer-related Operations * Nem minden régicban képezi a csomag részét. Erdekl6djon
f sz L. Yamaha mérkakereskeddjénél.
(Szamitégépes miiveletek)

Ismerteti a hangszer szamitégéphez
csatlakoztatasanak, illetve az adatok
kildésének és fogadasanak maodjat.

¢ MIDI Reference (MIDI-kézikdnyv)

A MIDI szabvannyal kapcsolatos tudnivaldkat
tartalmazza.

Az okoskésziilékre késziilt
»Smart Pianist” alkalmazas
(70. oldal)

A Smart Pianist nem csak

a beépitett funkcidk (példaul
hangszinvalasztas és metrondmvezérlés)
kényelmes és intuitiv mikodtetését teszi

Az Gtmutatdkat a Yamaha alabbi lehet6vé az okoskészlilékérdl, hanem
webhelyén talalja: a beépitett és a felvett zenedarabok kottajanak
képernyén torténd megtekintését is.

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/

Az alkalmazas haszndlatanak részleteit a

A kivant utmutatd kereséséhez webhelyen elérhet6 ,,Smart Pianist User

irja be a modell nevét. Guide” (Smart Pianist felhasznaldi utmutato)
cim(i dokumentumban taldlja.

o E https://www.yamaha.com/2/apps/
F
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Jellemzok

Az AvantGrand NU1XA tébb mint 100 évnyi zongorakészitési tapasztalat betet6zése a legujabb
technolégiaval kombinalva. Elvezze egy akusztikus zongora egyedulalléan kielégitd jatékélményét
a fejlett digitalis szolgaltatasokkal, teljesen a sajat igényei szerint.

Teljes értékii zongorajaték

f"z’\ Dedikalt pianindleiités a valédi jatszasi éiményért
» \

Az AvantGrand NU1XA specialis pianinélelitéssel rendelkezik, amely azonos az akusztikus zongoraéval,
ahol a leiitést a billentyl lenyomasa és a kalapacsok mozgasa eredményezi. igy jatékstilusok és
kifejezési technikak széles skalajat (a finomtdl az erételjesig) élvezheti, mintha tényleg egy akusztikus
zongoran jatszana.

Két vilaghirii koncertzongora » 22. oldal

vy
Az 8sszes modell tartalmazza a Yamaha elsé szamu CFX koncertzongorajanak és a Bécsben készult
Boésendorfer koncertzongora hangmintai alapjan eléallitott zongorahangszineket. A Yamaha CFX hangzasa
erGteljes, ragyogo, gazdag basszussal telitett. A Bésendorfer hangzasa viszont lagy és mély a kézéptdl
basszusig terjed6 tartomanyban, és gydnyorien illeszkedik a pianissimo jatékhoz. Kivalaszthatja azt,
amelyik jobban megfelel a jatszani kivant zenéhez.

*A Bosendorfer a Yamaha lednyvallalata.

/-
@ Piano Room funkcié a billentés és a rezonancia szabalyozasahoz )y 23. oldal

A Piano Room képerny&kon kulénféle paraméterek allithatok be, példaul a hurrezonancia és

a billentésérzékenység. Meghallgathatja a hurok és a rezonatortest intenziv rezonanciajat visszaadé

VRM bemutaté darabjat is, valamint a Grand Expression Modeling bemutaté darabjat, amely reprodukalja
a billentések kdvetkeztében fellépd finom hangzasbeli kiildnbségeket.

¢ VRM effekt a koncertzongorakra jellemz6 hangzas reprodukalasahoz
Az 8sszes modellen megtalalhaté VRM funkcid az akusztikus zongorak jellegzetes rezonanciajat
szimuldlja — vagyis egy hur hangja mas hurokat és a rezonatortestet is megszdlaltatja. Kifejezé
maodon varidlhatja a hangzast a billentylk lenyomasanak idézitésével, illetve a pedal lenyomasanak
idézitésével és intenzitasaval.

¢ Grand Expression Modeling a rendkiviil kifejezé hangzasért
Egy valddi akusztikus zongoran finoman alakithato a hangzas azaltal, hogy a zenész mikor nyomja
le és mikor engedi fel a billentyliket. A Grand Expression Modeling technoldgia eléidézi ezeket az
érintésre el34llé finom véltozasokat a hangzasban. igy erds jatékkal hangstlyos hangzast teremthet,
illetve finom jatékkal rezonanciat idézhet el6, ami rendkivil kifejez6 hangzast eredményez.

NU1TXA Haszndlati tmutaté



Jellemzék

Valésaggal elmeriilhet a zenében — még fejhallgatoé
hasznalatakor is » 18. oldal

Ha fejhallgaté van csatlakoztatva a hangszerhez, a CFX és a Bosendorfer automatikusan atvalt binaural
samplingre, amelynek kdszdnhetéen ugy meriilhet el a hangzasvilagban, mintha az tényleg a zongorabdl
jonne. Mas zongorahangszinek kivalasztasakor a Stereophonic Optimizer effektus a természetes
hangtavolsag érzetét kelti.

Kényelmes funkcidk a jatékhoz

Beépitett zenedarabok a hatékony gyakorlashoz » 36. oldal

A hangszer 50 klasszikus zongoradarabot is tartalmaz, tovabba 303 leckezenedarabot a gyakorlashoz.

A gyari zenedarabokat egyszer(ien meg is hallgathatja, vagy a bal és jobb kezes szélam kiilon gyakorlasara
is hasznalhatja.* A 303 leckezenedarab gyakorlddarabokbdl all, amelyek kilénb6z6 zongora-
gyakorléfizetekbdl szarmaznak, példaul a ,, The Virtuoso Pianist” cim(bél.

*A szoélam be/ki funkcid csak a bal és jobb kezes szélammal is rendelkezé MIDI-zenedarabok esetén érhetd el.

l Két felvételi mod » 46. oldal

A hangszer segitségével felveheti az el6éadasat a belsé memdriara vagy egy kereskedelmi forgalomban
kaphaté USB-flashmeghajtéra. Az eléadast az igényei szerint két mddszer egyikével veheti fel: MIDI-
felvétellel vagy hangfajl felvételével. A MIDI-felvétel idedlis kiildnallo savok készitéséhez — példaul a jobb
kezes szdlamot el6bb az 1. savra rogzitve, majd a bal kezes szélamot a 2. savra —, igy olyan darabokat
hozhat Iétre, amelyeket él6ben nehéz lenne két kézzel el6adni. A hangfdjl felvételével a felvett adatok
sztered, CD-minéségl WAV formatumban mentheték egy USB-flashmeghajtora, amelyek aztan
szamitégépen tarolhatok, és meghallgathatok hordozhaté zenelejatszon.

M

Csatlakozas okoskésziilékhez » 67. oldal

Ha okoskésziiléket — példaul okostelefont vagy tabletet — csatlakoztat a hangszerhez, hasznalatba veheti az
okoskészlilékre késziilt kompatibilis alkalmazasokat. A hangfajlt tovabba Bluetooth-kompatibilis eszkozrél
(példaul okoskeészulék) atviheti a hangszerre*, és annak beépitett hangszoroin is meghallgathatja.

* A hangszer rendelkezik Bluetooth funkciéval. El6fordulhat azonban, hogy a termék beszerzési orszagaban a Bluetooth nem tamogatott.
A részleteket lasd: 67. oldal.

Fortepiano hangszinek - a klasszikus korszak
autentikus zongorahangzasai

Az 8sszes modell tartalmaz valodi fortepiandk — vagyis
Mozart, Beethoven és Chopin idejében készitett zongorak —
segitségével létrehozott autentikus hangzasokat. igy annak
a korszaknak a hangzasait élvezheti, amelyben a klasszikus
zene gydngyszemeit megirtak.

A 26. oldalon olvashat a hangszinek kivalasztasarol.

*A képen lathaté fortepiano a Hamamatsu Museum of Musical Instruments
gyUljteményében talalhaté meg.

NU1TXA Haszndlati Gtmutaté
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Vezérloelemek és aljzatok

Attekintés
Kottatarté (14. oldal)
Vezérlépanel
(13. oldal)
Billentytizetfedél
(14. oldal)
Aljzatok

(a billentylizet jobb
— also részén)

(62. oldal)
~ <Hatso feltilet>
TS~ _2, e |~ DC IN aljzat
= - (15. oldal)
Fejhallgatétarté (17. oldal) 3
===
Pedalok (18. oldal)
Beadllité (18. oldal)
Aljzat (a billenty(izet bal alsé részén)
MASTER VOLUME o
®
@) @ @
(2] [MASTER VOLUME] [PHONES] aljzatok
vezérlé (17. oldal) O
L/
[USB TO DEVICE] aljzat © [O] (Készenlét/Bekapcsolas) kapcsold
(62. oldal)

O [0] (Készenlét/Bekapcsolas) kapcsol6 (15. oldal)
A hangszer bekapcsolasara és készenléti dllapotba helyezésére szolgal.

© [MASTER VOLUME] vezérlé (17. oldal)
A hangszer altalanos (fé) hangerejének szabalyozasara szolgal.

12 NU1TXA Hasznélati atmutaté



Vezérlopanel

Vezérléelemek és aljzatok

A bekapcsolas utan kigyullad a vezérl6panel gombijainak hattérvilagitasa (15. oldal). Bar a hattérvilagitas egy
id6 utan automatikusan kikapcsol (89. oldal), a vezérl6panel megérintésével egyszerlien kikapcsolhatja.

©

VOICE REVERB

METRONOME  TEMPO BEAT

0000

AVANTGRAND

O [AVIVVI<VI>]1 gombok, képernyé (20. oldal)
A gombok segitségével kivalaszthat egy elemet,
vagy beallithat egy értéket a képernydn. Vegye
figyelembe, hogy a kijelzé megérintésével nem
hajthat végre mlveletet.

O [=] (Menii) gomb (76. oldal)
A gombot megnyomva a kdvetkezé meniik kozott
valthat a kijelzén: ,Voice”, ,,.Song”, ,,Metronome/
Rhythm”, ,Recording” és ,System” — a menlkben
részletesen megadhatja a kapcsolédé funkcidk
beadllitasait.

O [>] (Kilépés) gomb (21. oldal)
A gomb megnyomasaval elhagyhatja az aktualis

képernyét, vagy visszatérhet a Voice vagy a Song
képernydre.

O [3] (Bluetooth) gomb (68. oldal)

Segitségével Bluetooth-kompatibilis eszkdzt,
példaul okoskésziiléket lehet csatlakoztatni.

]

Bluetooth funkcio

A hangszer vasarlasi helyétdl fliggéen el6fordulhat,
hogy a hangszer nem rendelkezik Bluetooth
funkcidval. Ha a Bluetooth embléma megtalalhaté
a vezérlépanelen, akkor a termék fel van szerelve
a Bluetooth funkcidval.

@ [CFX GRAND] gomb (22. oldal)
A ,,CFX Grand” hangszin kivalasztasa.

O [BOSENDORFER] gomb (22. oldal)
A ,Bosendorfer” hangszin kivalasztasa.

/

7

\\

© [VOICE] gomb (26. oldal)
El6hivja a hangszincsoportok listajat a
billenty(izeten jatszani kivant hang kivalasztasahoz.

@ [REVERB] gomb (29. oldal)
El6hivja a zengetéstipusok listajat a zengetéstipus
kivalasztasahoz, amellyel utézengetést adhat
a hanghoz.

® [PIANO ROOM] gomb (23. oldal)
A Piano Room képerny6 el6hivasa, ahol
kivalaszthat6 az optimalis zongorahangzas,
és bedllithat6 a billentésérzékenység.

® [SONG/DEMO] gomb (37. oldal)
El6hivja a zenedarabok listajat egy beépitett
zenedarab vagy felvett eléadas kivalasztasahoz
lejatszas vagy szerkesztés céljabdl.

® [REC] gomb (46. oldal)
Az el6adott darab felvételére szolgal.

@ [PLAY/PAUSE] gomb (37. oldal)

A gyari zenedarabok és a felvett el6adas
lejatszasara és sziineteltetésére szolgal.

® [METRONOME] gomb (34. oldal)
A metroném funkcié hasznalatahoz.

® [TEMPO] gomb (34. oldal)
Bedllitia a metroném és a zenedarab tempdjat.

@ [BEAT] gomb (35. oldal)
A metroném Utemmutatojanak beallitasa.

NU1TXA Hasznalati utmutaté
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Jaték a billentylizeten

A billentylizetfedél és a kottatarto felnyitasa/lecsukasa

A billentylizetfedél és a kottatarto felnyitasa

A\ riaveae
FIGYELEM

Legyen 6vatos, nehogy becsipje az ujjat
a billentylizetfedél és a hangszer kozé.

1  Két kézzel fogja meg a fogantyut, majd nyissa fel a billentylizetfedelet.
2 Haijtsa le a billentylizetfedél fels6 részét.

3 Nyissa fel a kottatartét.

A billentylizetfedél és a kottatart6 lecsukasa

N
FIGYELEM

Legyen 6vatos, nehogy becsipje az ujjat
a billentylizetfedél és a hangszer kozé.

1 Csukja le a kottatartoét.
Ha ezt nem teszi meg a billentylzetfedél lecsukasa el6tt, a kottatarté megiti a billenty(izetet, ami
karosodast okozhat.

2 Két kézzel nyissa fel a billenty(izetfedél behajtott tetejét, és évatosan zarja le.
A kulénleges SOFT-CLOSE™ mechanizmussal felszerelt billentylzetfedél lassan csukédik le.

A FIGYELEM

¢ Nyitaskor és zaraskor mindkét kezével tartsa a fedelet. Ne engedje el a fedelet a teljes kinyitas, illetve bezaras el6tt.
Legyen évatos, nehogy becsipje a sajat vagy valaki mas (kiilondsen egy gyerek) ujjat a fedél és a hangszer k6zé.

¢ A billentylizetfedél lecsukasakor ne fejtsen ki tulzott erét. Ha tulzott erét alkalmaz a billenty(izetfedél lecsukasakor,
a SOFT-CLOSE™ mechanizmus karosodhat, megsériilhetnek a kezei vagy az ujjai, ha a lezar6do fedél ala szorulnak.

* Ne helyezzen semmilyen targyat (pl. papirt, iratkapcsot stb.) a billentyiizetfedélre. A fedélre helyezett apré targyak
nyitaskor beeshetnek a hangszer belsejébe, ahonnan szinte lehetetlen azokat eltavolitani. Ha belekeriiltek, aramitést,
rovidzarlatot, tlizet és mar karosodast is okozhatnak.
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Jaték a billentylizeten

A hangszer be- és kikapcsolasa

1 csatlakoztassa a tapkabelt az abran lathaté sorrendben.
A [DC IN] aljzat a f6egység hatuljanak alsé részén talalhaté.

Aiel®

DC IN aljzat
(12. oldal).

Hatso felulet

Halozati aljzat
Egyenaramu csatlakozé

-I _ -l A tapkabel csatlakozodja
és a haldzati aljzat
A orszagonként eltéré lehet.
Halozati <
adapter Halozati Véltoaramu
tapkabel csatlakozé

A VIGYAZAT

e Csak a hangszerhez kapott vagy meghatarozott hal6zati adaptert (103. oldal)/tapkabelt hasznaljon. Ne hasznalja
a tapadaptert/tapkabelt mas eszk6zhoz.

* A hangszer beilizemelésekor gy6z6djon meg arrol, hogy a halézati konnektor konnyen elérhetd. Probléma vagy hibas
miikédés esetén azonnal kapcsolja ki a fékapcsolét, és hlizza ki a csatlakozot a fali aljzatbél.

MEGJEGYZES
A tapkabel/halézati adapter levalasztasakor elészor kapcsolja ki a hangszert, majd forditott sorrendben hajtsa végre a fenti miveletsort.

2 A [MASTER VOLUME] szabalyozét forgassa a ,,MIN.” értékre.

\ MASTER VOLUME
2 ( !
MIN MAX

Tapellatasjelzé

Oe

3 [®] (Készenlét/Bekapcsolas) kapcsold

3 A hangszer bekapcsolasahoz nyomja meg a [®] (Készenlét/bekapcsolas) kapcsol6t
a billenty(izet jobb szélén.

Ekkor kigyullad a hangszer bal oldalan taldlhaté kijelzé és a [MASTER VOLUME] szabalyoz6tdl jobbra
talalhato tapellatasjelzé.

ERTESITES

Ne nyomjon meg egyetlen billentyiit, gombot és pedalt sem, amig a hangszer teljesen el nem indult (a kapcsolé

megnyomasat kévetden koriilbeliil 6t masodperc). Ha ezt teszi, egyes billentylik nem megfeleléen fognak m{ikddni,
vagy mas meghibasodas torténhet.
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Jaték a billentytizeten

4 Jatsszon a billentylizeten.
A hangszeren valo jaték kdzben a paneltél balra talalhaté [MASTER VOLUME] szabalyozéval allithatja be

a hangerét.
s .A S\ y: MASTER VOLUME
‘ l I I ‘ A hangero A hangerd
l l ' csdkken, ‘(@\novekszm (
W \ j J use™

5 Kapcsolja ki a tapellatast a [O] (Készenlét/Bekapcsolas) kapcsolé koriilbeliil egy
masodpercig térténé megnyomasaval.
A hangszer fokozatosan kikapcsol.

A FIGYELEM

Lekapcsolt fékapcsol6 esetén is folyik minimalis aram a hangszer aramkoreiben. Huzza ki a csatlakozot az aljzatbdl, ha
a hangszert hosszabb ideig senki nem fogja hasznalni, illetve villamlassal jaré viharok idején.

Automatikus kikapcsolas funkcio

A folosleges aramfogyasztas elkerillése érdekében a hangszer automatikus kikapcsolasi funkciot tartalmaz,
amely automatikusan kikapcsolja a hangszert, ha egy bizonyos ideig nem hasznaljak. Alapértelmezés szerint
kb. 30 percnek kell eltelnie az automatikus kikapcsolasig, de ez az idétartam modosithaté (88. oldal).

ERTESITES
¢ A hangszer automatikus kikapcsolasa esetén elvesznek a nem mentett adatok. Mindig mentse az adatokat, miel6tt ez
bekdvetkezhetne.

¢ A hangszer allapotatdl fliggéen el6fordulhat, hogy az még a megadott id6tartam letelte utan sem kapcsoldédik ki automatikusan.
Ha nem hasznalja, mindig kézzel kapcsolja ki a hangszert.

Az automatikus kikapcsolas letiltasa A legals billentyii (A—1)

(egyszerii médszer) | b
Tartsa lenyomva a legalsé billentydit, és kdzben kapcsolja H | | | | _|_ @
be a hangszert. Egy pillanatra megjelenik az ,,Auto power b
off disabled.”(Automatikus kikapcsolas letiltva) Uzenet, /

és ett6l kezdve nem fog mikddni az Automatikus
kikapcsolas.

NU1TXA Haszndlati tmutaté




Jaték a billentylizeten

A 6 hangeroé beallitasa

Ha jaték kdzben szeretné bedllitani a hanger6t, hasznalja az el6lap T N

bal oldalan, kézvetlenil a billentyizet alatt talalhaté [MASTER Ahangers 7~ N\ A hangerd —
VOLUME] szabalyozét. Csﬁkken(® novekszik. E
/\ FicveLem N j J

Ne hasznalja a hangszert sokdig magas hangerdn, mert az karosithatja
a hallasat.

Intelligens akusztikus szabalyozas (IAC)

Az IAC automatikusan modositja a hangmindséget a hangszer altalanos hangerejének fliggvényében.

Az IAC csak a hangszer hangszordira és fejhallgatéira vonatkozik. A mély és a magas hangokat egyarant
tisztan hallhatja alacsony hangerd mellett is. Klldndsen fejhallgatd hasznalata esetén a fuleket érd terhelés
csokken a f6 hangerd jelentés csokkentése nélkdl.

Az IAC be- és kikapcsolhato, valamint megadhaté a mértéke: A részleteket tekintse meg az ,JAC” cim(
részben és az ,|AC mértéke” cimi részben a 86. oldal on. A funkcioé alapértelmezett bedllitasa ,On” (Be).

Fejhallgaté hasznalata

Ha fejhallgatéval szeretne gyakorolni, -
a fejhallgato kabelét a [PHONES] aljzatok
egyikéhez kell csatlakoztatni. Mivel a hangszer
két [PHONES] aljzattal rendelkezik, két
fejhallgatd csatlakoztathaté hozza. Ha csak
egy fejhallgatét hasznal, azt ezek egyikéhez
csatlakoztassa.

A FIGYELEM

Ne haszndlja a fejhallgatét nagy hangeré mellett, mivel

Atalakito
csatlakozé
(szabvanyos
sztered
fejhallgaté-
csatlakozd)

az visszafordithatatlan hallaskarosodast okozhat. Sztere6 mini
i csatlakozd
MEGJEGYZES L J
¢ Alapértelmezés szerint ha fejhallgaté csatlakozik ( 3

a [PHONES] aljzatok egyikéhez, a bels6é hangszérérendszer
automatikusan kikapcsol. Ha a hangszérékbol nem hallhato
hang annak ellenére, hogy a fejhallgaté nincs
csatlakoztatva, gy6z6djon meg arrdl, hogy az atalakité
csatlakozét is eltavolitotta a [PHONES] aljzatokbdl.

A hangszorékon keresztil akkor is hallhaté hang, ha
csatlakoztatott fejhallgatot. A részletek a ,,Hangszo6ro”
cimU szakaszban olvashaték a 88. oldal on.

Ha felszereli a hangszerhez kapott fejhallgatotartot,
a fejhallgatot a féegységre akaszthatja. Két A fejhallgatdtarto felszerelése
csavarral rogzitse az abran lathaté modon. L J

ERTESITES

A fejhallgaton kiviill semmi mast nem szabad a tartéra
akasztani. Ellenkezé esetben karosodhat a tarté vagy
a hangszer.
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Jaték a billentytizeten

A természetes hangtavolsag reprodukalasa
- binaural sampling és stereophonic optimizer

A hangszer két fejlett technoldgiat is alkalmaz, amelyek segitségével kildnlegesen realisztikus, természetes
zongorahangzast biztosit még fejhallgaté hasznalata mellett is.

¢ Binaural sampling

A binaural sampling egy olyan technika, amely két mikrofont hasznal. Ezeket oda helyezték, ahol az el6adé flle
lenne, és a zongora hangjat magaban veszi fel. Fejhallgatét csatlakoztatva ugy meriilhet el ennek az effektusnak
a hangzasvilagaban, mintha az tényleg a zongorabdl jénne. Ha a ,,CFX Grand” vagy a ,Bésendorfer” hangszint
(22. oldal) valasztja, a fejhallgatok csatlakoztataskor automatikusan bekapcsolddik a binaural sampling hang.

Mintavétel

Olyan technolégia, amely régziti az akusztikus hangszerek hangjat, majd ezeket a hanggeneratorban tarolja, és a billentylizettdl érkezé
informacidk alapjan lejatssza.

e Stereophonic Optimizer

A stereophonic optimizer egy olyan effekt, amely reprodukadlja a természetes hangtavolsagot, akarcsak

a binaural sampling, noha csak fejhallgatokon keresztil hallhaté. Ha a Zongora csoportban nem a ,,CFX Grand”
vagy a ,Bosendorfer” hangszin van kivalasztva, fejhallgato csatlakoztatasakor automatikusan aktivalodik

a stereophonic optimizer.

MEGJEGYZES

A Zongora csoportban a gyari hangszinek listajanak ,,Piano” (Zongora) kategodridjaban (94. oldal) Iévé hangszinek talalhatdk. A hangszin
kivalasztasanak maédjat lasd: 26. oldal.

A funkcid alapértelmezés szerint be van kapcsolva. Ha a ,Speaker” paraméter (88. oldal) ,,On” értékre van
allitva, a funkcié minden esetben le van tiltva. Mivel ezek a hangok fejhallgatéval valé zenehallgatashoz lettek
optimalizalva, azt javasoljuk, hogy allitsa a funkciot ,,Off” (Ki) allasba a kévetkezd helyzetekben.

¢ A hangszer hangjanak kulsé aktiv hangszorérendszerrel vald lejatszasakor a hangszerbdl a fejhallgatén
keresztil jové hangkimenet figyelése alatt.

¢ Fejhallgatd hasznalata mellett hangfelvétel készitésekor (52. oldal) és a rogzitett hangformatumu zenedarab
meghallgatasakor a hangszer hangszéréin keresztiil. (Ugyelien arra, hogy hangrégzités elétt kikapcsolja
ezeket a funkciokat.)

A be- és kikapcsolasrodl a kdvetkezd részben olvashat: ,,Binaural (Binauralis)”, 86. oldal.

MEGJEGYZES

Miel6tt csatlakozik egy kiilsé aktiv hangfalhoz, olvassa el a ,,Csatlakozas mas eszk6z6khdz” cimd részt (62. oldal).

A pedalok hasznalata

A hangszeren harom pedal talalhaté. A hasznalat Tompité pedal

elétt forgassa el a bedllitét annak biztositasahoz, Sostenuto pedal

hogy a pedalok szorosan a padiéhoz illeszkednek, — Hangkitarto pedal

3s lenyomaskor nem inognak N e S

és leny gnak. e

ERTESITES

A hangszer mozgatasakor forgassa el ugy a beallitét, hogy /

a padlétol tavol tartsa a pedalt. Ha nem teszi meg, megsértheti

a padlét.

MEGJEGYZES

A pedalok gyarilag mlanyag védéfoliaval vannak ellatva. Hasznalat [DED]

el6tt tavolitsa el a foliat a pedalrdl a pedaleffektusok optimalis a ﬁ

hasznalata érdekében. Padlohoz Elvalasztas

illesztés .. apadlotdl

Beadllitd
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Jaték a billentylizeten

Hangkitarto (jobb oldali) pedal

Ha lenyomija a hangkitarté pedalt, a pedal felengedéséig a hangok sokkal
lassabban fognak elhalni. Ha a Zongora csoportbdl valaszt hangszint, a hangkitarté | ‘ J e
pedal lenyomasakor aktivalédik a VRM funkcid (25. oldal), amely hiien visszaadja az I

akusztikus koncertzongora rezonatortestének és hurjainak zengését. ét
.. L. . . . Ha ekkor lenyomja
Koncertzongoraszeriien reagalé hangkitarté pedal a hangkitarté pedait, a pedal
. . s . P < felengedéséig megszolaltatott
A hgngszer hapgkltargo pedaljat .arra terveztek,, hogy erzeke,n){ebb legyen, és hangok sokkal lassabban
amikor lenyomja, hatasa sokkal jobban hasonlitson egy valédi koncertzongora fognak elhalni.

pedaljanak hatasahoz. Ezzel a pedallal egyszeribb fizikailag érzékelni a pedal
félig lenyomott helyzetét, és kdnnyebben lehet a félig lenyomott pedal effektet
alkalmazni, mint mas pedalokkal.

MEGJEGYZES

¢ A Zongora csoportban a gyari hangszinek listajanak ,Piano” (Zongora) kategdridjaban (94. oldal) Iévé hangszinek talalhatok.
A hangszin kivalasztasanak maodjat lasd: 26. oldal.

¢ A ,Voice” menuben elérheté ,Pedal Assign” bedllitdssal mas funkcidkat is hozzarendelhet a pedélokhoz (79. oldal).

Félig lenyomott pedal funkcié

A hangkitartd pedal félig lenyomott pedal funkciéval is rendelkezik, vagyis a pedal két végpont kdzétti dllasaban félig kitartott hangokat is
hasznalhat. Igazi zongorakon ilyenkor a tompiték csak részlegesen fojtjak le a hurokat. Ez a funkci6 lehetévé teszi a tompitas finom és kifejezd
vezérlését, igy leheletnyi nllanszok haszndlatat az eléadasban, finoman szabalyozva azt a nyoméaserésséget, amelytél kezdve a pedal
befolyasolja a tompitast. A funkcié bedllitasairol a ,Half Pedal Point” (Pedal félig lenyomott allapota) cimi részben olvashat a 25. oldalon.

Sostenuto (k6zéps6) pedal

Ha nyomva tart egy hangot vagy akkordot a billenty(izeten, és kdzben lenyomja

a sostenuto pedalt, akkor a hangok a pedal felengedéséig szolni fognak ‘ J
(mintha a hangkitarté pedalt nyomta volna le). A késébb lelitott hangok viszont i
nem hosszabbodnak meg, vagyis ezekre nincs hatassal a sostenuto pedal. ét

MEGJEGYZES

¢ A sostenuto (k6zéps6) pedal lenyomva tartasakor egy kitartott (nem elhalkuld) tipust hangszin (példaul Egzigglfenrgg;}/: ;n; :sttae:iig

vonosok vagy orgona) folyamatosan, elhalkulas nélkil kitarthaté a billenty( felengedése utan is. pedalt, akkor ez a hang

o A kdzépso és a bal oldali pedal [PLAY/PAUSE] gombként is hasznalhato. A bedllitasokrdl a kévetkezd mindaddig széIni fog, amig
helyen olvashat részletesen: ,Play/Pause (Lejatszas/Sziinet)”, 86. oldal. fel nem engedi a pedalt.

Tompito (bal oldali) pedal

A bal oldali pedal nyomva tartasa csokkenti a hangerét, és némiképp lagyabba teszi a hangszint. A tompitd
pedal nincs hatassal a lenyomasa el6tt mar megszolaltatott hangokra. Az effekt a pedal lenyomasa utan
lelitétt billenty(ikre érvényes.

Ne feledje, hogy ez a peddl a kivalasztott hangszintél figgéen a tompitd pedal funkciétdl eltérd funkciot is
szabalyozhat (79. oldal). Ha a ,,Jazz Organ” (Jazzorgona) érték van kivalasztva, a pedal a forgé hangszoéré
sebességét allitja lassu és gyors tartomanyban (,Rotary Speed (Forgd hangszérdok sebessége)”, 78. oldal).
A ,Vibraphone” (Vibrafon) hangszin kivalasztasakor a pedal a vibrato hatast kapcsolja be és ki (,VibeRotor”,
78. oldal).
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Alapmuveletek

A kovetkezd harom f6 funkcio hivhato elé a kijelzén: Voice (Hangszinek), Song (Zenedarabok) és Demo
(Bemutatok). Ezenkivil szamos részletes beallitast érhet el a hangszeres jatékban és az eléadasban rejlé
lehetéségek tovabbi bévitése érdekében.

[E] (Menu) gomb [(>] (Kilépés) gomb

~

Hangszinek
kivalasztasa . AlAlvagy a[V] gombbal
valassza ki a kivant
hangszincsoportot
] A [VOICE] (Hangszin) gomb
megnyomasaval hivja el6
a hangszincsoportok listajat. ]
E2 FORTEFIAND
3 EPIAHO
VOICE
Ha ez az elem lathatd,
fuggéblegesen végiggorgethet
REVERB a képernyén.
\
(
Zenedarabok és 2 Zenedarab-kategoéria
—. bemutatdk kivalasztasa kivalasztasahoz nyomja meg
a [A] vagy a [V] gombot.
AVANTGRAND ]. Nyomja meg a [SONG/
DEMO] (Zenedarab/
bemutaté) gombot a Song h
(Zenedarab) kategoérialista
megjelenitéséhez.
SONG/ Ha ez az elem lathato,
DEMO fuggdlegesen végiggorgethet
a képernyén.
\
( N\ [
Az alapértelmezett Részletes beallitasok (Menu (Menii) képernyd)
beallitas visszaallitasa Menti neve
1. valassza kit meni
bedllitasra, tartsa lenyomva a [] fﬁlfllas(zni;"i“r:‘)\egor:n:mésa'val
(Menti) gombot. any '
Mentikon
\ J \\
r
A vezérl6panel beallitasainak moédositasa
Modosithatja, hogy mennyi id6 elmultaval kapcsolédjon ki a vezérlépanel, illetve azt is beadllithatja, hogy soha
ne kapcsolddjon ki. A mUveleteket jelzé hangot is kikapcsolhatja. A részletekrél az ,,Automatikus hattérvilagitas
kikapcsolasa” és az ,Erintépanel hangja” cim(i szakaszban olvashat (89. oldal).
ERTESITES
Eles targgyal, a kérmével vagy egyéb kemény targgyal ne miikddtesse a vezérlgpanelt, mert kart okozhat benne.
\
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Voice (Hangszin): A billenty(izeten lejatszhaté hangszerhangok. A zongorahangszineken kivil szamos egyéb
hangszer hangszine érhetd el.

Song (Zenedarab): Zenedarab hallgatasra vagy lejatszas melletti gyakorlasra.

Demo (Bemutato): A hangszinek meghallgatasahoz és jellemzdinek megismeréséhez.

~
3 . Hangszin kivalasztasahoz nyomja 4 Jatsszon a billenty(izeten.
[>]: hangszin meg a [A] vagy a [V] gombot. Voice (Hangszin) képernyd
kivalasztasa.  BTAO [>]: hangszin kivalasztasa. p—
[<1]: visszalépés. < PLIAND [A]: visszalépés. +PIANO
CFX Grand
ﬁ " h q —1# CFX Grand
Studio Grand > Ez jelzi, hogy hol
A tartézkodik a
A [<], illetve a [[>] gombbal hangszincsoportban.
kivalaszthatja az el6z6 vagy
a kovetkezd hangszint.
J
)

3 .. . . . 4 . A zenedarab lejatszasahoz nyomja meg a
. Zenedarab kivalasztasahoz nyomja e . .
meg a [A] vagy a [V] gombot. [PLAY/ PAUSE] (Lejatszas/Sziinet) gombot.

[>]: zenedarab A Song (Zenedarab) képerny6
kivalasztasa.

[>]: zenedarab kivalasztasa.
[<I]: visszalépés. [<G0Classical  [EEVNTIRESNESY

T
ﬁ an t i h q

Haa ,Lesson” (Lecke) van kivalasztva, A [, illetve a [>] gombbal
a[Al, illetve a [V] gombbal kivalaszthatja az el6z6 vagy
kivalaszthat egy lecketipust. a kdvetkezd zenedarabot.
J
A
2 Paraméter kivalasztasahoz Erték bedllitasa a csuszkat
*nyomja meg a [A] vagy [Pl arészletes bedlitasokhoz. Megjelenits felugro ablakban
Az eléz6 képernydre vald
a [V] gombOt' visszatéréshez nyomja meg
. e a[[®] (Kilépés) gombot.
| r— e
ﬁ X | Bian ing ;
A hierarchia mélysége a kivalasztott \ 3 . A []] vagy a [>] gombbal bedllithatja
paraméter fiiggvényében valtozik. a kivant értéket, a [[>] (Kilépés) gombbal
[>]: a részletes bedllitasokhoz. pedig bezarhatja a felugré ablakot.
[<]: visszalépés.
™ Egy listaelem kivalasztasa
" x g s - s
Visszalépés a Voice/Song (Hangszin/
Zenedarab) képernyére Recital Hal @_ A kivalasztott elemet
o> A 2] GKiIépés) gomb megnyoméséval J;igg J,Oe'l‘:ﬁ” egy
visszatérhet a Voice (Hangszin) vagy a Song
(Zenedarab) képernydre — attdl fliggéen, hogy 3 i
el6z6leg melyik képernyd volt megnyitva. . A[A]IV] Q_OT'TIbOKKGL !Iletv'e a >1 o
Amikor a felugré ablak lathato, a [ [>](Kilépés) gombbal kivalaszthaté a kivant beallitas.
gomb megnyomasdval visszatérhet az el6zSleg Az el6z6 képerny8hdz val visszatéréshez
megnyitott képernyére. nyomja meg a [<]] gombot.
\ ) " J
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Zongorajaték

A hangszer két hires koncertzongora, a Yamaha CFX és a Bosendorfer Imperial hangszinét, valamint egyéb
zongorahangszineket tudja biztositani — meg&rizve mindegyik jellegzetes varazsat és hangjellemzéit.
Egyszer(en valassza ki a lejatszani kivant zenéhez vagy a személyes izléséhez megfelel6 zongorahangzast.

Két koncertzongora hangszinének kivalasztasa kézvetleniil
a vezérlopanelen

CFX GRAND BOSENDORFER

VOICE  REVERB  FONO

SONG/ PLAY/
DEMO REG PAUSE

METRONOME  TEMPO BEAT

1 A [CFX GRAND] vagy a [BOSENDORFER] gombbal valassza ki a kivant zongoratipust.
A rendszer bedllitja a kivalasztott hangszint, és a Voice (Hangszin) képernyén megjelenik a hangszin neve.

Voice képerny6

Hangszin neve

CFX Grand

A Yamaha CFX koncertzongorajanak hangszine széles dinamikatartomannyal a maximalis kifejez6eré
érdekében. Barmilyen zenei mifajhoz és stilushoz alkalmas.

Bosendorfer

A Bécsben készilt Bésendorfer Imperial hires hangszine. A telt hangzas megidézi a hangszer méretét,
és ideadlis a gyendégség kifejezésére.

2 Jatsszon a billentyiizeten. MEGJEGYZES

A kildnb6z6 hangszinek
megismeréséhez hallgassa
meg a hozzajuk tartozé
bemutaté zenedarabokat
(28. oldal).

Mas zongorahangszinek kivalasztasa

A [<)/[>] gombokkal kivalaszthat mas zongorahangszineket is a ,,CFX Grand” és

a ,Bbsendorfer” hangszinen kivil. A [VOICE] gomb megnyomasaval is kivalaszthato
egy masik hangszin (26. oldal).
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Zongorajaték

A zongorahangszinek hangzasanak és billentésérzékenységének

testreszabasa (Piano Room)

A Piano Room képernyén moédosithatok a Piano (Zongora) csoport hangszineinek bedllitasai. Prébaljon meg
Iétrehozni egy egyedi hangzast a kiilénb6zd paraméterek — példaul fedélallas, hirrezonancia, hangkitartasi

rezonancia — beallitasaval.

[®] (Kilépés) gomb

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO
VOICE REVERB

SONG/ PLAY/
DEMO REC PAUSE

METRONOME  TEMPO BEAT

1 Nyomja meg a [PIANO ROOM] gombot a Piano Room képernyd
megjelenitéséhez.

A Piano Room képernyé

Lid Pasition

Full

2 A[AYV[V]gombokkal valaszthaté ki a kivant elem (24. oldal).

3 A [<)/[>] gombokkal médosithaték a beallitasok (24. oldal).

MEGJEGYZES

A Piano csoportban a gyari
hangszinlista ,Piano”
(Zongora) csoportjaban
(94. oldal) 1év6 hangszinek
talalhatok.

MEGJEGYZES

* Ha nem a Piano csoport
egyik hangszine van
kivéalasztva, a [PIANO ROOM]
gomb megnyomasara a ,,CFX
Grand” hangszin aktivalodik.

* A [PIANO ROOM] gomb
megnyomasara a hangszer
letiltja a Dud funkciot
(32. oldal).

4 A [(>] (Kiléepés) gomb megnyomasaval Iéphet ki a Piano Room képernyd6rél.
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Zongorajaték

A Piano Room képerny6n beallithaté paraméterek

darabnak megfeleléen bedllitani.

aTrma . Alapértelmezett Beallithato
Beallitas Ikon Leiras beallitas tartomany
Lid Position A hangzasbeli kiildnbségek annak megfelel6 imitalasa, Full (Teljesen) Full (Teljesen), Half
(Fedél helyzete) hogy mennyire van felnyitva a (virtudlis) zongorafedél. (Félig), Closed
(Lecsukva)
Brightness A hangzas fényességének bedllitasa. A hangszintél 0-10
(Fényesséq) fuigg.
Touch (Billentés) Annak megadasa, hogy a hangok megszdlalasa miként Kozepes Soft2, Soft1,
fuggjon a billentydk lelitésének er6sségétdl. Ezt a bedllitast Medium, Hard1,
érdemes mindig a kivalasztott hangszinnek vagy a jatszott Hard2, Fixed

(Lagy2, Lagy1,
Kdzepes, Kemény1,
Kemény2, Allandd)

Reverb (Zengetés)

A teljes hangszinre alkalmazandé zengetési tipus
megadasa. A bedllitas érvényes a hangszeres jatékra,
a lejatszott zenedarabokra és a kilsé MIDI-eszkdzokré|
szarmazé MIDI-adatbevitelre is.

A hangszintél
flgg.

Tekintse meg a
zengetéstipusok
listajat (29. oldal).

(Testrezonancia)

oldalfalak, a véaz stb.) a rezonancidja a VRM-ben.

Reverb Depth A zengetés mértékének szabalyozéasa. Ha a ,Reverb” A hangszintdl 0-40
(Zengetés bedllitasnal az ,off” vagy a ,,0” érték van megadva, akkor fligg.
mértéke) nincs effekt.
Master Tune A hangszer hangolésa (azaz a hangmagassag A3 =440,0 Hz A3 =4148Hz -
(Altaldnos hangolas) finombedllitasa). Ez a funkcié olyankor lehet hasznos, ha 466,8 Hz (kb.
mas hangszerekkel vagy CD-rél sz6l6 zene mellett jatszik a 0,2 Hz-es
hangszeren. |épésekben)
VRM A VRM effekt ki- és bekapcsoldsa. Tudnivalék a VRM On (Be) On (Be), Off (Ki)
funkciorol: 25. oldal.
A VRM bemutaté :
meghallgatasa W RM
Amikor ez a képernyé lathato, on
nyomija le a [PLAY/PAUSE] vl Dena
gombot a VRM bemutatd 3 W
zenedarab lejatszasahoz.
A bemutaté zenedarab
meghallgathaté az effekttel
és anélkul is (VRM be- vagy
kikapcsolva).
Az aldbbi 6t paraméter akkor adhaté meg, ha a ,VRM” be
van kapcsolva.
Damper A hurrezonancia effekt mértékét adja meg a hangkitarto 5 0-10
Resonance pedal lenyomasakor.
(Hangkitartasi
rezonancia)
Damper Noise A VRM funkcié dltal keltett hangkitartasi zaj be- és On (Be) On (Be), Off (Ki)
(Hangkitartasi zaj) kikapcsolasa. A hangkitartasi zajrél a 25. oldalon olvashat
részletesen. Ez a funkcio le van tiltva, ha a ,,Damper
Resonance” bedllitasa ,,0”.
String A hurrezonancia effekt mértékét adja meg egy billenty( 5 0-10
Resonance letitésekor.
(Hdrrezonancia)
Duplex Scale A duplex skalazasi rezonancia effekt rezgési mértékének 5 0-10
Resonance bedllitdsa a VRM-ben. A duplex skalazasrol ,Mi a duplex
(Duplex skalarez) skala?” cim(i részben olvashat bévebben. (25. oldal).
Body Resonance Beallithaté maganak a zongoranak (a rezonatortest, az 5 0-10
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Zongorajaték

aTrma . Alapértelmezett Beallithato
Beallitas Ikon Leiras beallitas tartomany
Grand Expression A Grand Expression Modeling (Koncertzongora-szimulécié) | Dynamic Dynamic
(Koncertzongora) effektus kivalasztasa, amely egy valédi zongora fizikai (Dinamikus) (Dinamikus),
hangatvitelét szimuldlja. Ha a funkciéndl a ,,Dynamic” Static (Statikus)
(Dinamikus) bedllitas van megadva, rendkivil finoman
szabdlyozhatja a jatékat és a hangzast a billentylk
lettésének er6sségével. Ha a ,Static” (Statikus) beallitas
van megadva, a hangszer 4ltaldban semlegesiti a finomabb
eltéréseket. A Grand Expression Modelingrél az
alabbiakban tajékozodhat részletesen.
MEGJEGYZES
A Grand Expression Modeling (Koncertzongora-szimulacio)
csak a ,,CFX Grand” és a ,Bosendorfer” hangszinhez
hasznélhaté.
A bemutatoé
meghallgatasa
Amikor ez a képerny6 lathato, .
nyomia le a [PLAY/PAUSE] E..‘:'l“a"“c
gombot a funkcié bemutaté :
zenedarabjanak lejatszasahoz.
A bemutaté zenedarab
a ,,Dynamic” vagy a ,Static”
bedllitassal hallgathaté meg.
Half Pedal Point Megadhaté, hogy meddig kelljen lenyomni a jobb oldali 0 -2 (mar kis
(Pedal félig lenyomott pedalt a ,,Sustain Continuously” (Folyamatos hangkitartas) lenyomas is elég) —
allapota) effekt aktivalasahoz. A bedllitas csak a jobb oldali pedalhoz 0 - +4 (viszonylag
hozzérendelt ,,Sustain Continuously” effektre vonatkozik nagy lenyomas
(80. oldal). szlikséges)

MEGJEGYZES

¢ Ha a hangszer kikapcsolasa utan is meg szeretné tartani a Piano Room-beallitdsokat, adja meg az ,,On” (Be) értéket a ,Voice” (Hangszin)
és az ,,Other” (Egyéb) bedllitasndl a ,Backup” (Biztonsagi mentés) képernyén. Részletek: 92. oldal.

e A fentiek a ,,Voice” meniképernyén (77. oldal), illetve a ,,System” meniiképernyén (85. oldal) is beallithaték. Ha médositja ezeket
a bedllitdsokat a Piano Room képernyén, a menlképerny6kdn is médosulnak a bedllitdsok. Ez forditva is igy van: ha a menlképerny6kdn
modositja a bedllitasokat, akkor azok a Piano Room képernyén is médosulnak.

Az alapértelmezett érték visszadllitdsahoz tartsa lenyomva a [Z] (Meni) gombot, mikézben megjelenik a bedllitas értéke.

Mi a VRM?

A VRM (Virtual Resonance Modeling - virtudlis rezonanciamodell) kifinomult fizikai modellezés révén szimuldlja a valédi hidrrezonanciat,
amely akkor jon létre, amikor lenyomjak az igazi zongora hangkitarté pedaljat, illetve amikor a billentyliket nyomva tartjak.

Ha egy valddi akusztikus zongoran lenyomja a hangkitarté pedalt, és lelit egy billenty(it, akkor nem csak a lelitétt billentyd harja

kezd rezegni, hanem mas hurok és a rezonatortest is, és mindegyik elem hatassal van a tdbbire - igy jon létre egy megmaradé

és tovabbterjedd, gazdag és csengd rezonancia. A hangszer dltal hasznalt VRM (Virtual Resonance Modeling - virtualis
rezonanciamodell) technolégia hiien reprodukalja a hurok és a rezonatortest rezgéseinek bonyolult egylttes miikodését egy

virtudlis hangszer (fizikai modell) segitségével, igy a valédi akusztikus zongorahoz kdzelebb allé hangszin hozhaté Iétre. Mivel
azonnali rezonancia jon létre a billentylizet és a pedal aktudlis allapota alapjan, a hangszin kifejezéen alakithato a billentytik
lelitésének id6zitésével és a pedal lenyomasanak id6zitésével és mértékével.

Mi a duplex skala?

A Duplex skalazas zongoraknal alkalmazott hirozasi médszer — a gazdagabb hangzas érdekében kiegészit6é hurokat hasznalnak
a felsé oktavokban, amelyeket nem lehet letitni. A hurok egyiitt rezondlnak az akusztikus zongora tébbi hurjanak felhangjaival,
ami gazdag, fényes és Osszetett hangszint biztosit. Mivel nem tartozik hozzajuk pedal, azutan is szélnak, hogy a zenész felemelte
kezeit a billenty(zetrél.

Mi a hangkitartasi zaj?

A hangkitartasi zaj az akusztikus zongorak hangkitarté pedaljanak lenyomasakor hallhaté. A hangkitartasi zaj hangszine és hangereje
attol fligg, hogy milyen gyorsan nyomjak le a hangkitarté pedalt. A hangkitarté pedal lassan térténd lenyomasakor csékken a hangerd,
ahogy a tompité fejek lekerlinek a hurokrdl. A hangkitarté pedal erével torténd lenyomasakor atkerliinek a rezgések a hurokra, ami
mélyebb és hangosabb hangot eredményez.

Mi a Grand Expression Modeling?

Egy valédi akusztikus zongoran finoman alakithaté a hangzas azaltal, hogy a zenész mikor nyomja le és mikor engedi fel a billentytket.
Ha példaul telijesen lenyomja a billenty(it, akkor a billenty(i megiti az alatta Iévé billenty(idgyat, és a zaj eléri a hdrokat, ami miatt kissé
megvaltozik a hangzas. Tovabba a hangzas annak fiiggvényében is mdédosul, hogy milyen gyorsan emeli fel a billentytit, amikor
leengedi a hangkitartét a hirokra a hangnémitas érdekében. A Grand Expression Modeling technolégia el6idézi ezeket az érintésre
elallé finom valtozasokat a hangzasban. igy erés jatékkal hangsulyos hangzést teremthet, illetve finom jatékkal rezonanciat idézhet
elé, ami rendkivil kifejez6é hangzast eredményez. Elesebb hang hallhatd, ha staccato megszoélaltatassal jatszik, valamint kitartott hang
jon létre a billenty(ik lassan torténé felengedésekor.
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Kilonb6z6 hangszerek hangjanak
(hangszinének) lejatszasa

A csodalatosan életh(i zongorahangszinek mellett mas hangszerek (példaul orgona vagy huros hangszerek)
hangjat (hangszinét) is kivalaszthatja és lejatszhatja. Olyan autentikus hangszineket is kivalaszthat, amelyek

a 18. és 19. szazadban készlilt fortepiandkra voltak jellemzdk.

Hangszinek kivalasztasa

A hangszer altal nyujtott hangszinek hangszertipusokat tartalmazé csoportokra vannak
felosztva, ami kényelmes kezelést biztosit. Csupan ki kell valasztania a kivant hangszint,
és mar meg is kezdheti a jatékot a billenty(izeten.

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO
VOICE REVERB  poom

SONG/ PLAY/
DEMO RES PAUSE

METRONOME  TEMPO BEAT

1 A [VOICE] (Hangszin) gomb megnyomasaval hivja el6
a hangszincsoportok listajat.
Az éppen kivalasztott hangszincsoportok ki van jeldlve.

Hangszincsoportok listaja

voice |
£ R |

£ FORTEFPIANO
£ E.PIAND

Hangszincsoport

2 A [AY[V] gombokkal valassza ki a hangszincsoportot.
Jeldlje ki a hasznalni kivant hangszincsoport nevét.

3 Nyomja meg a [[>] gombot.
A képernyén megjelennek a kivalasztott csoportban talélhaté hangszinek.

Hangszin
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MEGJEGYZES

® A kiilénb6z6 hangszinek
megismeréséhez hallgassa
meg a hozzajuk tartozé demod
zenedarabokat (28. oldal).

¢ A billentésérzékenység
nem minden hangszinre
alkalmazhato. A
billentésérzékeny
hangszinekkel kapcsolatban
a hangszinek listaja
tartalmaz tovabbi
informacidkat (94. oldal).

MEGJEGYZES

A hangszinekrdl a hangszinek
listdja tartalmaz részletes
informacidkat (94. oldal).

MEGJEGYZES

A [<]] gomb megnyomasaval
visszatérhet a hangszinlistahoz,
és kivalaszthat egy
hangszincsoportot.



Kulénb6z6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

4 A [A)[V] gombokkal végiggdrgethet a hangszinlistan, a [>]
gombbal pedig kivalaszthatja a kivant hangszint.
A képernyén megjelenik a kivalasztott hangszin neve.

Voice képernyd
4 E.FIANHO

7% Staze EPiano

A [<][>] gombokkal mas hangszineket is kivalaszthat a Voice képernyén.
A hangszinek listajahoz valé visszatéréshez nyomja meg a [A] gombot.

5 Jatsszon a billentytizeten. MEGJEGYZES

Megadhatja a kivant
billentésérzékenységet
(vagyis azt, hogy a billenty(k
lettése hogyan hasson

a hangerére). Ezt a bedllitast
érdemes mindig a kivalasztott
hangszinnek vagy a jatszott
darabnak megfeleléen
beallitani. A bedllitasokrol
kovetkezd helyen olvashat
részletesen: ,, Touch
(Billentés)”, 85. oldal.

A Piano Room képernyén
maodosithaté a Zongora
csoport hangszineinek
billentésérzékenysége

(24. oldal).
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Kulénb6z6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

A hangszinbemutaték meghallgatasa

Tobb killdnleges bemutatéfelvétel is készilt a kiilonbdzé hangszinek kivételes jellemz&inek demonstralasa
céljabdl. A bemutatokban meghallgathatd hangszinek listaja a kdvetkezd helyen talalhato: ,,Hangszinbemutaté
zenedarabok listaja”, 96. oldal.

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO
ROOM

SONG/ PLAY/

METRONOME  TEMPO BEAT

VOICE REVERB

1 Nyomja meg a [SONG/DEMO] gombot a Song (Zenedarab) kategdrialista megjelenitéséhez.

2 A [AV[V] gombokkal valassza ki a ,,Bemutaté” lehetéséget, majd nyomja meg
a [>] gombot.

3 A [AV[V] gombokkal valassza ki a kivant hangszinbemutatét, majd a [>] gombbal
hivja el6 a Demo képernyét.
A képerny6n megjelenik a jelenleg kivalasztott hangszinbemutaté neve.

A Demo képerny6

4+ Demo
1. CFX Grand

— 01

4  Alejatszas elinditasahoz nyomja meg a [PLAY/ PAUSE] MEGJEGYZES

gombot. Nem végezhetSk felvételi
mUveletek hangszinbemutato
lejatszasa kdzben.

5 A lejatszas leallitAsahoz nyomja meg ismét a [PLAY/ PAUSE]
gombot.
A hangszinbemutat6 darab végén automatikusan ledll a darab lejatszasa.

Mas bemutatok kivalasztasa

A [A] gomb megnyomasaval térjen vissza a Song kategoralistahoz, majd
ismételje meg a jelen szakasz 3-4. |épéseit.
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Kulénb6z6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

A hang javitasa és modositasa

Az alabbi effektek mélyebb, gazdagabb kifejezéerét kdlcsdndznek a hangszernek.

Utézengetés (zengetés) hozzaadasa a hanghoz

Utézengetést ad a hanghoz. Elvezheti a koncertteremben zongorazas realisztikus élményét. Egy hangszin
kivalasztasakor a hangszer automatikusan kivalasztja az optimalis zengetéstipust, de sajat maga is
kivalaszthatja. Az itt kivalasztott zengetéstipus érvényes a teljes hangra, beleértve a hangszeres jatékot,

a lejatszott zenedarabokat és a kiilsé MIDI-eszk6zokrél szarmazé-adatbevitelt is.

1 A [REVERB] gombot megnyomva hivja el6 a ,Reverb” (Zengetés) képernyét.

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO
VOICE REVERB | oM

SONG/ REC PLAY/

DEMO PAUSE

METRONOME  TEMPO BEAT

»Reverb” képerny6é

< Rewearb

A Piano csoportban taldlhaté hangszinek zengetéstipusa a Piano Room
(Zongora-hangversenyterem) képernyén is beallithatd (24. oldal).

2 A [AV[V] gombokkal valassza ki a zengetés tipusat.

B Zengetéstipusok listaja

Off Nincs effekt.

Recital Hall Egy zongorael6adasokra alkalmas, k6zepes méret( terem tiszta utézengését
modellezi.

Concert Hall A nagyzenekari el6adasokra hasznalt, nagy méretii termek fényes utézengését
modellezi.

Chamber A kamarazenére alkalmas, kisebb méretl termek elegans utézengését modellezi.

Cathedral A nagy belmagassagu, kébdl éplilt katedralisok fennkdlt utézengését modellezi.

Club Egy jazzklub vagy kisebb bar élénk utézengését modellezi.

Plate A zenei studidkban hasznalt régi zengetéberendezések fényes hangzasat

modellezi.

MEGJEGYZES

A kivélasztott hangszin
zengetésének mértéke

a ,,Voice” meniiben
maodosithaté: ,,Voice Edit”
(Hangszinszerkeszté)>
+Reverb Depth” (Zengetés
mértéke) (78. oldal).
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Kulénb6z6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

A hang fényességének beallitasa

A hangzas fényessége Aallithatd be, és sajat EQ-beallitasok hozhatok Iétre. Ezek a bedllitasok érvényesek
a teljes hangra, beleértve a hangszeres jatékot, a lejatszott zenedarabokat és a kilsé MIDI-eszkdz6krél

szarmazo6-adatbevitelt is.

[] (Menl)) gomb [B>] (Kilépés) gomb

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO

VOICE REVERB  poom

SONG/ REC PLAY/

DEMO PAUSE

METRONOME  TEMPO BEAT

1 A »System” (Rendszer) meniiképernyé megnyitasahoz nyomja meg egymas utan
tébbszor a [E] (Menii) gombot, majd az alabbiakban ismertetett modon valassza ki

a kiemelt elemet mindegyik képernydn.

»System” (Rendszer) » ) B »Brilliance” )
meniiképernyd »Sound” (Hang) képerny6 (Fényesség) képernys  Pipa

=L E # Erilliance Mormal Mormal 2}
I o> [
RICT #
1-1. A[AV[V] gombokkal valassza 1-3. A[A)[V] gombokkal valassza ki 1-5. A[A)[V] gombokkal valassza
ki a ,Sound” lehetéséget. a ,Brilliance” lehetéséget. ki az értéket.
1-2. A [>] gomb megnyomasaval 1-4. A [>] gomb megnyomasaval
hivja elé a kdvetkez6 képernyét. hivja el6 a kdvetkezé képernyét.

A [A)[V] gombokkal valassza ki a kivant fényességet a ,,Brilliance” képernydn. Az alapértelmezett beallitas

visszaallitdsahoz tartsa nyomva a [=] (Men(l) gombot.

Mellow 1-3 Lagyabb, tompabb hangzéas. Minél magasabb a szam, annal tompabb,
(Tompa) melegebb lesz a hang.

Normal Normal hangzas.

(Normal)

Bright 1-3 Fényesebb, csengbbb hangzas. Minél magasabb a szam, annal
(Fényes) fényesebb lesz a hang.

User Megnyilik a ,User” képernyd, ahol létrehozhatja sajat egyéni EQ-
(Felhasznald) bedllitasait. Részletek: 31. oldal.

Alapértelmezett beallitas:
Normal (Normal)

MEGJEGYZES

Ha a Bright 1-3 lehetéséget
vélasztja ki a Brilliance
beallitasnal, a hangeré kis
mértékben megné. Eléfordulhat,
hogy ha ilyenkor a [MASTER
VOLUME] vezérl6é nagy
hangerére van allitva, a hang
torzitani fog. Ebben az esetben
csokkentse a hangerét, hogy
megszUnjon a torzitas.

2 A [>] (Kilépés) gomb megnyomasaval zarja be a ,,Brilliance” képernyét.
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Kulénb6z6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

A felhasznaloi EQ beallitasa

A ,Brilliance” képernyén létrehozhatja sajat egyéni EQ-beadllitasait is. Az EQ (Equalizer) Ugy dolgozza fel

a hangot, hogy t6bb savra osztja a frekvenciaspektrumot, ami lehetéveé teszi, hogy kiemeljen vagy elfojtson
savokat, ezzel tetszés szerint alakitva az altalanos frekvenciagorbét és optimalis hangzast nyujtva a hangszer
bels6é hangszoérojan, fejhallgaton keresztil stb.

A felhasznaloi EQ-beadllitas érvényes a teljes hangra, beleértve a hangszeres jatékot, a lejatszott
zenedarabokat és a kiilsé MIDI-eszk6zokrél szarmazé-adatbevitelt is.

1 Vvalassza ki a »User” elemet a ,,Brilliance” képernydn (az 1-5. Iépés a 30. oldal on),
majd nyomja meg a [[>] gombot.
Ekkor megjelenik egy képernyd, amelyen bedllithatja harom frekvenciasav mértékét.

Bright 2

2 A [<¥/[>>] gombokkal valassza ki a kivant savot, majd a [A]/[VV] gombokkal névelje
vagy csOkkentse az értéket.
Az egyes frekvenciasavok alapértelmezett értékre vald visszaallitdsahoz tartsa lenyomva a [Z] (Meni) gombot.

Alapértelmezett
beallitas: 0 dB
Bedllitasi tartomany:
-6dB-0-+6dB

3 A [[>] (Kilépés) megnyomasaval zarja be a ,,User” képernyét.

Koéruseffekt hozzaadasa a hanghoz

Melegebbé, térhatasubba valtoztatja a hangot. Egy hangszin kivalasztasakor MEGJEGYZES
a hangszer automatikusan bedllitja az idedlis koruseffekttipust, de ezt « A kivalasztott hangszin
felllbiralva kivalaszthat barmely mas koéruseffekttipust is. A kéruseffekt tipusa koruseffektjének mértéke

a Voice meniiben vélaszthaté ki: ,Chorus” (77. oldal). Ez a bedllitas érvényesek @ ”,V:i ) ’ ) G - .
y
maodosithato: ,,Voice Edit” >

a teljes hangra, beleértve a hangszeres jatékot, a lejatszott zenedarabokat és ,Chorus Depth” (78. oldal).

a kilsé MIDI-eszk6zokrél szarmazé-adatbevitelt is. Ha olyan hangszinre szeretné
alkalmazni a koéruseffektet,
amely esetén alapértelmezés
szerint ki van kapcsolva

a kéruseffekttipus, allitsa mas
értékre a koruseffekt tipusat,
majd tetszés szerint allitsa be
a koruseffekt mértékét

(0-nél nagyobbra).

Effektek alkalmazasa

A hangszer szamos kilénb6z6 effektet tartalmaz, igy a hangszeren val6 jaték soran olyan hangjavitasokat
alkalmazhat a kivalasztott hangszinre, mint a visszhang vagy a tremolé. A ,Voice” meniben kivalaszthatja
barmelyik rendelkezésre all6 effekttipust: ,Voice Edit” - ,Effect” (78. oldal).
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Kulénb6z6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

Jaték duoé modban

Ez a funkcid lehetéveé teszi, hogy egyszerre ketten jatsszanak a hangszeren — az egyik személy a bal oldalon,
a masik a jobb oldalon. Igy kényelmesen lehet gyakorolni a duett jellegli darabokat azonos oktavtartomanyban.

[E] (Menil) gomb [>] (Kilépés) gomb

A

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO

VOICE REVERB oM

N PLAY/
DEMO (=8 PAUSE

METRONOME ~ TEMPO BEAT

1 A »Oystem” (Rendszer) meniiképernyd megnyitasahoz nyomja meg egymas utan
tébbsz6r a [E] (Menii) gombot, majd az alabbiakban ismertetett médon valassza
ki a kiemelt elemet mindegyik képernyén.

»System” (Rendszer)

meniiképernyé

o Tuning
E.evboard

1-1. A[A)/[V] gombokkal vélassza ki
a ,Keyboard” (Billenty(izet)

lehetdséget.

1-2. A[>] gomb megnyomasaval
hivja elé a kdvetkezd képernyst

A hangszer ekkor két tartomanyra van felosztva; az E3 billenty(i az osztaspont.

A C3 billenty(inek felel meg

(k6zéps6 C)

»Keyboard” (Billentylizet)
képernyd
£ Keyboard
Touch hediurn >
Fined velocity -—=

Lo off

1-3. A [A)/[V] gombokkal valassza
ki a ,Duo” (Dud) lehetéséget.

1-4. Az ,On” (Be) bedllitas
kivalasztasahoz nyomja meg
a [>] gombot.

A C3 billentytinek felel

Osztaspont (E3) meg (k6zépsé C)

Bal oldali szakasz

Jobb oldali szakasz

A pedal mikodése a kdvetkezdk szerint médosul.

Jobb oldali pedal

A jobb oldali szakasz hangkitarté pedalja

K6zépsé pedal

A jobb és a bal oldali szakasz hangkitarté pedalja

Bal oldali pedal

A bal oldali szakasz hangkitarté pedalja
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e Du6 médban a VRM
(24. oldal) nem mdkodik. Ha
a dud tipusanak (86. oldal)
bedllitasa ,,Separated”
(ElkUlonitve), akkor
a zengetés (29. oldal) és a
Binaural sampling (86. oldal)
nincs mikddésben.

o Az osztaspontként kijelolt
billentyd a bal oldali
szakaszhoz tartozik.



Kulénb6z6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

A [>] (Kilépés) gomb megnyomasaval hivja el6 a Voice képernyét.
A [Duo] felirat lathato a Voice képernyd, amikor a Dué mod be van kapcsolva.

Ha szlikséges, a [<])/[>] gombokkal vagy a [VOICE] gombbal vélassza ki a kivant
hangszint. A jobb és a bal oldali szakaszhoz is csak egy hangszin valaszthaté ki.

4 FIAND

[Crum]
#%  CFXGrand

Jatsszon a billentylizeten. MEGJEGYZES
Alapértelmezés szerint a bal oldali szakasz hangjai a bal oldalrdl, a jobb oldali A két zenész jatéka mindkét
szakasz hangjai pedig a jobb oldalrél szélalnak meg. hangszérébal is hallgathaté
természetes hangegyensuly
mellett.
s . . A ,System” (ke 6
A du6 méd kikapcsolasahoz nyomja meg a [CFX GRAND], moghyitaSahos nyomia meg
a [BOSENDORFER] vagy a [PIANO ROOM] gombot. egymas utan tébbszor a [=]
.y P , , . L, . . . (MenU) gombot, majd
Az 1. 1épésben szerepl§ kijelzén talalhatd ,,Off” (Ki) elem kivalasztasaval is modositsa a bedllitast
kikapcsolhatja. a ,Keyboard” - ,,Duo-Type”

képernydn (86. oldal).

NU1XA Haszndlati dtmutaté
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Kulénb6z6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

A metrondm hasznalata

A hangszer beépitett metronédmmal rendelkezik, amely pontos tempdét adva segiti a gyakorlast.

1 A metroném bekapcsolasahoz nyomja meg a [METRONOME] MEGJEGYZES
gombot. * Tudnivalok az iitemmutaté
Ekkor megjelenik a Tempo képernyd, ahol beallithatja a tempét. bedllitasarol: 35. oldal.

¢ A metrondm hangerejét,
tempojat és egyéb
paramétereit a Metronome
mentiben allithatja be

2 A metroném kikapcsolasahoz nyomja meg a [METRONOME] (84. oldal).
gombot.
A Tempo (Tempo) képernyé bezardsahoz nyomja meg a [[»] (Kilépés) gombot.

A részleteket lasd a kdvetkezé szakaszban.

A tempo szabalyozasa

[E] (Menl) gomb [>] (Kilépés) gomb

I

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO

VOICE REVERB  pom

SONG/ REC PLAY/

DEMO

METRONOMETEMPO BEAT

PAUSE

1 A [TEMPO] gombot megnyomva hivja elé6 a Tempo képernyét.

Terpo

4 =120

Tempb értéke

2 A [)/[>] gombokkal allitsa be a tempo értékeét MEGJEGYZES
(itések szama percenként). Zenedarab kivalasztasakor
a metroném tempoja
2 i Ait4 A A4 a zenedarab tempdjara
A tempd visszaallitasa az alapértelmezett beallitasra modosul. Kikaposolaskor
Tartsa lenyomva a [Z] (Meni) gombot. ametroném tempdja visszaall

az alapértelmezett értékre (120).

3 A [(>] (Kilépés) gomb megnyomasaval zarja be a Tempo képernyét.
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Kulénb6z6 hangszerek hangjanak (hangszinének) lejatszasa

A metronom lGitemmutatéjanak beallitasa

[Z] (Menli) gomb [>] (Kilépés) gomb

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO

VOICE REVERB  poom

SONG/ PLAY/
DEMO REC PAUSE

METRONOME  TEMPO BEAT

1 A [BEAT] gombot megnyomva hivja el6 a ,,Time Sig.”
(Utemmutatd) képerny6t.

Utemmutaté

¥ Utemmutaté

2 A [AY[V] gombokkal valassza ki a kivant Gitemmutatoét.

Beadllitasi tartomany: 2/2, 3/2, 1/4, 2/4, 3/4, 4/4, 5/4, 6/4,7/4, 3/8, 6/8, 7/8, 9/8, 12/8
Alapértelmezett beallitas: 4/4 (Ha kivalaszt egy MIDI-zenedarabot, az
Utemmutaté médosul a MIDI-zenedarab adataiban megadott értékre.)

A tempoé jelzése és a beallithaté tartomany

A hangszer a ,note type=xxx" formaban jelzi ki a tempot (példaul: J=120).
Az Utemmutaté kivalasztasa esetén az aldbbiak szerint mdédosulnak az
elérhetd paraméterek.

Hangjegytipus Utemmutaté Beallithat6 tartomany
J Félhang 2/2,3/2 3-250
J Negyed 1/4,2/4,3/4, 4/4,5/4, 6/4,7/4 | 5-500

6/8, 9/8, 12/8 4-332 (csak paros szamok)

J. Pontozott negyed

3/8,7/8 10-998 (csak paros szamok) és 999

jﬁ Nyolcad

* Ha a kivalasztott MIDI-zenedarab tempdja kivil esik a hangszer bedllithaté tartomanyan,
az érték ugy valtozik, hogy a tartomanyon bellilre essen.

* A hangjegytipus negyedre médosul, ha a ,Metronome() menu (84. oldal) ,,BPM” paraméterének
értéke ,Crotchet” (Negyed), fiiggetleniil a beallitott Gitemmutatétol.

3 Kapcsolja be a ,,Bell” funkciét.

A részletekeért tekintse meg a ,,Metronome” meniiben a ,,Bell” (Csengés) lehetéséget

(84. oldal).
A metrondm lejatszasa a bedllitott itemmutaté szerint torténik; minden Gtem
elsé Utése csengéssel szdlal meg.

4 A [[>] (Kilépés) megnyomasaval zarja be a ,Metronome” meniit.

Hangjegytipus

Egy Utés hossza

A metroném részletes
beallitasai

A metroném hangerejét,
tempojat és egyéb paramétereit
a ,Metronome” meniiben
dllithatja be (84. oldal).
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35




Zenedarabok lejatszasa

Ezzel a hangszerrel gyari, a felhasznald altal felvett és kereskedelemben kaphaté zenedarabokat egyarant
lejatszhat. A zenedarabok meghallgatasa mellett a lejatszas kdzben jatszhat is a billentylzeten.
A hangszerrel kétféle zenedarabot vehet fel és jatszhat le: MIDI-zenedarabokat és hangformatumu zenedarabokat.

e MIDI-zenedarab NN

A MIDI-zenedarab a billentylzeten t6rténd jatékra vonatkozoé adatokbdl all, nem maganak a valodi hangnak a felvétele.
Az el6adas adatai a lenyomott billenty(iket, illetve a lenyomas id6zitését és annak erésségét tartalmazzak — a kottahoz
hasonlé médon. A felvett el6adasra vonatkozo informaciok alapjan a hangszer hanggeneratora eléallitja a megfelelé
hangot. A MIDI-zenedarabok sokkal kisebb adatmérettel birnak, mint a hangformatumuak, és hangzasuk szamos
tekintetben egyszerlien médosithaté (példaul a hasznalt hangszin stb.).

¢ Hangformatumu zenedarab HEXTEE

A hangformatumu zenedarab maganak az eléadott hangoknak a felvétele. A hangszer ekkor az adatokat ugyanugy
régziti, mint példaul a diktafonok. Az igy felvett adatokat lejatszhatja hordozhatd zenelejatszén vagy mas eszkdzon,
igy az el6adast egyszerlien megoszthatja masokkal.

A MIDI-zenedarabokra és az audio-zenedarabokra mas-mas funkcidk alkalmazhaték. Ebben a fejezetben a kdvetkezd
ikonok jelzik, hogy a leiras MIDI-zenedarabokra vagy audio-zenedarabokra vonatkozik-e.

Példaul: N

Azt jelzi, hogy a leiras MIDI-zenedarabokra vonatkozik.

A hangszeren az alabbi tipusu zenedarabokat lehet lejatszani.

e Hangszinbemutaté zenedarabok (hangszinbemutato).

e Gyari zenedarabok: 50 gyari klasszikus zenedarab (,50 Classical”) és 303 leckezenedarab (,Lesson”)
¢ Felvett sajat zenedarabok (tudnivaldk a felvétel menetérdl: 46. oldal)

* Megvasarolhaté MIDI-zenedarabok: SMF — Standard MIDI File (szabvanyos MIDI-f4jl)
A hangszeren lejatszhaté MIDI-zenedarabok maximalis mérete kordlbellil 500 kilobajt.

¢ Megvasarolhaté hangformatumu zenedarabok: Wav (.wav féjlkiterjesztés, 44,1 kHz-es mintavételi frekvencia,
16 bites felbontas, sztered, legfeljebb 80 perces id6tartam)

36 NU1TXA Hasznéalati itmutaté



Zenedarabok lejatszasa

Zenedarab lejatszasa

MEGJEGYZES

Az USB-flashmeghajté
csatlakoztatdsakor a hangszer
automatikusan ki tud valasztani
egy zenedarabfajlt az
USB-flashmeghajtd

gyBkérkényvtarabol. Az
utasitasokat lasd: ,,USB
VOICE  REVERB ';'C‘;‘ga Autoload (Automatikus betoltés

USB-rdl)”, 88. oldal.

SONG/ PLAY/
e PAUSE

METRONOME ~ TEMPO BEAT

1 Ha USB-flashmeghaijtén 16v6 zenedarabot szeretne lejatszani, MEGJEGYZES

el6szo6r csatlakoztatni kell a zenedarabot tartalmazé USB- USB-flashmeghajto
flashmeghaijtét a hangszer [USB TO DEVICE] aljzatahoz. hasznalata elGtt olvassa el

a kapcsolédo tudnivaldkat
(,Csatlakoztatas USB-
R . . eszkozokhoz ([USB TO
2 A Song (Zenedarab) kategdrialista megnyitasahoz nyomja meg | pevicE aljzat)’, 64. oldal).

ujra a [SONG/DEMO] gombot, majd a [A}/[VV] gombokkal
valassza ki a kivant kategoriat.

Valasszon a ,,50 Classical”, ,Lesson,” ,,User” és ,,USB” lehetéségek kozil
az alabbi kategodrialeirasok figyelembevételével.

Zenedarab-kategoriak listaja

[V] gomb

|%User }I

A hangszinbemutatdk lehetéséget adnak a kiilénb6zé hangszinek megismerésére (MIDI-zenedarabok).

. . oldalon megtekintheti, hogy jatszhaté le a bemutatok. A zenedarabok nevével kapcsolatosan olvassa

%e"wtt A 28. oldal tekintheti, hogy jatszhatd le a bemutatck. A zenedarabok nevével kapcsolat I

(Bemutatd) el a kdvetkezd részt: ,Hangszinbemutaté zenedarabok listaja”, 96. oldal.

50 Classical 50 gyari klasszikus zenedarab (MIDI-zenedarabok). A zenedarabokat megtekintheti a hangszerhez mellékelt,
; N assical Music Masterpieces asszikus zenem() cimUi kottafiizetben. Részletek: ,Zenedarabo

50 ki K 50 Classical Music Masterpi ” (50 kI ik () cimUi kottaflizetben. Részletek: ,Zenedarabok

(50 klasszikus) | jis14i27 97 oldal.

303 gyari zenedarab (MIDI-zenedarab), amelyek idedlisak a gyakorlashoz. A ,, The Virtuoso Pianist” albumrél
Lesson (Lecke) | és egyéb forrasokbdl szarmaznak. A zenedarabokkal kapcsolatban lasd a 97. oldal leckezenedarabjait.
A leckezenedarabok tdbb mappadra oszlanak a tipusuk szerint.

User A hangszer felvételi funkcidjaval (46. oldal) felvett és mentett MIDI-zenedarabok és a fajimdveletek
(Felhasznalo) segitségével a hangszerre masolt/athelyezett MIDI-zenedarabok (57. oldal).

A hangszerrel az USB-flashmeghajtéra felvett MIDI-/hangformatumu zenedarabok, hangformatumu
usB* zenedarabokra atalakitott MIDI-zenedarabok (61. oldal), illetve az USB-flashmeghajtéra mentett MIDI-/
hangformatumu zenedarabok.

* Ez a kategoria csak akkor jelenik meg, ha az USB-flashmeghajté csatlakoztatva van a hangszer [USB TO DEVICE] aljzatahoz.
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Zenedarabok lejatszasa

3

A [>] gomb megnyomasaval jelenitse meg az adott kategéria
zenedarabjait, majd a [A)/[VV] gombokkal valassza ki a kivant
zenedarabot.

Ha a ,,User” vagy az ,USB” kategoria van kivalasztva, a zenedarab tipusat jel6l6
ikon a darab cimétdl balra lathaté.

Zenedarabok listaja

< Lesson

Adatformatum

£ Mappa

MIDI-zenedarabok

Hangformatumu

lkon zenedarabok

Mivel a hasznalat megkdnnyitése érdekében a leckezenedarabok kilénb6zé
mappakban talalhatok, valassza ki a kivant mappat, nyomja meg a [>] gombot,
és valasszon ki egy zenedarabot.

USB-flashmeghajtora mentett zenedarab kivalasztasa:

Ha felvesz egy zenedarabot, és USB-flashmeghajtéra menti, a felvett zenedarab
automatikusan az USB-flashmeghajté USER FILES nev(i mappajaba keril. Ha
a USER FILES mappabdl szeretné kivalasztani a zenedarabot, a 2. |épésben
valassza ki az USB lehet6séget, a 3. Iépésben pedig a USER FILES mappat.

Nyomja meg a [[>] gombot a kivant zenedarab kivalasztasahoz.

A Song képerny6n megjelenik az aktudlisan kivalasztott zenedarab és annak
kategdrianeve.

Zenedarab megjelenitése
(MIDI-zenedarab)

Kategéria neve

Zenedarab megjelenitése
(hangformatumu zenedarab)
Kategdria neve

Zenedarab
cime

Zenedarab
cime

1.Beyer 1 <3hand-~ # USERAUDIOOD1

L ——— ] 00

A lejatszas elinditasahoz nyomja meg a [PLAY/ PAUSE] gombot.
Megjelenik a zenedarab lejatszasanak aktudlis pozicioja.

Zenedarab megjelenitése
(MIDI-zenedarab)

+L 0]
1.Bever 1 <3hand~

Zenedarab megjelenitése
(hangformatumu zenedarab)

+ JSE
# USERAUDIODO1

Aktudlis pozicio

Aktudlis pozicio

A zenedarabok hallgatasa kézben jatszhat is a billenty(izeten, és a hangszeren
jatszott darab hangszinét is médosithatja. A hangszeres jaték és a lejatszott
MIDI-zenedarab hangeréaranyanak vagy a hangfajl hangerésségének beallitasahoz
kulon allitsa be a megfelelé hangeré-paramétereket a ,,Song” meniiben (44. oldal).

A lejatszas leallitasahoz nyomja meg ismét a [PLAY/ PAUSE]
gombot.

A zenedarab lejatszasa a darab végén a [PLAY/PAUSE] gomb megnyomasa
nélkul is automatikusan ledll.
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MEGJEGYZES

A [<]] gombot megnyomva
térjen vissza a kategoériahoz/
mappahoz.

MEGJEGYZES

Ha a mappa nem tartalmaz
adatokat, a képernyén a
,NoSong” lizenet jelenik meg.

Ha a zenedarab nem
olvashaté be az USB-
flashmeghaijtorol

Ha a zenedarab nem olvashato,
modositsa a zenedarab
cimének nyelvi beallitasat

a ,.System” menlben

(89. oldal).

MEGJEGYZES

* A Song képerny6hoz vald
visszatéréshez nyomja meg
a [A] gombot.

® Ha nem lathaté a zenedarab
cime, a [V] gomb
megnyomasaval
megtekintheti a teljes cimet.

MEGJEGYZES

¢ Ha kivalasztott egy
zenedarabot, a hangszer a
zenedarab eredeti tempojat
hasznadlja, és figyelmen kivil
hagyja a metroném
bedllitasat (34. oldal).

* A kulénboz6 lejatszasi
funkciok ismertetését lasd
a 40-45. oldalon.



Zenedarabok lejatszasa

Visszatekerés/eloretekerés/visszatérés a zenedarab tetejére

1 A [<] és a [[>] gombbal vissza- és el6refelé tekerhet a zenedarabban (litemeket vagy
masodperceket), amikor a Song képernyo lathaté.

Zenedarab megjelenitése Zenedarab megjelenitése
(MIDI-zenedarab) (hangformatumu zenedarab)

+ JSE

on

1.Beyer 1 <3hand~ #- USERAUDIOOD1

Utemszam Eltelt idé
A megfelel6 gomb nyomva tartasaval folyamatosan vissza-, illetve eléretekerhet.
Visszatérés a zenedarab tetejére

Tartsa lenyomva a [Z] (Menl) gombot.

A tempo szabalyozasa

Modosithatja a zenedarabok lejatszasi tempojat.

[£] (Menii) gomb [C>] (Kilépés) gomb MEGJEGYZES

a A hangformatumu zenedarabok
tempdjanak médositasa esetén
megvaltozhat a zenedarab
hangszine.

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO

VOICE REVERB  poom

SONG/
DEMO

METRONOME|| TEMPO BEAT

1 A [TEMPO] gombot megnyomva hivja el6 a Tempo (Tempod) képernyét.
MIDI-zenedarab esetén nyomja meg a [TEMPO] gombot a zenedarab lejatszasa kézben, vagy amikor
a Song képerny6 lathaté. Hangformatumu zenedarab esetén nyomja meg a [TEMPQ] gombot
a zenedarab lejatszasa kdzben.

REC

PLAY/
PAUSE

»Tempo” megjelenitése »Tempo” megjelenitése
(MIDI-zenedarab) (hangformatumu zenedarab)

Tempo

Tempd Tempd

2 A [<J/[>] gombokkal médositsa a tempé értékét.

Ha egy MIDI-zenedarabot valasztott ki, a tempd tartomanya a kivalasztott zenedarab Utemmutatéjanak
fliggvényében valtozhat.

MIDI-zenedarabok esetében
A temp6 tartomanya a kivalasztott MIDI-zenedarab Utemmutatéjanak fliggvényében valtozhat. A beallitasi
értékek csak egész szamok (2 toébbszordsei) lehetnek az Gitemmutaté fliggvényében. Bévebben Iasd: 35. oldal.

Hangformatumu zenedarabok esetében
A temp6 tartomanya 75%-125%. A temp06 eredeti értéke 100%. Nagyobb érték nagyobb tempdt eredményez.

3 A [C>] (Kilépés) gomb megnyomasaval zarja be a ,,Tempo” képernyé6t.
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Zenedarabok lejatszasa

Egykezes szdlam lejatszasa - Sz6lamnémitas funkcié

(MIDI-zenedarabok)
| __MiDI__|

Egyes MIDI-zenedarabok (példaul a gyariak) a jobb kéz és a bal kéz szélamara vannak felosztva. Ezen
adatok felhasznalasaval gyakorolhatja a bal kéz szélamat a jobb kéz szélamanak bekapcsolasaval, illetve
gyakorolhatja a jobb kéz szélamat a bal kéz sz6lamanak bekapcsolasaval. Az egyes szélamokat tehat kilon

gyakorolhatja, igy a bonyolult részeket egyszerlibben elsajatithatja.

[Z] (Menl) gomb

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO
VOICE REVERB  pooM

SONG/ PLAY/
DEMO REC PAUSE

METRONOME ~ TEMPO BEAT

1 Jelolje ki a gyakorolni kivant zenedarabot.

Az utasitasokat lasd: 37. oldal. A ,,50 Classical” és a ,Lesson” kategdriakat
javasoljuk.

2 Valasszakia gyakorolni kivant szélamot, majd kapcsolja ki.

A ,,Song” menlképernyd megnyitdsdhoz nyomja meg egymas utan tébbszor

a [E] (Menl) gombot, majd az aldabbiakban ismertetett médon valassza ki
a kiemelt elemet mindegyik képernyén.

Az ,L/R” képerny6n valassza ki a gyakorlas érdekében elnémitani kivant

szélamot (savot). Az ,R” lehet6séggel a jobb kéz szélamat, az ,.L” lehet&séggel

pedig a bal kéz szélamat gyakorolhatja.

A ,Song” meniiképernyé

Az L/R képernyd

B E

N T

. A[A)/[V] gombokkal valassza
ki az ,L/R” lehet6séget.

2-3. A[A)[V] gombokkal vélassza
ki a kivant szélamot.

2-2. A[>] gomb megnyomasaval
hivja el6 a kovetkezé képernyét.

A [>] gombbal kapcsolja ki a kivalasztott szélamot.

4 A lejatszas elinditasahoz nyomja meg a [PLAY/ PAUSE] gombot.

Gyakorolja az imént elnémitott szélamot.

5 a lejatszas ledllitasahoz nyomja meg ismét a [PLAY/ PAUSE]

gombot.

A zenedarab lejatszasa a darab végén a [PLAY/PAUSE] gomb megnyomasa

nélkdl is automatikusan leall.
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MEGJEGYZES

o Akdr lejatszas kozben is
ki és be lehet kapcsolni
a szélamokat.

* Az 1. csatornahoz dltalaban
az ,R”, a 2. csatornahoz az
,L”, a 3-16. csatornahoz
pedig az ,Extra” tartozik.
Egyes zenedarabok esetén
azonban eltérhetnek a
hozzarendelések. Az ,Extra”
sz6lamhoz rendelt
csatorndkat nem lehet
egyenkeént be- és kikapcsolni.

¢ A 50 Classical” és a ,Lesson”

kategdridban néhany
zenedarab duett jellegi ma.

Olvassa el, hogyan mlkddik

a szélamkiosztds a duett jellegli

mivek esetén: 97. oldal.

Masik MIDI-zenedarab

kivalasztasakor mindkét

sz6lam automatikusan
bekapcsolodik.

MEGJEGYZES

Ha a ,Play Track” (Sav lejatszasa)
értéke ,,182,7a 3-16. sévot

a hangszer nem jatssza le.
Részletek: 82. oldal.



Zenedarabok lejatszasa

Egy zenedarab ismételt lejatszasa

Az aldbbi harom ismétlési mod all rendelkezésre, amelyek hasznos segitséget jelentenek a nehezebb részek
begyakorlasahoz. A bonyolult részek begyakorlasahoz a Szélamnémitas funkcidval (40. oldal) egyutt
hasznalhatja ezt a funkciét a MIDI-zenedarabok esetén.

e AB Repeat (A-B ismétlése)..................... Ismétlédéen lejatssza a kivalasztott MIDI-zenedarab megadott tartomanyat.

¢ Phrase Repeat (Frazirozas ismétlése)... Ismétlédden lejatssza egy frazirjeldléseket tartalmazé MIDI-zenedarab egy
adott frazirozasat.

¢ Song Repeat (Zenedarab ismétlése).... Ismétlédben lejatszik egy vagy az 6sszes MIDI-/hangformatumu zenedarabot
egy kijeldlt kategoriabdl (mappabdl) egymas utan vagy véletlenszer( sorrendben.

MEGJEGYZES

A frazirjel6lés bizonyos MIDI-zenedarabok adataiban talalhato, elére programozott jel6l§, amely egy adott helyet jelol a zenedarabban.

[E] (Menu) gomb

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO

VOICE REVERB  pooM

SONG/ PLAY/
DEMO REC PAUSE

METRONOME ~ TEMPO BEAT

1 valasszakia lejatszani kivant zenedarabot.
Az utasitasokat lasd: 37. oldal.

2 Jelenitse meg a Repeat (Ismétlés) képernyét.

A [E] (Menl) gomb t6bbsz6ri megnyomasaval hivja el6 a ,Song” menlképerny6t.
Vélassza ki a ,Repeat” lehetéséget, majd nyomja meg a [[>] gombot.

A ,Song” meniiképernyd »Repeat” képernyd

paat

Wolurne Song

3 A Repeat képerny6n valassza ki a kivant elemet a [A)/[V] gombokkal,
majd nyomja meg a [>] gombot.
Vélassza az ,A-B” elemet az A-B ismétléséhez, a ,Phrase” (Frazis) elemet
frazirozas ismétléséhez, illetve a ,Song” elemet zenedarab ismétiéséhez.

4 A medfelel6 képernydn adja meg a kivant beallitast.

e A-Bismétlése ...................... Lasd: 42. oldal.
¢ Frazirozas ismétlése............. Lasd: 81. oldal (a ,Repeat” (Ismétlés) rész ,Phrase” (Frazis) szakaszaban).
e Zenedarab ismétlése............. Lasd: 43. oldal.
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Zenedarabok lejatszasa

Az A-B ismétlése funkcio beallitasa

Az alapvet6é muiveletekrdl sz6l6 tudnivaldkat a kovetkezé oldal tartalmazza: 41. oldal. Hajtsa végre az alabbi
eljarast az oldal 4. Iépésétdl.

4-1 A lejatszas elinditasahoz nyomja meg a [PLAY/PAUSE] gombot.

4-2 A gyakorolni kivant szakasz elején nyomja meg a [>] gombot;

4-3

ezzel kijeldli az ,,A” kezd6épontot.

A beallitasra szolgal6 képerny6

<o 0 0 |
Bar =+—— (004

Seth

A gyakorolni kivant szakasz végén ismét nyomja meg a [>]
gombot; ezzel kijeléli a ,,B” végpontot.

A hangszer ekkor lejatszik egy automatikus felvezetést, hogy kénnyebb
legyen felvenni a tempot, majd az A-t6l B-ig tarté szakaszt ismétli.

Az ismétlés funkcié kikapcsolasahoz jeldlje ki a ,,Repeat Off”
(Ismétlés kikapcsolasa) lehetdséget, majd nyomja meg a [>]
gombot, vagy valasszon egy masik zenedarabot.

Repeat Off #
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A zenedarab kezdetének
megadasa A pontként

A lejatszas megkezdése el6tt
adja meg az A pontot, kezdje
meg a lejatszast, majd adja
meg a B pontot.

A zenedarab végének
megadasa B pontként

Ha csak az A pontot adja meg,
akkor a hangszer a zenedarab
végét kezeli B pontként, és

a teljes zenedarabot ismétli.

MEGJEGYZES

Az ismételni kivant szakaszt
az alabbi eljarassal is
megadhatja.

1 A[A] gombbal jeldlje ki az
itemszamot, majd a [<|[/[>>]
gombokkal tekerje elére a
zenedarabot az A pontig.

2 A[V] gombbal jeldlje ki
a ,Set A” (A bedllitasa)
lehetéséget, majd nyomja
meg a [[>] gombot.
Az A pont megadasa utan
megjelenik a B pont
megadasara szolgalé
képernyé.

3 Az A pont megadasaval
azonos médon adja meg
a B pontot.



Zenedarabok lejatszasa

A Zenedarab ismétlése funkcio beallitasa

Az alapvet6é muiveletekrdl sz6l6 tudnivaldkat a kovetkezé oldal tartalmazza: 41. oldal. Hajtsa végre az alabbi
eljarast az oldal 4. Iépésétdl.

4-1 Abealliitasra szolgalé képernydn valassza ki a kivant ismétléstipust
a [A)[V] gombokkal.

A beallitasra szolgal6 képerny6

Off i’}‘ Pipa

Off (Ki) Az ismétl6do lejatszas letiltdsa. A zenedarab automatikusan ledll
a kivalasztott zenedarab lejatszasanak végén.

Single A kivalasztott zenedarab egészét ismételten lejatssza.

(Egy darab)

All (Osszes) A kivalasztott kategoéridban vagy mappaban taldlhaté 6sszes

zenedarabot sorban lejatssza.

Random A kivalasztott kategéridban vagy mappaban taldlhaté 6sszes
(Véletlenszerti) | zenedarab ismétlédé lejatszasa véletlenszeri sorrendben.

4-2 Az ismétiéds lejatszas elinditasahoz nyomja meg a [PLAY/PAUSE] gombot.
Az egyes ismétlési bedllitasokat ikonok jelzik a Song képernyén.

Amikor aktiv az ismétlési funkcio, a (egy), a (8sszes) vagy
a [EE0 (véletlenszerti) ikon lathaté a Song képernyd jobb felsé sarkaban.

5 Azismétiési funkcié kikapcsolasahoz allitsa le a lejatszast a [PLAY/PAUSE]

gomb ismételt megnyomasaval, majd valassza ki az ,,Off” lehetdséget
a 4-1. Iépésben.
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Zenedarabok lejatszasa

A hangeréarany szabalyozasa

Ha egy MIDI-zenedarab van kivalasztva, beallithatja a hangszer altal jatszott darab és a billentylizeten
élében jatszott hangok vagy a kivalasztott zenedarab bal és jobb kezes szélamanak a hangeréaranyat.
Ha egy hangformatumu zenedarab van kivalasztva, a hangformatumu zenedarab hangerejét allithatja be.

[E] (Menli) gomb [>] (Kilépés) gomb

A

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO

VOICE REVERB  poomM

SONG/ REC PLAY/

DEMO PAUSE

METRONOME  TEMPO BEAT

El6szor valassza ki a kivant zenedarabot. Az utasitasokat lasd: 37. oldal.

1 A [Z] (Menii) gomb t6bbszéri megnyomasaval hivja el a ,,Song” meniiképernyét.
Valassza ki a ,Volume” lehet6séget, majd nyomja meg a [[>] gombot.

A ,Song” meniiképerny6 (MIDI-zenedarab kivalasztasakor)

ume

Song - Keyboard 0
0

rL-R 0

2 Ha egy MIDI-zenedarab van kivalasztva, a [A]/[VV] gombokkal MEGJEGYZES
valassza ki a ,,Song - Keyboard” (Zenedarab - billenty(izet) Néhany megvasarolhato

vagy a ,,Song L - R” (Zenedarab - B/J) lehetéséget, majd a [>] ﬁggggf;fubﬁgggrg'k‘?sk',;L;'e‘;:gz

gombbal nyissa meg a beallitasi képernyét. llyen adatok (MIDI-zenedarab)
Ha hangformatumti zenedarab van kivalasztva, a [<|)/[>] Zasszg:éafa&ggsggfj,,be
gombokkal allitsa be a hangfajl hangerésségét. Az érték lehetséget.

megadasa utan folytassa a 4. Iépéssel.

Song - Keyboard | Itt adhatja meg a hangszer altal jatszott MIDI-zenedarab és a

(Zenedarab - billenty(izeten él6ben jatszott hangok hangeréaranyat.
billenty(izet)
SongL-R Itt adhatja meg a kivalasztott MIDI-zenedarab bal és jobb kezes

(Zenedarab - B/J) | szélamanak hangerSaranyat.
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Zenedarabok lejatszasa

3 A [<I/[>>] gombokkal adja meg a hangeréaranyt.

A ,,Song - Keyboard” esetén

A hangszeres jaték hangereje halkabb. A lejatszott zenedarab halkabb, mint a billenty(izet.

A ,Song L - R” esetén:

A jobb kezes szdélam halkabb. A bal kezes szélam halkabb.
4 A’,,Song” menﬁké.p’er|’1y6rc'5l valé kilépéshez nyomja meg MEGJEGYZES
kétszer az [[>] (Kilépés) gombot. A ,Song - Keyboard”
Ha kivalaszt egy masik MIDI-zenedarabot, a ,,.Song L - R” beéllitésa visszaall g‘:f:?é‘;?eﬁ\;af:ﬁ;zger
az alapértelmezett értékre. A ,Song — Keyboard” és a hangfajl hangeréssége kikapcsolasa esetén is
esetén egy masik zenedarab kivalasztasaval nem &ll vissza az érték. megmaradnak. Ugyeljen arra,

hogy dllitsa minimalis szintre a
hangerét. Ha igy tesz, nem lesz
hallhaté a billenty(izet vagy a
zenedarabok. Médosithatja ugy
a bedllitasokat, ha a hangszer
megdrizze, illetve elfelejtse

a kivalasztott paramétert.
Részletek: ,Biztonsagi mentés
beallitasai”, 92. oldal.

Hasznos lejatszasi funkciok
| MIDI__| Audio |

A lejatszas elinditasa/sziineteltetése pedallal

Hozzarendelheti a zenedarab lejatszasa/sziineteltetése funkciét (ugyanaz a funkcio, mint a vezérlépanel
[PLAY/PAUSE] gombija) a kdzépsb vagy a bal oldali pedalhoz. Nyomja meg tébbszér a [=] (Menl) gombot
a ,System” menl megnyitadsahoz, majd valassza a ,Pedal” (Pedal) > ,Lejatszas/Szlinet” elemet

a hozzarendelés végrehajtasahoz. Részletek: 86. oldal.

igy a lejatszas akkor is kényelmesen elindithaté és sziineteltethetd, ha eldadas kézben nem tudja levenni
kezét a billentyUkrél.

Zenedarab hangmagassaganak transzponalasa

Eltolhaté a lejatszott zenedarab hangmagassaga félhangonkeént felfelé és lefelé. A [E] (Menl) gomb tdbbszdri
megnyomasaval hivja el6 a ,,Song” meni - , Transpose” (Transzponalas) elemét. Részletek: 81. oldal.
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Az eloadas felvétele

A hangszer az el6adas felvételére a kdvetkezd két modszert kindlja:

e MIDI-felvétel IV

Az ilyen médszerrel felvett el6adasokat a hangszer SMF (0-s formatum) formatumu MIDI-fajlként menti

a hangszerre vagy USB-flashmeghajtéra. Akkor hasznalja ezt a mddszert, ha Ujra fel kivan venni egy bizonyos
részt, vagy modositani szeretné a paramétereket, példaul a hangszin paramétereit. Az eléadast egyenként is
felveheti az egyes szélamokba. Mivel felvétel utan a MIDI-zenedarabok hangformatumu zenedarabokka
alakithatok (61. oldal), érdemes el&szér MIDI-felvétellel (a csatornak utdlagos felvételével és tobb szolam
felvételével) régziteni, majd hangformatumu zenedarabba atalakitani egy olyan bonyolult eléadast, amelyet
masként nem tudna él6ben lejatszani. Ezzel a hangszerrel kérilbeliil 500 kB adat rogzithetd zenedarabonkeént.

* Hangformatumu felvétel IR

Az ezzel a modszerrel felvett el6adasokat a hangszer hangfajlként menti USB-flashmeghajtora. A felvételen
nincs megjeldlve a felvett szélam. Mivel a felvétel egy normal CD min&ségl (44,1 kHz/16 bit), sztered, WAV
formatumu fajl, szamitdgép segitségével atvineté hordozhaté zenelejatszéra, és lejatszhato rajta. Mivel

a hangszer a kulsé eszkdzrél érkezd hanganyagot™ is rdgziti, a csatlakoztatott zenelejatszo, szamitogép,
okoskeészilék stb. hangjaval egyutt is rogzitheti a hangszeres jatékot. A hangszerrel korilbelll 80 perc
rogzithetd felvételenként.

* Beérkezé hanganyag: Kulsé eszkdzrél, példaul szamitdgéprél, okoskészilékrél stb. a hangszerre kuldétt hangadatok — az eszkdzok
az [AUX IN] aljzat, az [USB TO HOST] aljzat, vezeték nélkili LAN, illetve Bluetooth segitségével csatlakoztathatok a hangszerhez.
Az eszkdzok csatlakoztatasardl a ,,Csatlakozas mas eszkdzokhdz” cimii részbdl tajékozddhat (62. oldal).

A MIDI- és a hangformatumu zenedarabok kdzotti kiildnbségek ismertetését lasd: 36. oldal.

Felvételi médok

Ez a fejezet az alabbi négy mdédszert ismerteti. A 1étrejové adatformatum az alkalmazott médszertdl fligg
(MIDI vagy hangformatum).

e Gyors MIDI-felvétel I (47. oldal)

Ezzel a mddszerrel kezdheté meg leggyorsabban a felvétel. Az eléadast a hangszer a bels6 meméaria ,,User”
(Felhasznald) kategoéridjaba veszi fel és menti.

* MIDI-felvétel - kiilonallé savok I (49. oldal)

Ezzel az eljarassal kiilon veheti fel a jobb és a bal kéz szélamat, valamint a tovabbi kiegészité szélamokat
(ha vannak). Mivel a bal kéz szélamat kiilon rogzitheti, mikdzben a hangszer jatssza a jobb kéz korabban
felvett szélamat, ez a médszer nagyszer(i lehetéséget kinal a duett jellegti darabok rogzitésére. Es mivel
16 kilon szélamot régzithet, arra is lehet6ség van, hogy egyenként felvegye példaul egy zenekari mu
egyes hangszerszélamait, majd a végén egyitt szdlaltassa meg a mlivet az eredeti hangszerelés szerint.

¢ MIDI-felvétel az USB-flashmeghajtora I (51. oldal)

Ez a mddszer akkor hasznos, ha szeretné fellilirni a mar felvett MIDI-zenedarabot az USB-flashmeghajtén,
vagy Uj MIDI-zenedarabot szeretne Iétrehozni az USB-flashmeghajtén.

¢ Hangformatumu felvétel USB-flashmeghajtéra XTI (52. oldal)

Ezzel a médszerrel hangadatként rogzitheti az eléadast az [USB TO DEVICE] aljzathoz csatlakoztatott
USB-flashmeghajtéra.

46 NUTXA Haszndlati tmutatd



Az el6adas felvétele

Gyors MIDI-felvétel

[ ™MDl |
MEGJEGYZES

Ha a bal és jobb kéz szélamat
kUlon szeretné rogziteni, olvassa
el a ,,MIDI-felvétel - fliggetlen
savok” cim( részt (49. oldal),
mivel ez a felvételi méd azt
feltételezi, hogy a bal és jobb
kéz szélamat egylitt rogziti.

Ezzel a modszerrel kezdheté meg leggyorsabban a felvétel.

A metroném hasznalata
Felvétel kbzben hasznalhatja
ANG a metroném funkcidt.

ROOM A metroném hangja

azonban nem vehetd fel.
s’ MEGJEGYZES

® A hangszer nem roégziti

a ,Song - Keyboard”
(Zenedarab - billenty(izet)
(81. oldal) hangeréaranyt.
MIDI-felvétel esetén az
eléadas rogzitése az 1.
sz6lamban torténik. Dud

CFX GRAND BOSENDORFER

VOICE REVERB

METRONOME ~ TEMPO BEAT

1 Végezze el a szilkséges beallitasokat, példaul valassza ki

a hangszint és az (itemmutaté beallitasat. modban azonban a

) . " . . P felvételhez kiosztott és
A’ft,alvetel megk’ezdesg elétt valas.szc.m ki egy hangs’zmt’(QG. olldlal) a hangszeres a felvételhez ténylegesen
jatékhoz, tetszés szerint kapcsolja ki vagy be a Dué médot, allitsa be hasznélt savok eltérok
a metrondm Gtemmutatéjat (34. oldal), majd tetszés szerint valassza ki lesznek. Részletek: ,A

sdavkiosztas rogzitése dud
modhoz”, 49. oldal.

Méd:

2 A Felvétel méd elinditasahoz nyomja meg a [REC] gombot. A méd (vagy lzemméd) olyan
. . S , allapot, amelyben adott

A hangszer automatikusan beadllit egy Uj, Ures zenedarabot a felvételhez. funkcié(k) végrehajtasara van
lehetdség. Felvétel moédban
A REC képernyé zenedarabokat régzithet.

MEGJEGYZES

. Ha lenyomja, és egy
Utemszam masodpercig lenyomva tartja
a [REC] gombot, megjelenik
a felvétel célhelyeként szolgdld
zenedarabokat tartalmazé
képernyd. Ebbe az esetben
vélassza ki a ,,New Song”

A [PLAY/PAUSE] gomb az aktualis tempdban kezd villogni. (Uj zenedarab) lehetéséget,
A Felvétel médbdl a [REC] gomb ismételt megnyomasaval Iéphet ki. majd nyomja meg a [[>]
gombot, figyelembe véve

az 51. oldal tablazatat.

a zengetés/koruseffekt/effekt tipusat.

3 Kezdjen el jatszani a billentylizeten (vagy nyomja meg
a [PLAY/PAUSE] gombot) a felvétel elinditasahoz.

Ha a zenedarab elején egy Ures részt szeretne hagyni, a felvétel
megkezdéséhez nyomja meg a [PLAY/PAUSE] gombot.

A REC képernyé (felvétel k6zben)

4 Az elsadas befejezése utan nyomja meg ismét a [REC] vagy
a [PLAY/PAUSE] gombot a felvétel leallitasahoz.

Ezzel kilép a Felvétel modbdl, és megjelenik a felvett el6adas elmentésére
szolgald képerny6.
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5 A felvett eléadas elmentéséhez nyomja meg a [>] gombot,

mikdzben ki van jel6lve a ,,Save” (Mentés) lehetdség.

Sikeres mentés esetén a képernyén megjelenik a ,Save Completed”
(Mentés kész) Gizenet, és Ujra megjelenik a ,,.Song” képernyd. A felvett

zenedarabot a rendszer a ,,USERSONGxxx” névvel latja el (xxx: sorszam),

és a ,User” kategdridba menti.

* Ha nem elégedett az eléadassal, és Ujra fel szeretné venni, jeldlje ki a ,,Retry”
(Ujra) lehet6séget, majd nyomja meg a [[>] gombot. Prébalkozzon meg Ujra

a felvétellel a 3. |épéstdl.

* Ha nem szeretné elmenteni a felvett adatokat, jeldlje ki a ,Cancel” (Mégse)

lehetéséget, és nyomja meg a [>] gombot.

6 A felvett eléadas meghallgatasahoz nyomja meg a [PLAY/

PAUSE] gombot.

A MIDI-zenedarabokba felvehet6 adatok

Az egyes savok adatai

¢ A hangjegyek (a billentydjaték) adatai

e Hangszinvalasztas

e Pedalmuveletek (hangkitartd/tompitd/sostenuto pedal)
e Zengetés mértéke

e A korus effekt mértéke

¢ Az effekt mértéke

¢ A hang fényessége - ,,Brightness”

¢ A rezonancia effekt mértéke — ,Harmonic Cont (Harmonikus tartalom)”
¢ Octave (Oktav)

¢ A hangszinek hangereje — ,Volume”

¢ A hangszinek panoramabedllitdsa

e Billentésérzékenység — “Touch Sens.”

¢ A Grand Expression Modeling adatai

Az 6sszes savra érvényes adatok
e Skala

e Tempod

e Utemmutaté

e Zengetéstipus

e A korus effekt tipusa

e Effekttipus
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ERTESITES

A felvett MIDI-zenedarabok
elvesznek, ha a mentési
miivelet végrehajtasa el6tt
atvalt egy masik
zenedarabra vagy
kikapcsolja a hangszert.

A felvett zenedarab
atnevezése

A hangszer automatikusan
nevet ad a felvett
zenedaraboknak, de lehetéség
van a darabok tetszés szerinti
atnevezésére is (61. oldal).

MEGJEGYZES

Az 59. oldalon megtekintheti,
hogyan toérélhetd egy
zenedarab.

MEGJEGYZES

A hangszinen és a tempén
kivili paraméterbedllitasok,
mint a hangjegyek adatai,

a peddlmdiveletek (hangkitarté/
tompité/sostenuto),

az oktavbeallitas és az
Utemmutaté nem maédosithaték
a felvétel utan.



MIDI-felvétel - kulonallé savok

MIDI-felvétel esetén az egyes savokra kilon-kilon is felveheti jatékat, és igy 16 savbol
allé MIDI-zenedarabokat allithat el6. Zongoradarab felvétele esetén példaul a jobb kéz
sz6lamat felveheti az 1. savra, majd a bal kéz szélamat a 2. savra, és igy olyan teljes
zeneszamot dllithat el8, amelyet nehezen tudna két kézzel él6ben lejatszani.

igy olyan teljes zenedarabot hozhat létre, amelyet egyébként nehéz vagy akar
lehetetlen lenne élében lejatszani.

Példaul: [1]2]a]a[s]6]7]8]9[t0][11]12]13]14]15]16]

Bal kezes szélam

Jobb kezes szélam

Ha uj savot szeretne régziteni egy korabban mar felvett MIDI-
zenedarabhoz:

A célhelyként szolgalé MIDI-zenedarab kivalasztasa utan (1-4. Iépés — 37-38. oldal) egy
masodpercig tartsa nyomva a [REC] gombot — ekkor megjelenik a felvétel célhelyeként
szolgalé zenedarabokat tartalmazé képernyd. Vélassza ki a 4. elemet (a kivalasztott
MIDI-zenedarab), nyomja meg a [>] gombot, majd folytassa a 2. [épéssel.

1 A Felvétel médba valé belépéshez valasszon ki egy Uij, lires
zenedarabot, és hajtsa végre a 47. oldal 1. és 2. Iépésének
miiveleteit.

2 A [<)/[>] gombokkal valasszon ki egy felvételi savot.

A jobb kezes szélam rogzitéséhez jeldlje ki az ,R” lehetéséget (1. sav).
A bal kezes szoélam rogzitéséhez jeldlje ki az ,,L” lehetéséget (2. sav).

Ha a 3-16. savokra szeretné felvenni az eléadasat, a [<]/[>] gombok tobbszori

megnyomasaval jeldlje ki a kivant savot.
A savadatok allapota

: Tartalmaz adatokat.

Felvételi sav

3  Afelvétel megkezdéséhez jatsszon a billentyiizeten.

Ha a zenedarab elején egy Ures részt szeretne hagyni, a felvétel
megkezdéséhez nyomja meg a [PLAY/ PAUSE] gombot.

4  Azeladas befejezése utan a [REC] gombot megnyomva
allitsa le a felvételt.

Ezzel kilép a Felvétel médbdl, és megjelenik a felvett eléadas elmentésére
szolgalo képernyd.

: Nem tartalmaz adatokat.

Az el6adas felvétele

MEGJEGYZES

Ha USB-flashmeghajtéra
szeretné felvenni az el6adast,
vagy hozza szeretné adni

a felvételt az USB-
flashmeghajtén talalhato
MIDI-zenedarabhoz, tekintse
meg a ,MIDI-felvétel USB-
flashmeghajtéra” cimu részt
(51. oldal).

MEGJEGYZES

Ha el6adasat mindkét kézzel
rogziti az R, majd az L sdvra,
a hangszer mindkett6t
egyszerre jatssza le egyetlen
zenedarabként.

A savkiosztas rogzitése
dué médhoz

Ha a Duo (Du6) méd be van
kapcsolva, a hangszer csak

a jobb oldali szakaszon
jatszott el6adast veszi fel

a megadott savra. A bal oldali
szakaszon jatszott el6adast

a hangszer a megadott savnal
(8-mal) nagyobb szamu savra
veszi fel. Ha ez nagyobb, mint
16, a célsav szamitasat 1-t6l
Ujrakezdi.

ERTESITES

Ha olyan savra rogziti

az el6adast, amely mar
tartalmaz adatokat,

torlédnek a korabban
felvett adatok.
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Az el6adas felvétele

5 A felvett eléadas elmentéséhez nyomja meg a [[>] gombot,

mikdzben ki van jel6lve a ,,Save” (Mentés) lehetdség.

Sikeres mentés esetén a képernyén megjelenik a ,Save Completed”
(Mentés kész) Gizenet, és Ujra megjelenik a ,,.Song” képernyd. A felvett
zenedarabot a rendszer a ,USERSONGxxx” névvel latja el (xxx: sorszam),
és a ,User” kategdridba menti.

* Ha nem elégedett az eléadassal, és Ujra fel szeretné venni, jeldlje ki a kurzorral
a ,Retry” lehetéséget, majd nyomja meg a [[>] gombot. Prébalkozzon meg
Ujra a felvétellel a 3. 1épéstdl.

* Ha nem szeretné elmenteni a felvett adatokat, jel6lje ki a ,,Cancel” (Mégse)
lehetéséget, és nyomja meg a [>] gombot.

A felvett el6adas meghallgatasahoz nyomja meg
a [PLAY/PAUSE] gombot.

Ujabb sav felvételéhez tjra Iépjen be a zenedarab-felvételi
maodba.

7-1 Egy masodpercig tartsa nyomva a [REC] gombot.
A képernydn megjelennek a felvétel célhelyeként szolgald zenedarabok.

7-2 A[V]gombbal valassza ki a mar meglévé MIDI-zenedarabot
(a lista aljan), majd nyomja meg a [[>] gombot.

PR SERSONGO0

A sav jobb felsd sarkaban lathato jelzés mutatja, hogy a sav tartalmaz-e felvett
adatokat. A jelzésrél a kdvetkezé helyen olvashat részletesen: ,,A savadatok
allapota”, 49. oldal.

A szakasz 2-6. Iépéseinek megismétlésével egy masik
savra veheti fel az el6adast.
A 2. |épésben valasszon ki egy olyan savot, amely még nem tartalmaz felvett

adatot. A 3. Iépésben jatsszon a billentylizeten, mikdzben hallgatja a mar
felvett adatokat.
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ERTESITES

A felvett MIDI-zenedarabok
elvesznek, ha a mentési
miivelet végrehajtasa el6tt
atvalt egy masik
zenedarabra vagy
kikapcsolja a hangszert.

A felvett zenedarab
atnevezése

A hangszer automatikusan
nevet ad a felvett
zenedaraboknak, de lehetéség
van a darabok tetszés szerinti
atnevezésére is (61. oldal).

MEGJEGYZES

A vissza- és el6retekerésrdl,
valamint lejatszas kézben

a zenedarab tetejére vald
visszatérésrél a 39. oldalon
olvashat.

ERTESITES

Ha olyan savra régziti az
el6adast, amely mar
tartalmaz adatokat, tériédnek
a korabban felvett adatok.

MEGJEGYZES

Az 59. oldalon megtekintheti,
hogyan térdlhetd egy
zenedarab. A ,Track Delete
(Savtorlés)”, 82. oldal cimd
részben megtekintheti, hogyan
torolhetd egy sav.



Az el6adas felvétele

MiIDI-felvétel az USB-flashmeghajtora

Ez az utmutaté ismerteti, hogyan irhato felll egy mar felvett MIDI-zenedarab az USB- MEGJEGYZES
flashmeghajtén, és hogyan hozhato Iétre Uj MIDI-zenedarab az USB-flashmeghajton. ¢ USB-flashmeghaité

csatlakoztatasahoz olvassa
el a kovetkez6 részt:
,Csatlakoztatas USB-
eszkdzokhoz ([USB TO
DEVICE] aljzat)”, 64. oldal.
A felvétel megkezdése el6tt
ellendrizze, hogy mennyi

szabad hely talalhat6 az
USB-flashmeghajtén.
VOICE  REVERB  hano »System” (Rendszer) men(i:

,Utility” (Segédképernyd)>
,USB Properties” (USB-
jellemzdék) (88. oldal).

1 csatlakoztassa az USB-flashmeghajtot az [USB TO DEVICE] aljzathoz.

2 Valasszon egy MIDI-zenedarabot a felvétel célhelyeként, majd Iépjen Felvétel médba.

2-1 Ha ujabb savot szeretne régziteni a mar felvett MIDI-zenedarabhoz, valassza ki a kivant
MIDI-zenedarabot az USB-flashmeghajton.
Ha ,tiszta lappal” szeretne indulni, hagyja ki ezt a Iépést.

2-2 Ha egy masodpercig lenyomva tartja a [REC] gombot, megjelenik a felvétel célhelyeként
szolgal6 zenedarabokat tartalmazé képernyé.

2-3 A felvétel célhelyeként szolgal6 zenedarabok koziil valassza ki a ,New Song (USB)”
(Uj zenedarab — USB) elemet vagy a 2-1. Iépésben kivalasztott MIDI-zenedarabot (lent
a 4. elem) a [A)/[V] gombokkal, majd a [[>] gomb megnyomasaval Iépjen Felvétel modba.

Felvétel célhelyeként

1 Leiras
szolgalé zenedarab
New Song (Uj zenedarab) Akkor valassza, ha az el6adast egy Ures MIDI-zenedarabba szeretné felvenni, és
a hangszer belsé memdridjanak ,User” kategoridjaba szeretné menteni.
New Song (USB)* Akkor vélassza, ha az el6adast egy Ures MIDI-zenedarabba szeretné felvenni, és
(Uj zenedarab — USB) az USB-flashmeghajtéra szeretné menteni.
New Audio (USB)* Akkor vélassza, ha az el6adast egy Ures hangadatfdjlba szeretné felvenni, és az
(Uj hangfjl - USB) USB-flashmeghajtéra szeretné menteni.
xxxxxx (A fenti 2-1. Iépésben Akkor valassza, ha tovabbi felvételt szeretne késziteni, vagy szeretné felulirni

kivalasztott MIDI-zenedarab)** a jelenleg kivalasztott MIDI-zenedarabot.

* Csak akkor valaszthato ki, ha az USB-flashmeghajté csatlakozik a hangszer [USB TO DEVICE] aljzatahoz.
** Nem jelenik meg, ha a fenti 2-1. 1épésben nem valaszt ki egy kordbban felvett MIDI-zenedarabot, vagy ha a 2-1. Iépésben
beépitett zenedarabot (Voice Demo (Hangszinbemutato), 50 Classical (50 klasszikus) vagy Lesson (Lecke)) valaszt ki.
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3 Hajtsa végre a felvételt, majd mentse a felvett el6adast.

Ha tovabbi szélamot szeretne felvenni a kivalasztott MIDI-
zenedarabhoz, vagy az ilires MIDI-zenedarab megadott savjara
szeretne felvételt késziteni:

Hajtsa vége a ,,MIDI-felvétel — kiilonallé savok”, 49. oldal cim( rész 2-8. |épését.

Ha gyors felvételt szeretne késziteni egy lires MIDI-zenedarabhoz:
Hajtsa vége a ,,Gyors MIDI-felvétel”, 47. oldal cimU rész 3-6. |épését.

Hangformatumu felvétel USB-flashmeghajtéra

Ez az utmutaté azt ismerteti, hogyan veheti fel az el6adasat hangformatumdu
adatokként. Vegye figyelembe, hogy csak az USB-flashmeghajtéra menthetd
a hangfajl, amelybe az el6adast felveszi, ezért mar a felvétel megkezdése el6tt
érdemes el6késziteni az USB-flashmeghajtot.

1 cCsatlakoztassa az USB-flashmeghajtot az [USB TO DEVICE]
aljzathoz.

2 Ha egy masodpercig lenyomva tartja a [REC] gombot,
megjelenik a felvétel célhelyeként szolgalé zenedarabokat
tartalmazo képernyd.

3 A’[A]/[V] gombokkal valassza ki a ,,New Audio (USB)”
(Uj hangfajl - USB) lehetdséget, majd nyomja meg a [>] gombot.

4 Hajtsa vége a ,,Gyors MIDI-felvétel” cim(i rész (47. oldal) 3-6.
lépését.

A MIDI-felvétellel ellentétben hangfajl felvétele kdzben megjelenik a képernyén
az eltelt idé.
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ERTESITES

Ha olyan savra régziti az
el6adast, amely mar
tartalmaz adatokat, térl6dnek
a korabban felvett adatok.

MEGJEGYZES

Ha egy mar meglévé MIDI-
zenedarab egyik szélamat
cseréli le, az Utemmutaté és
a tempd nem modosithatd.

MEGJEGYZES

® USB-flashmeghajto
csatlakoztatasahoz olvassa
el a kdvetkez6 részt:
,Csatlakoztatas USB-
eszkdzokhoz ([USB TO
DEVICE] aljzat)”, 64. oldal.
A felvétel megkezdése el6tt
ellendrizze, hogy mennyi
szabad hely taldlhat6 az
USB-flashmeghajtén.
,System” (Rendszer) menii:
,Utility” (Segédképernyd)>
,USB Properties” (USB-
jellemzdék) (88. oldal).
Hangformatumu felvétel
esetén torzulhat a hang, ha

a hangszin hangereje az
alapértelmezettnél magasabb
értékre van bedllitva. A felvétel
elétt mindenképp allitsa

a hangszin hangerejét az
alapértelmezett vagy anndl
alacsonyabb értékre a ,,Voice”
(Hangszin) mentben: ,,Voice
Edit” (Hangszinszerkeszté)>
»Volume” (Hangerd) (78.
oldal).

Hangformatumd felvétel
soran a hangszer a kiilsé
eszkdzrél szarmazo beérkezd
hanganyagokat (Bluetooth-
on, az [AUX IN] aljzaton stb.
keresztil) (46. oldal) is
felveszi.



Az el6adas felvétele

Tovabbi felvételi eljarasok

A MIDI-zenedarab valamely szakaszanak ujboli felvétele

A MIDI-zenedarabok adott szakaszai kiilén-kiilon is felveheték Ujra.

[E] (MenUl) gomb

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO
ROOM

SONG/ PLAY/
DEMO REQ PAUSE

METRONOME  TEMPO BEAT

VOICE REVERB

1 Alitsa be a felvétel kezdetét és végét meghatarozé paramétereket.

1-1 A[E] (Menii) gomb t6bbszori megnyomasaval hivja el6 a ,Recording” (Felvétel)
meniiképerny6t.

w |Fecording

EllF = Start Morral >

'E;" FecEnd Feplace >

1-2 A [AV[V] gombokkal valassza ki a ,RecStart” lehetséget, majd a [[>] gombbal valassza
ki a felvétel megkezdésének maédjat meghatarozé értéket.

Normal (Normal) A madr felvett adatok helyét elfoglaljdk az Uj adatok, amint
megkezdddik a felvétel.

KeyOn A mar felvett adatok megmaradnak, amig le nem Gt

(Billentyiilenyomas) | €9y billenty(it, és a felvétel a billentyl lenyomasara
kezd6dik meg.

1-3 A [A)[V] gombokkal valassza ki a ,RecEnd” lehetdséget, majd a [[>] gombbal valassza
ki a felvétel ledllitasanak médjat meghatarozo értéket.

Replace (Csere) A felvétel vége utani adatok is toriédnek.

PunchOut Az Ujboli felvétel soran utoljara megszdlaltatott hangot
(K6zbensg felvétel) kovetd meglévé hangok mar nem torlédnek.

2 Nyomja meg a [SONG/DEMO] (Zenedarab/bemutaté) gombot a Song (Zenedarab)
kategorialista megjelenitéséhez.

3 Valassza ki a kivant MIDI-zenedarabot.
Az utasitasokat lasd: 37. oldal.
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Az el6adas felvétele

4 Adja meg az tjbéli felvétel kivant kezdSpontjat.

A [<]/[>>] gombokkal 4llitsa a lejatszési poziciét (itemszamot) a kivant pontra. Ugy is végrehaijthatja
a mlveletet, hogy a [PLAY/PAUSE] gombbal elinditja a darab lejatszasat, majd ismét megnyomja
a [PLAY/PAUSE] gombot kevéssel a kivant pont el6tt.

Szlikség esetén valassza ki a beadllitasokat (hangszin és egyéb paraméterek).
Ha modositani szeretné az el6z8eket, valassza ki a kivant beadllitadsokat.

5 Egy rnésqdpercig tartsa nyomva a [REC] gombot - ekkor MEGJEGYZES
megjelenik a felvétel célhelyeként szolgalé zenedarabokat Ha egy mér meglévs
tartalmazé képernyé. Valassza ki a 4. elemet (a 3. Iépésben zenedarab egyik szdlamat
kivalasztott zenedarab), majd a [>] gomb megnyomasaval nem modosithato.

Iépjen felvételi médba.
6 A [<1/[>] gombokkal valasszon ki egy savot az ismételt felvételhez.

7 Afelvétel elinditasahoz kezdjen el jatszani a hangszeren, vagy nyomja meg
a [PLAY/PAUSE] gombot.

8 A felvétel leallitasahoz nyomja meg a [REC] gombot.
9 Az 50. oldal 5. Iépésével mentse a felvett el6adast.

10 A felvett eléadas meghallgatasahoz nyomja meg a [PLAY/PAUSE] gombot.
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Az el6adas felvétele

Egy korabban felvett MIDI-zenedarab tempdjanak vagy hangszinének
modositasa

A MIDI-zenedarabok esetében a hangszin és a temp0 a felvétel befejezése utan is moédosithaté a darab
hangulatanak megvaltoztatasa vagy megfelelébb tempd beallitasa érdekében.

¢ A tempo6 modositasa:

[E] (Menii) gomb [>] (Kilépés) gomb

A

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO

VOICE REVERB  poom

SONG/
DEMO

METRONOMEJ TEMPO BEAT

1 Valassza ki a médositani kivant MIDI-zenedarabot.
Az utasitasokat lasd: 37. oldal.

PLAY/

REC PAUSE

2 A [TEMPO] gomb megnyomasaval nyissa meg a Tempo (Tempo) képernySt, majd
adja meg a tempé értékét.
Az utasitasokat lasd: 39. oldal.

3 A »Song” meniiképernyé megnyitasahoz nyomja meg egymas utan tébbszér a [=]
(Menii) gombot, majd az alabbiakban ismertetett médon valassza ki a kiemelt elemet
mindegyik képernydn.

” L . Az ,Edit” (Szerkesztés) A ,Tempo Change”
A ,Song” meniiképerny6 képernyd (Tempovaltas) képernyd

w
L Cancel
& elate cute
i
:;: Tempo Change #
3-1. Hasznélja a [A)/[V] gombot 3-3. Haszndlja a [A)/[V] gombot

az ,Edit” parancs kivalasztasahoz. a ,Tempo Change” lehetéség
3-2. A[>] gomb megnyomasaval hivja kivalasztasahoz.

el6 a kdvetkezé képernyét. 3-4. A [>] gomb megnyomasaval

hivja elé a kdvetkezé képernyét.

4  Alkalmazza a kivalasztott tempoéértéket az aktualis MIDI-zenedarabadatokra.
A [V] gomb megnyomasaval jeldlje ki az ,,Execute” (Végrehajtas) lehetdséget, majd a [[>] gombbal
alkalmazza az Uj tempdértéket az aktudlis MIDI-zenedarabadatokra.

A mivelet végeztével a képernyén megjelenik a ,Completed” (Kész) lizenet, és egy kis idd utan ujra
megjelenik a Tempo Change képernyé.

5 a »Song” meniiképernydrdl valo kilépéshez nyomja meg a [[>] (Kilépés) gombot.
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Az el6adas felvétele
¢ A hangszin mdédositasa:

1 Valassza ki a modositani kivant MIDI-zenedarabot.
Az utasitasokat lasd: 37. oldal.

2 Valassza ki a kivant hangszint.
Az utasitasokat lasd: 26. oldal.

3 A »Song” meniiképernyé megnyitasahoz nyomja meg egymas utan tobbszor a [=]
(Menii) gombot, majd az alabbiakban ismertetett médon valassza ki a kiemelt elemet
mindegyik képernydn.

Az ,Edit” (Szerkesztés) A ,Voice Change”
A ,Song” meniiképernydé képernyé

(Hangszinvaltas) képernyd

3-1. A[A}/[V] gombokkal valassza 3-3. A[AJ/[V] gombokkal valassza ki

ki az ,Edit” lehet6séget. a ,Voice Change” lehetséget.
3-2. A[>] gomb megnyomasaval 3-4. A[>] gomb megnyoméasaval
hivja el6 a kdvetkez6 képernyét. hivja el6 a kdvetkezd képernyé6t.

4 A [>1 gomb megnyomasaval nyissa meg a beallitasi képernyét, majd a [A)/[V]
gombokkal valassza ki a kivant savot.

5 Alkalmazza a 2. Iépésben kivalasztott hangszint az aktualis MIDI-zenedarabadatok
4. lépésben kivalasztott savjara.
A Voice Change képernyéhoz valé visszatéréshez nyomja meg a [<]] gombot. A [VV] gomb megnyomasaval

jeldlje ki az ,,Execute” lehetéséget, majd a [[>] gombbal alkalmazza az Uj hangszint az aktudlis MIDI-
zenedarabadatokra.

Track

Erecute

A mivelet végeztével a képernyén megjelenik a ,Completed” lizenet, és egy kis id6 utan ujra megjelenik
a Voice Change képernyé.

6 A »Song” meniiképernydrdl valo kilépéshez nyomja meg a [[] (Kilépés) gombot.
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Zenedarabfajlok kezelése

A ,Song” (Zenedarab) meniképernyé ,File” (Fajl) menije segitségével (81. oldal) kiilonbdz6 mliveleteket végezhet
a zenedarabfajlokkal — vagyis a hangszerrel felvett, illetve a megvasarolt zenedarabokkal.

USB-flashmeghajté csatlakoztatasahoz olvassa el a kévetkezd részt: ,Ovintézkedések az [USB TO DEVICE] aljzat
hasznalata esetén”, 64. oldal.

Miivelet File (Fajl) meni Oldal Fajl

- 2 2 - Egy fajl nem mas, mint
Zenedarabfajlok torlése Delete (Torlés) 58. és 59. oldal ssszetartozé adatok halmaza.
Zenedarabfajlok masolasa Copy * (Masolas) 58. és 60. oldal Ezen a hangszeren

. - - - . a zenedarabfajlok az adott
Zenedarabfajlok athelyezése Move * (Athelyezés) 58. és 60. oldal zenedarab adataibdl és egy
MIDI-zenedarab konvertalasa hangformatumu MIDI to Audio * 58. és 61. oldal cimbdl alinak.
zenedarabba lejatszas kozben (MIDI-hangformatum)
Zenedarabfajlok atnevezése Rename (Atnevezés) 58. és 61. oldal

A File menu ,,*” jelolésti elemei csak MIDI-zenedarab kijel6lése utan hasznalhatdk.

A zenedarabok tipusai és a fajimiiveletekkel kapcsolatos
megkotések

A Song képernyén a zenedarabtipusokat a kategdrianév és Kategoria neve
az ikon jelzi. A zenedarabtipusok és a fajimUveletekkel

kapcsolatos megkotések az alabbi tablazatban talalhatok. kon* Zenedarab
cime
* Az ikon csak akkor jelenik meg, ha a ,User” vagy az ,USB” kategéridban
vélaszt ki egy zenedarabot. USERSONGOO1
— 01
O: Igen, x: Nem
Adatok helye 2 darab ti Torls e . Masols Athel . MIDI-
enedarab tipusa orlés nevezés asolas elyezés <
Kategoria P v hangformatum
Hangszer Demo Bemutaté (hangszinbemutato) X X X x x
(Bemutatd)
50 Classical 50 gyari klasszikus zongoradarab x x x x x
(50 klasszikus)
Lesson (Lecke) | Gyari leckezenedarabok X X X X x
User Sajat rogzitést darabok (MIDI) (@] @] (@] (@] (@]
(Felhasznald)
USB- USsB MIDI-zenedarabok (@] O O O ©)
flashmeghajté , B
Hangformatumu zenedarabok (@] O X X X

A masolas és atnevezés hatékore

A hangszer ,User” kategoridjanak MIDI-zenedarabjai esetében a mésolas/athelyezés | ysgR FILES (Felhasznal6i
csak az USB-flashmeghajté USER FILES mappajaba végezhet6 el. Ha kivalaszt egy fajlok) mappa
MIDI-zenedarabot a ,,User” kategdriabdl masolasra/athelyezésre, a hangszer Ha a hangszerhez csatlakoztatott

. T . USB-flashmeghajté nem
automatikusan a USER FILES mappat jeldli ki célhelyként. tartalmaz USER FILES nevii

Az USB-flashmeghajtén talalhaté MIDI-zenedarabok esetében a masolas/athelyezés mappét, akkor automatikusan

a hangszer ,User” kategdriajaba végezhetd el. létrejon egy ilyen mappa, amikor
egy zenedarabot formaz vagy
felvesz az eszkdzre.

USB-flashmeghajto A felvett zenedarabot ez

7 — a mappa tarolja.
Gyokérmappa .
Hangszer UISEDES— MEGJEGYZES
— o . (Felhasznaléi féjlok) * Ne felejtse el, hogy a masolasi
User (Felhasznalo) Masolhaté/athelyezhetd. mappa funkcidkat csak személyes
< > .I] célra szabad igénybe venni.
¢ A mappak nem masolhatok at.

ﬂ . i < Gyokérmappa:
. Masolhatd/athelyezhetd. A féjlrendszer legkilsé szintje.
4 ﬂ Egyetlen mappéahoz sem tartozik,

tehat mindegyiken kivil van.
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Zenedarabfijlok kezelése

Alapveto zenedarabfajl-miveletek

A zenedarabfajlok az alabbiak szerint kezelheték.

[E] (MenU) gomb [(®] (Kilépés) gomb

< >
v

3

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO
ROOM

SONG/ PLAY/
e FAUSE

VOICE REVERB

METRONOME  TEMPO BEAT

1 Ha szilkséges, csatlakoztassa az USB-flashmeghajtét az [USB TO DEVICE] aljzathoz.

2 Jeldlje ki a kivant zenedarabot.
Tudnivalok a zenedarabok kijeldlésérdl: 37. oldal.
3 Lépjen be File (F4jl) médba.

3-1 A[=] (Menii) gomb tbbszori megnyomasaval hivja elé a ,,Song” meniiképernyét. A [A)/[V]
gombokkal valassza ki a ,File” lehet6séget, majd nyomja meg a [[>] gombot.

A ,Song” meniiképernyd

3-2 valassza ’ki a kivant miiveletet a kovetkez6k koziil: ,,Delete” (Torlés), ,,Copy,” (Masolas),
»Move” (Athelyezés) ,,MIDI to Audio” (MIDI-Hangformatum) és ,,Rename” (Atnevezés).

Példaul: Fajlok atnevezése
MIDT to Audio

Renarms

A File médbdl valo kilépéshez nyomja meg egyszer vagy kétszer a [»] (Kilépés) gombot.
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4 Hajtsa végre a kijeldlt miiveletet.
A konkrét utasitasokért tekintse meg a megfeleld szakaszt.

L3 o] [ ST 59. oldal
® MASOIAS ..covevnvrieeeeiiieee e 60. oldal
o Athelyezés .......ccovveeeeeeeeeane. 60. oldal
e MIDI-hangformatum ............... 61. oldal
¢ AtNEVEZES ... 61. oldal

A miveletek soran (tajékoztatd, megerdsité stb.) lizenetek jelenhetnek meg
a kijelzén. Ezek magyarazatat az ,,Uzenetlista” tartalmazza (98. oldal).

Zenedarabfajlok kezelése

ERTESITES

A fajimiiveletek
végrehajtasa, illetve az USB-
flashmeghaijté hasznalata
kézben ne valassza le az
USB-flashmeghaijtot

a hangszerrdl. llyen esetben
ugyanis el6fordulhat, hogy
az Osszes adat torl6dik az
USB-flashmeghaijtorol és

a hangszerrél.

5 A [(>] (Kilépés) gomb megnyomasaval Iéphet ki a File (Fajl) médbdl.

Zenedarabfajlok torlése - ,,Delete”

A torolhet6 fajltipusokkal kapcsolatban lasd: 57. oldal.

Az alapvet6é miveletekrdl szo6l6 tudnivaldkat a kdvetkezé oldal tartalmazza:
58. oldal. Alabb olvashaté az ott ismertetett 4. 1épés részletes kifejtése.

4-1 Abeallitasi képerny6é megnyitasahoz jelélje ki a ,,Delete”
lehetéséget, majd nyomja meg a [>] gombot.

4-2 Jeldlje ki az ,,Execute” (Végrehajtas) lehetdéséget a [V] gomb
megnyomasaval, majd nyomja meg a [[>] gombot.
Ha megtoértént a zenedarab torlése, Ujra megjelenik a Song List képernyd.

MEGJEGYZES

Egyszerre t6bb zenedarabot
nem lehet t6rdini.

ERTESITES

Ne kapcsolja ki a hangszert,
és ne valassza le az USB-
flashmeghajtét, amig a
kijelz6n lathat6 az ,,Executing”
(Végrehaijtas) felirat.
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59




Zenedarabfijlok kezelése

Zenedarabfajlok masolasa - ,,Copy”

Az atmasolhaté zenedarab-tipusokrdl és a korlatozasokrél az 57. oldalon Masolas célhelye:
olvashat részletesen. Ha a masolas célhelye egy
USB-flashmeghajté, akkor az
. . . L . A . . »,USB” felirat jelenik meg, ha
Az alapveté muveletekrdl szold tudnivaldkat a kdvetkez6 oldal tartalmazza: pedig a célhely a hangszer,
58. oldal. Aldbb olvashaté az ott ismertetett 4. Iépés részletes kifejtése. akkor a ,User” felirat. Az USB-
flashmeghajtéra masolt fajlok
tarolasanak helye a USER

4-1 Abeallitasi képernyé megnyitasahoz jeldlje ki a ,,Copy” FILES mappa. -
lehetéséget, majd nyomja meg a [>] gombot. MEGJEGYZES
T Egy Uzenet figyelmezteti, ha
Masolas célhelye a célhelyen mar van egy ilyen

cimU zenedarab. Ha szeretné
fellilirni a kivalasztott
zenedarabot, a [A)/[V]
gombokkal, majd a [[>] gomb
megnyomasaval valassza ki

az ,,Overwrite” (Fellliras)
lehet&séget. A megszakitashoz
a ,Cancel” (Mégsem)
lehetéséget valassza.

ERTESITES

¢ A feliilirassal torol

USERSONGO01 Fajlnév

Cancel
Enecute

4-2 Jeldlje ki az ,,Execute” (Végrehajtas) lehetdséget a [V]

gomb megnyomasaval, majd nyomja meg a [[>] gombot. minden adatot a masolas

_ A . e célhelyén talalhato fajlbol,
A kivélasztott zenedarabot ezzel &tmasolja a célhelyre, az eredeti fajllal és feliilirja 6ket a forrasfajl
azonos néven. adataival.

Ne kapcsolja ki a

hangszert, és ne valassza
le az USB-flashmeghaijtoét,
amig a kijelz6n lathato az
»Executing” (Végrehaijtas)

felirat.
Zenedarabfajlok athelyezése - ,Move”
Az athelyezhetd zenedarab-tipusokrdl és a korlatozasokrol az 57. oldalon Athelyezés célhelye
olvashat részletesen. Ha az athelyezés célhelye egy

USB-flashmeghajto, akkor ezt

. az ,USB” felirat jelzi, ha pedig

Az alapvet6 miveletekrdl szo6l6 tudnivalokat a kdvetkezé oldal tartalmazza: a célhely a hangszer, a ,User”

58. oldal. Alabb olvashaté az ott ismertetett 4. Iépés részletes kifejtése. felirat. Az USB-flashmeghajtéra
athelyezett fajlok tarolasanak

helye a USER FILES mappa.

4-1 Abealiitasi képernyé megnyitasahoz jelélje ki a ,,Move” MEGJEGYZES
lehetéséget, majd nyomja meg a [>] gombot. Ha a célhelyen mar létezik

zenedarab ezzel a cimmel, erre
egy Uzenet figyelmezteti. Ha
szeretné felllirni a kivalasztott
zenedarabot, a [A]/[V]
— J— . gombokkal, majd a [>] gomb
USER 01 Fajinév megnyomasaval valassza ki az
Overwrite” Felliras)
P lehet8séget. A megszakitashoz
cute a ,Cancel” (Mégsem)
lehet8séget valassza.

Athelyezés célhelye

ERTESITES
- H H ” 2 H4 Red ¢ A feliilirassal torol minden
4-2 Jeldlje ki az ,:Executg (Vegre_hajtas) lehetéséget a [V] gomb \étaz6 adtot ax Sihelyests
megnyomasaval, majd nyomja meg a [[>] gombot. célhelyén talalhaté fjlbol,

és felillirja 6ket a forrasfajl
adataival.

Ne kapcsolja ki a
hangszert, és ne valassza
le az USB-flashmeghaijtot,
amig a kijelzén lathato az
»Executing” (Végrehaijtas)
felirat.

Ezzel athelyezi a célhelyre a kijeldlt zenedarabot, és Ujra megjelenik a Song
List képernyd.
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Zenedarabfajlok kezelése

MIDI-zenedarab konvertalasa hangformatumu zenedarabba
lejatszas k6zben - MIDI to Audio (MIDI-hangformatum)

A hangszer ,User” memoridjaban vagy az USB-flashmeghajtén taldlhaté MIDI-
zenedarabok hangformatumu zenedarabba alakithatdk at, majd mentheték az USB-
flashmeghajté USER FILES mappajaba. A konvertalhato fajltipusokkal kapcsolatban
lasd: 57. oldal.

Az alapvet6 mUveletekrél sz6l6 tudnivaldkat a kovetkezd oldal tartalmazza: 58. oldal.
Alabb olvashaté az ott ismertetett 4. |épés részletes kifejtése.

4-1 Abeasliitasi képerny6 megnyitasahoz jeldlje ki a ,,MIDI to
Audio” lehet6séget, majd nyomja meg a [[>] gombot.

Rename

RAIDT to Audic i :

4-2 Jeldlje ki az ,,Execute” (Végrehajtas) lehetdséget a [V] gomb
megnyomasaval, majd nyomja meg a [>] gombot.
Megkezdddik a lejatszas és a konvertalas MIDI-formatumrdl hangformatumra.
Ez alapvet6en megegyezik a hangformatumu zenedarab felvételével, amellyel
felveheti sajat el6adasat és egyéb hangokat (Bluetooth-on, az [AUX IN] aljzaton
stb. keresztiil) a kiils6 eszkdzrdl (46. oldal). A zenedarab sikeres konvertalasa utan

megjelenik a ,,Convert completed” lizenet, és Gjra megjelenik a Song List képernyé.

Zenedarabfajlok atnevezése - ,Rename”

Az atnevezhetd fajltipusokkal kapcsolatban lasd: 57. oldal.

MEGJEGYZES

A MIDI-zenedarab a konvertélas
utén is megtaldlhaté az eredeti
helyén.

ERTESITES

A miivelet kozben ne kapcsolja
ki a hangszert, és ne huzza ki
az USB-flashmeghajtot.

Ellenkezé esetben elvesznek
az adatok.

MEGJEGYZES

* Egy Uzenet figyelmezteti, ha

a célhelyen mar van egy ilyen
cimi zenedarab. Ha szeretné
felllirni a kivalasztott
zenedarabot, a [A)/[V]
gombokkal, majd a [>] gomb
megnyomasaval valassza ki az
,Overwrite” lehetéséget.

A miivelet megszakitasahoz
nyomja meg a [[2] (Kilépés)
gombot a konvertalas kdzben.
A mlvelet megszakitdasa
esetén a rendszer nem menti
a konvertalt hangformatumu
zenedarabot.

Az alapvetd muveletekrél szo6l6 tudnivaldkat a kovetkezd oldal tartalmazza: 58. oldal. Alabb olvashatd

az ott ismertetett 4. 1épés részletes kifejtése.

4-1 Abeallitasi képerny6é megnyitasahoz jelélje ki a ,,Rename” lehetdséget, majd nyomja

meg a [>] gombot.

MIDI to Audio
Fenars

USERSONGOM

[REC] & [HEHUT

Kurzor

4-2 Adja meg a zenedarab cimét.

A [<)/[>] gombokkal mozgathatja a kurzoros kijel6lést (a vizszintes vonalat).

A [A)/[V] gombokkal médosithatja a kurzor aktualis pozicidjanal allé bettt. A [REC]
gomb megnyomasaval térolheti a kurzor aktudlis pozicidjanal allé karaktert.

A zenedarab cime legfeljebb 46 karakterbdl allhat. A [<]/[[>] gombokkal jelenitheti
meg azokat a karaktereket, amelyek nem lathatok a kijelzén.

4-3 Nyomija meg a [E] (Menli) gombot a fajl tényleges atnevezéséhez.

Ha megtértént a zenedarab atnevezése, Ujra megjelenik a Song List képernyd, ahol
kivalaszthatja az atnevezett zenedarabot.

MEGJEGYZES

A zenedarabok cimében
hasznalhato karaktertipusokkal
kapcsolatban lasd a kdvetkezd
részt: ,Language (Nyelv)”, 89. oldal.

ERTESITES

Ne kapcsolja ki a hangszert,
és ne valassza le az USB-
flashmeghajtot, amig a kijelzén
lathato az ,,Executing”
(Végrehaijtas) felirat.

NU1XA Haszndlati utmutato

61




Csatlakozas mas eszkozokhoz

Aljzatok

Csatlakoztathat mas eszkdzdket a hangszer aljzataihoz. Az aljzatok
elhelyezkedésével kapcsolatban lasd: ,VezériGelemek és aljzatok”, 12. oldal.
A hangszert okoskésziilékhez, példaul okostelefonhoz is csatlakoztathatja
Bluetooth segitségével (67. oldal).

Aljzat (a billentylizet bal alsé részén)

MASTER VOLUME [

@
@ ° ;
MIN MAX

USBTO DEVICE

PHONES

el

(1] Fejhallgatoaljzatok (17. oldal)

Aljzat (a billentylizet jobb alsé részén)

i)

FIGYELEM

MEGJEGYZES

A Bluetooth hasznélatbavétele
el6tt olvassa el a kdvetkezé
részt: , Tudnivaldok a Bluetooth
hasznalatardl”, 67. oldal.

Miel6tt mas elektronikus eszk6zh6z csatlakoztatja a hangszert, kapcsolja ki az 6sszes késziiléket. Barmelyik eszk6z ki- vagy
bekapcsolasa el6tt mindenhol allitsa a hangerét minimumra (0). Ha nem igy tesz, akkor karosodhatnak az eszk6z6k, aramiitést

és akar végleges hallaskarosodast is szenvedhet.

©[USB TO DEVICE] aljzat
Az aljizathoz USB-flashmeghajt6 csatlakoztathato, vagy vezeték nélkili LAN-USB atalakito
(UD-WLO1, kuilén vasarolhaté meg) segitségével csatlakoztasson okoskészuléket, példaul
okostelefont. Részletek: ,,Csatlakoztatas szamitdgéphez” (65. oldal) és ,,Az okoseszkdzre
készilt ,Smart Pianist” alkalmazas hasznalata” (70. oldal). Az [USB TO DEVICE] aljzat
hasznalatbavétele el6tt olvassa el a kdvetkezd részt: ,,Ovintézkedések az [USB TO DEVICE]
aljzat haszndlata esetén”, 64. oldal.

@O USB [TO HOST] aljzat

Ezzel az aljzattal szamitogép, illetve okoskésziilék — okostelefon vagy tablet —
csatlakoztathatd. Részletek: ,Csatlakoztatas szamitégéphez” (65. oldal) és
»,Csatlakozas okoskésziilékhez” (67. oldal).

© MIDI [IN ] [OUT] aljzat
Ezekkel az aljzatokkal kilsé MIDI-eszk6z6k, példaul szintetizator és
szekvenszer csatlakoztathatd. Részletek: ,Killsé MIDI-eszk6zok csatlakoztatasa
(MIDI-aljzatok)”, 65. oldal.

O[AUX IN] aljzat
Ezzel az aljzattal audidlejatszo, példaul okostelefon és hordozhato audiolejatszo
csatlakoztathato. Részletek: ,,Csatlakozas audidlejatszéhoz (JAUX IN] aljzat)”, 63. oldal.

© AUX OUT [L/L+R] [R] aljzatok

Ezekkel az aljzatokkal kiilsé energiaellatasu hangszororendszereket lehet csatlakoztatni
(63. oldal).
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MEGJEGYZES

A hangszeren kétféle USB-
aljzat van: [USB TO DEVICE] és
USB [TO HOST]. Ugyeljen arra,
hogy semmiképpen se
tévessze Ossze a két aljzatot,
illetve a kabeleket és

a csatlakozokat. Forditson
figyelmet arra is, hogy

a megfelel6 csatlakozot a
megfeleld iranyban helyezze be.
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Csatlakozas audidlejatszéhoz ([AUX IN] aljzat)

Az audidlejatsz6 — példaul okostelefon vagy hordozhaté audiodlejatszé — fejhallgatdaljzata csatlakoztathatd

a hangszer [AUX IN] aljzatahoz. A csatlakoztatott eszkdzon lejatszott hanganyag a hangszer beépitett

hangszoérsin szélal meg.

Hangszer Hordozhaté audiolejatszé

AUX IN @ Fejhallgatéaljzat

Fejhallgato-csatlakozédugd

(sztered mini) Fejhallgaté-csatlakozédugd

(sztered mini)
Audiokabel

N

Audiojel
ERTESITES

MEGJEGYZES

* A hangszer [MASTER
VOLUME] (F6 (master)
hangero) bedllitdsa hatassal
van az [AUX IN] aljzaton
fogadott bemeneti jelekre is.

¢ Ellenallasmentes
(elhanyagolhat6 ellenallast)
hangkabeleket és
csatlakozoéatalakitokat
hasznaljon.

Az eszk6zok karosodasanak elkeriilése érdekében elszér a kiils6 eszkdzt kapcsolja be, és csak ezt kdovetGen a hangszert.

Kikapcsolaskor el6sz6r a hangszert kapcsolja ki, és csak ezt kovetden a kiils6 eszkozt.

Kils6 hangszérorendszer hasznalata lejatszashoz

(AUX OUT [L/L+RY/[R] aljzatok)

Ezeken az aljzatokon keresztlil csatlakoztathatja a hangszert kiils6 erésitérendszerhez, ha nagyobb

helyiségben, nagyobb hangerdvel szeretne jatszani.

Aktiv hangszo6rd

AUX OUT t t t tAUXIN
Szabvanyos jack- H Szabvanyos jack-
csatlakozo csatlakozd
Audiokabel

LN
4
Audiojel

ERTESITES

MEGJEGYZES

* Moné eszkozt csak az [L/
L+R] aljzathoz
csatlakoztasson.

¢ Ellenallasmentes
(elhanyagolhat6 ellenallasu)
hangkabeleket és
csatlakozoatalakitokat
hasznaljon.

¢ Ha figyeli az eszkézhoz
csatlakoztatott fejhallgatébdl
j6v6 hangkimenetet az AUX
OUT aljzatokbdl, azt
javasoljuk, hogy kapcsolja
ki a Binaural Sampling és
a Stereophonic Optimizer
funkciot. Részletek: 18. oldal.

¢ Az esetleges karosodas megel6zése érdekében el6szor mindig a hangszert kapcsolja be, és csak ezt kovetden a kiilsé eszkozt.
Kikapcsolaskor el6szor a kiilsé eszkozt kapcsolja ki, és csak ezt kovetéen a hangszert. Mivel az Auto Power Off (Automatikus
kikapcsolas) funkcio (16. oldal) automatikusan kikapcsolhatja a hangszert, ha a hangszert egy ideig nem hasznalja, kapcsolja ki

a kiils6 eszkozt, vagy tiltsa le az Automatikus kikapcsolas funkciot.

¢ Ne vezesse vissza az AUX OUT aljzatokon at kikiildott jeleket a hangszer [AUX IN] aljzataba. Ha ilyen csatlakozast hoz létre, a
hangszer [AUX IN] aljzata az AUX OUT aljzatokbdl szarmazo jelet kap. Az ilyen csatlakozasok visszacsatolasi hurkot (,gerjedést”)
eredményezhetnek, amelyek lehetetlenné teszik a rendes hangszerhasznalatot, és még a késziilékben is kart okozhatnak.

Az AUX OUT aljzatok kimeneti hangereje a hangszer [MASTER VOLUME] (F6 (master) hangerd) vezérljével
allithaté. Ha szeretné elnémitani a hangszer hangszoérojat, mikdzben a kiilsé hangszérdk az AUX OUT
aljzatokhoz vannak csatlakoztatva, a ,,System” (Rendszer) meniiben allitsa kikapcsoltra a ,,Speaker”
(Hangszo6ré) paramétert: ,Utility” (Segédképernyé) > ,,Speaker” (Hangszord) (88. oldal).
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Csatlakoztatas USB-eszk6z6khoz ([USB TO DEVICE] aljzat)

Az [USB TO DEVICE] aljzathoz USB-flashmeghajté vagy vezeték nélkiili LAN-USB atalakito
csatlakoztathatd (UD-WLO1, kiildn vasarolhatd meg). A hangszerrel felvett adatokat USB-flashmeghajtéra
mentheti (46., 57. oldal), illetve okoskésziilékhez (példaul okostelefon) csatlakoztathatja a hangszert vezeték

nélkuli LAN-halozaton keresztil (71. oldal).

Ovintézkedések az [USB TO DEVICE]
aljzat hasznalata esetén

A hangszer rendelkezik egy [USB TO DEVICE] aljzattal.
Amikor USB-eszkdzt csatlakoztat ehhez az aljzathoz,
koriltekintéen kezelje az eszkozt.

Tartsa be az alabbi fontos 6vintézkedéseket.

MEGJEGYZES
Az USB-eszkoz kezelésérdl szol6 tovabbi informaciokért
olvassa el az USB-eszkdz haszndlati utmutatdjat.

B Kompatibilis USB-eszk6zok
¢ USB-flashmeghajté

* USB-s vezeték nélkili LAN-adapter (UD-WLO1) (kilon
vasarolhaté meg; nem minden orszagban kaphato)

Masfajta USB-eszkdz — példaul szamitdégép-
billentylizet vagy egér — nem hasznalhaté.

Ez a hangszer nem feltétlenll tAmogat minden,
kereskedelmi forgalomban kaphaté USB-eszkdzt. A
Yamaha nem garantalja, hogy a megvasarolt USB-
eszkdz6k mikodni fognak a hangszerrel.

Miel6tt USB-eszkozt vasarolna a hangszerhez,
tajékozodjon a kdvetkezé weboldalon:
https://download.yamaha.com/

Bar hasznalhatdk 2.0-3.0 szabvanyd USB-eszk6zok

a hangszerhez, az adatok USB-eszkdzre t6rténé
mentésének, vagy onnan valo letdltésének az idStartama
az adatok tipusatdl, illetve a hangszer allapotatdl fligg.
USB 1.1 szabvanyu eszk6z6k nem hasznalhatok

a hangszerhez.

ERTESITES

Az [USB TO DEVICE] aljzat maximalis névleges
paraméterei: 5 V/500 mA. Ne csatlakoztasson ennél

nagyobb névleges értékekkel rendelkezé USB-
eszkozoket, mert tonkreteheti a hangszert.

B USB-eszk6z
csatlakoztatasa

Miel6tt csatlakoztatja az USB-

eszkozt az [USB TO DEVICE]

aljzathoz, ellenérizze, hogy az

eszkdznek megfelel6-e a

csatlakozdja, illetve figyeljen a

csatlakoztatas megfelel§ iranyara is.

ERTESITES

¢ Amikor a hangszeren lejatszas/felvétel vagy fajlkezelés
(példaul mentés, masolas, torlés vagy formazas) van
folyamatban, illetve amikor éppen az USB-eszkozzel
kommunikal, ne csatlakoztassa és ne valassza le az
USB-eszkozt. llyenkor ugyanis ,lefagyhat” a hangszer,
illetve megsériilhetnek az USB-eszkz6n Iévé adatok
vagy maga az USB-eszkoz.

e Az USB-eszkoz csatlakoztatasa és levalasztasa k6zott
(vagy forditva) varjon néhany masodpercet.

¢ USB-eszkodz csatlakoztatasahoz ne hasznaljon
hosszabbito- vagy adapterkabelt.

USB-flashmeghajté hasznalata

Ha USB-flashmeghajtét csatlakoztat a hangszerhez,
mentheti ra a hangszeren létrehozott adatokat, illetve
betolthet réla adatokat.

B Az egyszerre hasznalhaté USB-
flashmeghajtok szama

Az [USB TO DEVICE] aljzathoz egyszerre csak egy

USB-flashmeghajté csatlakoztathaté.

B USB-flashmeghajté formazasa

Célszerl az USB-flashmeghajtét ezzel a hangszerrel
formazni (88. oldal). Eléfordulhat, hogy egy masik
eszkdzon formazott USB-flashmeghajté nem mukddik
megfeleléen.

ERTESITES

A formazas minden korabbi adatot t6rdl az adathordozérol.
Az USB-flashmeghaijté formazasa el6tt mindenképpen
ellendrizze, hogy nincsenek-e az adathordozén olyan
adatok, amelyeket meg kivan Grizni.

B Az adatok védelme (irasvédelmi kapcsold)
A fontos adatok véletlen torlésének megakadalyozasara
hasznalja az USB-flashmeghajtokon 1évé irasvédelmi
megoldast. Ha az adatokat USB-flashmeghajtora menti,
elétte mindig oldja fel annak irasvédelmét.

B A hangszer kikapcsolasa

A hangszer kikapcsolasakor tgyeljen arra, hogy

a lejatszas/felvétel vagy fajlkezelés (példaul mentés,
masolas, torlés vagy formazas) okan éppen NE
kommunikaljon az USB-flashmeghajtoval.

Ha erre nem vigyaz, ténkremehet az USB-
flashmeghajtd, és megsérilhetnek az adatok.
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Kiils6 MIDI-eszk6z0Ok csatlakoztatasa (MIDI-aljzatok)

A fejlett MIDI-funkciok széles tarhaza hatékony eszkdz a zenélés és a zeneszerzés lehetéségeinek
kib&vitésére. A MIDI-aljzatokhoz szabvanyos MIDI-kabeleken keresztil csatlakoztathat kiilsé MIDI-
eszkozoket, példaul billentylizetet, szintetizatort, sorrendvezérlét (azaz szekvenszert) stb.

e MIDI [IN] (MIDI-bemenet): MIDI-lizeneteket fogad a masik MIDI-eszkdztél.
e MIDI [OUT] (MIDI-kimenet): A hangszeren létrehozott MIDI-lizeneteket egy masik MIDI-eszkdzre kildi.

MEGJEGYZES

¢ AMIDI-re vonatkozé részletes
tudnivalékat a Yamaha
webhelyérdl (9. oldal)
letdlthetd ,MIDI Basics”

(A MIDI alapjai) cimd
kiadvanyban olvashatja el.
Mivel az adott MIDI-
eszkoztél fligg, hogy milyen

Kiilsé MIDI-eszkdz

=l =o MIDI-adatokat lehet kiildeni
2 Ii:,l e és fogadni, a ,MIDI-
Gilinnem i adatformatum tablazat”
U00000000000000

segitségével ellendrizze,
t t f hogy a hasznalni kivant
MIDI IN MIDI OUT MIDI IN MIDI OUT eszkdzok milyen MIDI-
(MIDI-bemenet) (MIDI- (MIDI- (MIDI- adatokat"és —plafancsokat
kimenet) bemenet) kimenet) tudnak kuldeni, illetve
fogadni. Ez a tablazat a
Yamaha webhelyérél
let6ltheté ,,MIDI Reference”
(MIDI-kézikényv) cimd
dokumentumban talalhaté

MIDI-kildés

(9. oldal).
¢ Ha MIDI-adatokat visz at
MIDI-fogadas a hangszerrél kilsé MIDI-
eszkdzre, vératlan hangok
A FIGYELEM szoélalhatnak meg a Grand
Miel6tt egy masik MIDI-eszk6zhoz csatlakoztatna a hangszert, kapcsolja ki az 6sszes eszkozt. Expression Modeling

(Koncertzongora-szimulacio)
funkciéhoz kapcsolédd
adatok miatt.

Csatlakoztatas szamitégéphez

Ha USB-kabellel szamitdgépet csatlakoztat az [USB TO HOST] aljzathoz, MIDI-adatokat vagy
audidadatokat tovabbithat a hangszerrél a szamitégépre, illetve forditott iranyban. Azt, hogy miként lehet
ezt a hangszert szamitégéppel egyliitt hasznalni, az internetrdl letdlthetd ,,Computer-related Operations”
(Szamitdgépes muveletek) ciml dokumentum ismerteti részletesen (9. oldal).

MEGJEGYZES

* Ha USB-kabellel
csatlakoztatja a hangszert

a szamitégéphez, kdzvetlen
kabelkapcsolatot Iétesitsen,
vagyis ne iktasson kdzbe
egy USB-hubot (elosztd).

A sorrendvezérl6 szoftver
(szekvenszer) belizemelésérd|
a hozza tartozé hasznalati
Utmutatéban olvashat.

A hangszer réviddel

a szamitégép vagy az

L L. okoskészllék csatlakoztatasa
ERTESITES utan kezdi meg az adatkiildést.
¢ 3 méternél révidebb, AB tipusui USB-kabelt hasznaljon. USB 3.0 tipusu kabel nem hasznalhato. Vératlan hangok szélalhatnak
Ha DAW (digitalis hangmunkaallomas)-alkalmazast hasznal a hangszerhez, kapcsolja ki az meg, ha szamitégépen
Audio LoopBack (Hang visszahurkoléasa) nevii funkciét (lasd lent). Ellenkezé esetben a szerkeszti a Grand Expression
szamitégép, illetve az alkalmazas beallitasaitol fiiggéen hangos zajt hallhat. Modeling funkcidhoz
kapcsolddo adatokat.

USB-aljzat

USB-kébel

Szamitégép
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Audidéadatok atvitele és fogadasa (USB-audiointerfész funkcidgja)

Ha USB-kabellel szamitdgépet vagy okoskésziiléket csatlakoztat az USB
[TO HOST] aljzathoz, digitalis hangadatok tovabbithatok/fogadhatok.
Az USB-audiointerfész a kdvetkezd elénydket nyujtja:

e Audiéadatok lejatszasa kivalé6 hangminéségben
Kdzvetlen, tiszta hangzas érhetd el, kevesebb zajjal és kisebb minéségromlassal,
mint az [AUX IN] aljzat hasznalatakor.

¢ A hangszeres el6adas felvétele audioadatként régzitésre
alkalmas szoftverrel vagy zenekészité szoftverrel
A felvett audioadatok lejatszhatok szamitégépen és okoskészulléken.

A szamitégéphez torténd csatlakoztatast az internetrdl letéltheté ,,Computer-
related Operations” (Szamitégépes mlveletek) cim( dokumentum ismerteti

MEGJEGYZES

¢ Ha Windows rendszert
futtaté szamitogép
segitségével szeretne
hangjeleket atvinni, illetve
fogadni, telepitse a Yamaha
Steinberg USB-
illeszt6programot a
szamitoégépre. A részletekrd|
a webhelyen talalhato
,Computer-related
Operations” (Szamitégépes
mdveletek) cimu
dokumentumban olvashat
részletesen.

¢ A bejové hang hangereje
a szamitoégépen, illetve
az okoskésziiléken

. . . L N szabalyozhato.
részletesen (9. oldal). Egy okoseszkdz ,,Smart Pianist” alkalmazassal torténd
csatlakoztatasat a 70. oldal ismerteti.
Audio Loopback be/ki
A funkcié lehetévé teszi, hogy a csatlakoztatott szamitogéprél vagy MEGJEGYZES

okoskészlilékrdl érkezd hanganyag a hangszeres eléadassal egyutt
visszakertiljon a szamitogépre vagy okoskésziilékre. A bejévé hanganyag
visszakildéséhez kapcsolja be az Audio Loopback funkciot.

Ha példaul a szamitdgéppel vagy okoskészulékkel rogziteni szeretné a bejoévé
hangot és a hangszeren lejatszott el6adast is, adja meg az ,,On” (Be) bedllitast. Ha
a szamitdgéppel vagy okoskészilékkel csak a hangszeren lejatszott eléadast
szeretné rogziteni, adja meg az ,,Off” (Ki) beallitast. A bedllitasokrdl kovetkezd
helyen olvashat részletesen: ,,Audio Loopback (Hang visszahurkolasa)”, 88. oldal.

NU1TXA Haszndlati tmutaté

¢ Az Audio LoopBack funkcio
a bejové hangra is befolyast
gyakorol, ha a Bluetooth-
hangfunkciéval (68. oldal)
vagy a vezeték nélkuli LAN-
kapcsolattal (71. oldal)
hasznadlja.

A hangszer a zenedarabok
(36. oldal) hangjat is
tovabbitja a szamitogépre
vagy okoskészulékre, ha

a funkcié ,On” (Be) van
kapcsolva, illetve nem
tovabbitja, ha ,,Off” (Ki)

van kapcsolva.
Hangfelvétel (52. oldal)
esetén a csatlakoztatott
szamitégéprél vagy
okoskeészUilékrél érkezé
hangot felveszi a hangszer,
ha a funkcié ,,On” (Be) van
kapcsolva, illetve nem veszi
fel, ha ,,Off” (Ki) van
kapcsolva.
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Csatlakozas okoskésziilékhez

Okoskészlilék — példaul okostelefon vagy tablet — csatlakoztatasaval hasznalatba veheti az alabbi
funkcidkat. A hangszer hangszordéin keresztll meghallgathatja az okoskészliléken lejatszott hanganyagot,
illetve okoskésziilékre készllt kompatibilis alkalmazas segitségével egyszerlibben és szérakoztatdbb
modon jatszhat a hangszeren. A csatlakoztatasi moéd a hasznalati médtdl figg.

* Audiéadatok atvitele és fogadasa (USB-audiointerfész funkcidja) | gpresiTés

USB-kabellel csatlakoztathat eszkdzoket a hangszer USB [TO HOST] aljzatahoz. Ne helyezze instabil helyre

Részletek: 66. oldal. az okoskésziiléket, mert
leeshet és megsériilhet.

¢ Okoskeésziiléken talalhaté hanganyag hallgatasa a hangszer
hangszoéréin keresztiil (Bluetooth*-hangfunkcio)

Bluetooth segitségével csatlakoztathat eszkdzoket a hangszerhez. Részletek:
68. oldal.

e Az okoseszkozre késziilt ,,Smart Pianist” alkalmazas hasznalata

Bluetooth* és egyéb modszerek segitségével csatlakoztathat eszk6zoket
a hangszerhez. Részletek: 70. oldal.

Tudnivalék a Bluetooth hasznalatarol

Bluetooth funkcio

A NU1XA fel van szerelve a Bluetooth funkcioval; a termék vasarlasi helyétdl figg
azonban, hogy az adott modell valéban lehetévé teszi-e a Bluetooth hasznalatat. Ha
a Bluetooth embléma megtaldlhato a vezérlépanelen, akkor a termék fel van szerelve
a Bluetooth funkcioval.

Bluetooth embléma

A Bluetooth technoldgia vezeték nélkili kommunikaciét biztosit az egymastdl
kb. 10 méterre elhelyezkedd eszkdzok kdzétt a 2,4 GHz-es frekvenciasavon.

¢ A Bluetooth-kommunikacio kezelése

¢ A Bluetooth-kompatibilis eszk6zok altal hasznalt 2,4 GHz-es sav egy olyan radiésav,
amelyet sokfajta berendezés hasznal. Bar a Bluetooth-kompatibilis eszkdzdk olyan
technoldgiat alkalmaznak, amely minimalizalja az azonos radiésavot hasznalé tobbi
berendezés behatasait, az ilyen behatdsok miatt el6fordulhat, hogy csékken
a kommunikacids sebesség vagy tavolsdg, illetve ritka esetben akar meg is szakadhat
a kommunikacio.

¢ A jelatvitel sebessége és a kommunikaciot lehetévé tevd tavolsag a kommunikald
eszkdzok kozotti tavolsagtodl, az akadalyok jelenlététdl, a radidhullamok allapotatdl
és a berendezések tipusatdl fugg.

¢ A Yamaha nem garantalja, hogy a hangszer és a Bluetooth-kompatibilis eszkdzok
kozott minden esetben Iétesithetd vezeték nélkili kapcsolat.
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Okoskeésziiléken talalhaté audioadatok meghallgatasa a hangszeren

keresztiil (Bluetooth-hangfunkcio)

A Bluetooth hasznélatbavétele el6tt olvassa el a , Tudnivaldk a Bluetooth haszndlatarél” cimd részt (67. oldal).

Atviheti a Bluetooth-kompatibilis okoskészlilékre — példaul okostelefonra vagy
digitalis lejatszéra — mentett audioadatokat a hangszerre, és meghallgatja az
anyagot a hangszer beépitett hangszorojan keresztiil.

A funkcié hasznalatahoz gy6z6djén meg arrdl, hogy a Bluetooth bedllitasa ,,On”
(Be) (69. oldal) a hangszeren (alapértelmezett bedllitas: On (Be)).

[E] (Menl) gomb [(>] (Kilépés) gomb

[ #] (Bluetooth) gomb

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO
VOICE [33%34:3 ROOM

SONG/ PLAY/
DEMO =G PAUSE

METRONOME  TEMPO BEAT

1 Tartsa nyomva a [)B] (Bluetooth) gombot 3 masodpercig.
Megjelenik egy felugré ablak, amely azt jelzi, hogy a hangszer készen all a
parositasra.

4 DTARICD

Blustooth pairing...

A parositas megszakitasahoz nyomja meg a [»] (Kilépés) gombot

2 Az okoskésziiléken kapcsolja be a Bluetooth funkciot,
és valassza ki az ,,NU1XA AUDIO” (NU1XA hang) lehetdséget
a listabdl.

A tovabbi tudnivaldkat az okoskésziilék haszndlati Utmutatdjaban olvashatja el.

A parositast kdvetéen a kijelz6n megjelenik a kapcsolddasi allapot.

+FIAND E Tud fogadni audidadatokat

#  CFXGrand

3 Jatsszon le hangadatokat az okoskésziiléken, és ellendrizze,
hogy a hangszer beépitett hangszéréi megszolalnak-e.
Amikor legkdzelebb bekapcsolja a hangszert, a legutébb csatlakoztatott
okoskeészulék automatikusan kapcsolédik a hangszerhez, ha az
okoskésziiléken és a hangszeren be van kapcsolva a Bluetooth. Ha nem
kapcsoldodik automatikusan, valassza ki a hangszer modellnevét az
okoskészilék kapcsolati listajaban.
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MEGJEGYZES

¢ Ebben az Utmutatoban egy
okoskeésziléket hasznalunk
egy Bluetooth-kompatibilis
eszkoz példajaként, amely
lehetévé teszi a tarolt
hangadatok Bluetooth
vezeték nélkuli kapcsolaton
keresztlli atvitelét a
hangszerre. A megfeleld
mikédésmaédhoz a
késziiléknek kompatibilisnek
kell lennie az A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile)
profillal. A Bluetooth-
hangfunkcioét egy Bluetooth-
kompatibilis okoskésztilék
példajan keresztll ismertetjik.
A 70. oldal on elolvashatja,
hogy Bluetooth segitségével
hogyan viheték at MIDI-
adatok a hangszerrdl
okoskészlilékre, illetve
forditott irdnyban.
Bluetooth-fejhallgatok

és hangszérok nem
parosithatok.

Pairing (Parositas)

A ,pdrositas” révén
regisztralhatok a Bluetooth-
kompatibilis okoskészllékek a
hangszeren, és vezeték nélkdli
kommunikacio6 létesithet6é
kozottlk.

MEGJEGYZES

e Egyszerre csak egy
okoskészlilék csatlakoztathatd
a hangszerhez (de akar
8 készlilék is parosithatd
hozzd). Ha parosit egy 9.
okoskeésztiléket, torlédnek
a legrégebben csatlakoztatott
késziilékhez kapcsolédd
parositasi adatok.

* Az okoskészUléken adja meg
a bedllitdsokat 5 percen bell.

¢ Ha felszdlitast kap egy jelkéd
megadasara, irja be a ,,0000”
szamsort.

MEGJEGYZES

A [MASTER VOLUME]

(F6 (master) hangerd)
vezérlével allithaté be

a Bluetooth segitségével

atvitt hang hangereje.

A sajat jatéka és a Bluetooth
segitségével atvitt hang kdzotti
hangerdarany bedllitdsdhoz
az okoskészliléken modositsa
a hangero6t.



Csatlakozas mas eszkdzokhoz

A Bluetooth funkcio be-/kikapcsolasa

A Bluetooth hasznalatbavétele el6tt olvassa el a kdvetkezd részt: , Tudnivalok a Bluetooth hasznalatarél”, 67. oldal.

Alapértelmezés szerint a Bluetooth azonnal bekapcsolddik a hangszer bekapcsolasakor, de ki is
kapcsolhaté ez a mikédésmad.

1 A »System” (Rendszer) meniiképernyé megnyitasahoz nyomja meg egymas utan
tébbszor a [] (Menli) gombot, majd az alabbiakban ismertetett médon valassza
ki a kiemelt elemet mindegyik képernyon.

»System” (Rendszer)

meniiképerny6 »Bluetooth” képernyd

w [Swstem 4 h

ElE | =tooth ¥ Eluatooth On >

- ¥ I:> Fairing ¥

1-1. Valassza ki a ,Bluetooth” 1-3. Valassza ki a ,Bluetooth”
lehetdséget. lehetdséget.

1-2. A[>] gomb megnyomasaval hivja
el6 a kdvetkezé képernyét.

2 Abe- vagy kikapcsolashoz nyomja meg a [>] gombot.
A ,System” (Rendszer) meniképernydrél vald kilépéshez nyomja meg a [»] (Kilépés) gombot.
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Az okoseszkozre késziilt ,,Smart Pianist” alkalmazas hasznalata

OkoskészUlék (példaul okostelefon vagy tablagép) csatlakoztatasaval és MEGJEGYZES

a Smart Pianist alkalmazas hasznélataval az okoskésziléken megtekintheti A ,Smart Pianist” alkalmazas
a beépitett zenedarab kottajat, az el6adasat felveheti az okoskésztilékkel, Péfgggg;‘tgg;rbﬁaukkgé”%’]
és tovabbi kényelmes muveleteket végezhet. Az intuitiv vizudlis fellleten a hangszeren. A ,Smart
megerdsitheti a hangszer aktudlis beallitasait. Pianist” segitségével

Az alkalmazéssal és a kompatibilis eszkozokkel kapcsolatos részleteket alenti | prsreloarandseet
webhelyen és a ,,Smart Pianist” oldalon talal. (Kilépés) gomb megnyomasakor
a hangszer lecsatlakozik

a ,,Smart Pianist” alkalmazasrol,
és lehet6vé valik a hangszer
gombjainak hasznalata.

https://www.yamaha.com/2/apps/

ERTESITES

Ha a ,Smart Pianist” alkalmazast ugy aktivalja, hogy a hangszer kapcsolédik az okoskésziilékhez, akkor a hangszeren 1év6
beallitasokat fellilirjak a ,,Smart Pianist” beallitasai. Mentse a fontos beallitasi adatokat biztonsagi mentési fajlként egy USB-
flashmeghaijtora (92. oldal).

Az okoskészliiléket Bluetooth-on és Wi-Fi-n keresztll, illetve USB-kabellel csatlakoztathatja a hangszerhez.
A Smart Pianist ,,Connection Wizard” (Kapcsolddasi varazslo) funkcidja segitséget nyujt az okoskésziilék
hangszerhez torténd megfelelé csatlakoztatasahoz. Miutan telepitette a ,Smart Pianist” alkalmazast az
okoskeészilékén, a ,Smart Pianist” képernydjének bal felsé sarkaban talalhaté [=] (Mend) elemre koppintva
nyissa meg a menit, majd koppintson az ,Instrument” (Hangszer), majd a ,,Start Connection Wizard”
(Kapcsolddasi varazslé inditasa) elemre.

A csatlakozasi médok és az alkalmazas hasznalatanak részleteit az alabbi webhelyen elérhetd ,,Smart
Pianist User Guide” (Smart Pianist felhasznaloi itmutatd) ciml dokumentumban” taldlja.

[=]#.3 [m]
=

https://manual.yamaha.com/mi/app/smartpianist/

Ebben a szakaszban a kifejezetten erre a hangszerre vonatkozé muveleteket taldlja. A hangszer sziikséges
beadllitasainak elvégzéséhez kdvesse az alabbi utasitdsokat.

Csatlakozas Bluetooth segitségével

A Bluetooth hasznalatbavétele el6tt olvassa el a kbvetkezd részt: ,, Tudnivalok a Bluetooth hasznalatarél”, 67. oldal. Az
oldalon arra vonatkozé informaciét is talal, hogy a Bluetooth funkcié hasznalhaté-e.

Kétféle Bluetooth-kapcsolat van: ,,Bluetooth MIDI” és “Bluetooth hang.”

Bluetooth MIDI kapcsolattal kell csatlakoznia, ha a Smart Pianist alkalmazast a hangszerhez szeretné
csatlakoztatni és azon hasznalni szeretné. A Bluetooth MIDI kapcsolattal MIDI-adatokat vihet at és fogadhat
a hangszer és az okoskészlilék kozott. Csatlakozaskor a Smart Pianist alkalmazasban vélassza az ,NU1XA
MIDI” beadllitast a csatlakozas eszkdzeként.

Ha Bluetooth hang kapcsolattal is csatlakozik, az okoskészlléken talalhaté hangadatok lejatszhatok

a Smart Pianist alkalmazason keresztil. Vegye figyelembe, hogy a Smart Pianist alkalmazasban

a billentydijatékat nem veheti fel hangformatumban. A Bluetooth hang funkcio beallitasaval kapcsolatos
utasitasokat a kdvetkezd helyen talal: 68. oldal.

NU1TXA Haszndlati tmutaté
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Ha a Bluetooth-kapcsolat sikeresen Iétrejott, a kapcsolat allapota megjelenik a Voice (Hangszin) képernyén.

Voice (Hangszin) képerny6 MEGJEGYZES
+ PIAND * o ) Ha a hangszer Bluetooth
Tud tovabbitani és fogadni MIDI-adatokat funkciéja Off (Ki) allapotban
van (alapértelmezett bedllitas:
b ud tovabbitani és fogadni -adatokat, n (Be)), a Bluetooth-
CFX Grand Tud tovébb fogadni MIDI-adatok On (Be)), a Bluetooth
valamint fogadni audiéadatokat kapcsolat nem hozhato Iétre.

A bedllitdssal kapcsolatos
informaciot a kovetkezd
helyen taldl: 69. oldal.

Csatlakozas USB-kabellel

USB-kabellel okoskésziiléket csatlakoztathat az USB [TO HOST] aljzathoz. Ezzel a médszerrel hang- és
MIDI-adatokat vihet at és fogadhat a hangszer és az okoskészlilék kdz6tt. A hangadatokat igy lejatszhatja
az okoskésziléken, a Smart Pianist alkalmazasban, illetve a billenty(jatékat felveheti hangformatumban,
a Smart Pianist alkalmazasban.

Csatlakozas Wi-Fi-n keresztiil (az USB-s vezeték nélkiili LAN-adapter
hasznalataval*)

*Az USB-s vezeték nélkiili LAN-adapter (UD-WLO1) nem minden orszagban kaphato.

Csatlakoztassa az okoskésziiléket Wi-Fi-n keresztiil az USB-s vezeték nélkiili LAN-adapter (UD-WLO1, kilén
vasarolhatd meg) az [USB TO DEVICE] aljzathoz. Ezzel a mddszerrel hang- és MIDI-adatokat vihet at és
fogadhat a hangszer és az okoskésziilék kozétt. A hangadatokat igy lejatszhatja az okoskésziléken, a Smart
Pianist alkalmazasban, illetve a billentyUjatékat felveheti hangformatumban, a Smart Pianist alkalmazasban.
Végezze el az alabbi bedllitasok egyikét, és kdvesse a Smart Pianist ,,Connection Wizard” (Kapcsol6dasi
varazsld) funkcidjanak utasitasait.

Csatlakoztatas Infrastructure (Infrastruktura) médban

Az Infrastructure mode (Infrastruktidra maod) elérési pontot haszndl az USB-s vezeték nélkili LAN-adapter
és a héalézat kdzotti adatkommunikaciéhoz. Ezt a médot akkor hasznalhatja, amikor masik halézathoz
csatlakozik, mikdzben egy okoskészllék van a hangszerhez csatlakoztatva.

¢ A vezeték nélkiili LAN-halozatok megjelenitése és csatlakoztatas halézathoz (72. oldal)
e Automatikus beallitas WPS segitségével (73. oldal)
e Kézi beadllitas (73. oldal)

Csatlakoztatas Accesspoint (Elérési pont) médban (74. oldal)

Az Accesspoint (Elérési pont) médban az USB-s vezeték nélkiili LAN-adaptert kozvetlendl, elérési pont
hasznalata nélkil csatlakoztathatja egy okoskésziilékhez. Ezt a mddot akkor hasznalhatja, ha nincs

a hangszerhez csatlakoztathaté elérési pont, vagy ha nem szlikséges masik hal6zathoz csatlakozni,
mikdzben egy okoskésziilék csatlakoztatva van a hangszerhez.

Ha ezzel a méddal csatlakozik, az internet-hozzaférés le van tiltva az okoskésziléken, és a Smart Pianist
egyes funkcioi nem hasznalhatok.

ERTESITES

Ne csatlakoztassa a hangszert kdzvetleniil nyilvanos Wi-Fi-hal6zathoz, illetve internethez. Kizarélag routeren keresztiil, erds jelszavas
védelem mellett csatlakoztassa az internethez. Erdeklddjon a router gyartéjanal a biztonsaggal kapcsolatos bevalt gyakorlatokrol.

NU1TXA Haszndlati utmutato
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m A vezeték nélkiili LAN-halézatok megjelenitése és csatlakoztatas halézathoz

Csatlakoztassa az USB-s vezeték nélkili LAN-adaptert (kiilén vasarolhaté meg)
az [USB TO DEVICE] aljzathoz (klilénben nem jelennek meg az alabbi beallitasi
képernydk).

[Z] (Menl) gomb

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO

VOICE REVERB ROOM

SONG/ PLAY/
DEMO REC PAUSE

METRONOME  TEMPO BEAT

MEGJEGYZES

Ha a Wireless LAN (Vezeték
nélkuli LAN) képernyén nem
az aldbbi abran lathato
menupontok taldlhatok meg,
akkor a hangszer Accesspoint
(Elérési pont) tzemmodban
van. A Wireless LAN (Vezeték
nélkuli LAN) méd beallitasnal
adja meg az ,Infrastructure
Mode” (Infrastruktira mod)
értéket a 74. oldalon talalhatd
1. 1épés kovetésével.

1 A »System” (Rendszer) meniiképernyé megnyitasahoz nyomja meg egymas utan
tobbszor a [E] (Meniil) gombot, majd az alabbiakban ismertetett médon valassza

ki a kiemelt elemet mindegyik képernyén.

»System” (Rendszer) »Utility” (Segédképernyd) »Wireless LAN” (Vezeték
meniiképernyé képernyé nélkiili LAN) képernyé
2 M
Backup > :h P > Select Netwaork, E
Ltilit o i . # Crztail ¥
1-1. Haszndlja a [A])/[V] gombot 1-3. Hasznalja a [A)/[V] gombot 1-5. Hasznalja a [A)/[V] gombot
a ,Utility” (Segédképernyd) a ,Wireless LAN” (Vezeték nélkuli a ,Select Network” (Halozat
lehet6éség kivalasztasahoz. LAN) lehet6ség kivalasztasahoz. kivalasztasa) lehetéség
1-2. A[>] gomb megnyomasaval 1-4. A [>] gomb megnyomasaval kivalasztasahoz.
hivja el6 a kovetkez6 képernyét. hivja el6 a kdvetkezd képernyét.

2 A [>>] gomb megnyomasaval hivja el6 a halézatok listajat.
A lakat ikonnal m jelolt halézatok esetén meg kell adnia a megfelel jelszot.

3 Csatlakoztassa a hangszert a halézathoz.

3-1 valassza ki a kivant halézatot, majd nyomja meg a [[>] gombot.

MEGJEGYZES

Ha nem érkezik jel az elérési
pontbdl, nem jelenik meg az
elérési pont neve a kijelzén.
A zérolt elérési pontok sem

jelenithet6k meg.

A képernydn megjelenik a kivalasztott haldzat teljes neve, és megerdsitheti, hogy ez a hasznalni kivant halézat.

3-2 Nyomja meg a [[>] gombot.

A lakat ikonnal nem jel6lt hal6zatok esetén:
Megkezdédik a csatlakozas.

A lakat ikonnal jel6lt halézatok esetén:

Meg kell adnia a megfeleld jelszét. A karakterek beirasanak modjaval kapcsolatban lasd a kdvetkezd részt:
»Zenedarabfajlok atnevezése — ,Rename””, 61. oldal. A jelsz6 megadasa utan nyomja meg a [Z] (Menl)
gombot a bedllitas véglegesitéséhez. A mivelet automatikusan elinditja a csatlakoztatast.

Sikeres csatlakozas esetén a képernyén megjelenik a ,Completed” (Kész) lizenet, és visszatér a ,Select

Network” (Halézat kivalasztasa) képernyd.
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4 Csatlakoztassa az okoskésziiléket az elérési ponthoz.

Csatlakozas mas eszkdzokhoz

Nyissa meg az okoskészulék Wi-Fi-bedllitasait, és valassza ki a névmezében ,NU1XA” értéket tartalmazé halézatot.

Ha a rendszer jelszét kér, adja meg a csatlakozashoz.

B Automatikus beallitas WPS segitségével
Csatlakoztassa az USB-s vezeték nélkili LAN-adaptert (kiilén vasarolhaté meg) az
[USB TO DEVICE] aljzathoz (kilénben nem jelennek meg a beallitasi képernydk).

Ha az elérési pont tamogatja a WPS-t, a hangszert egyszerilen, beallitasok (példaul

jelszé megadasa stb.) nélkil csatlakoztathatja az elérési ponthoz WPS hasznalataval.

Tartsa nyomva az USB-s vezeték nélkili LAN-adapter WPS gombjat 3 masodpercnél
hosszabb ideig, majd két percen belll nyomja meg az elérési pont WPS gombjat.
Sikeres csatlakozas esetén a képerny6n megjelenik a ,Completed” (Kész) lizenet, és
megjelenik a ,Voice” (Hangszin) képernyd.

Véglil csatlakoztassa az okoskészliléket az elérési ponthoz (lasd a fenti 4. 1épést).

B Kézi beallitas

MEGJEGYZES

A WPS-beallitds nem érhet6 el,

ha a hangszer az alabbi médok

vagy allapotok egyikében van:

® Zenedarab vagy bemutatd
zenedarab lejatszasakor vagy
atmeneti szlineteltetésekor,
valamint amikor a hangszer
zenedarab-felvételi
maddban van.

® Ha a vezeték nélkili LAN méd
esetén az ,Accesspoint Mode”
bedllitds van megadva a
,System” meniiben.

Csatlakoztassa az USB-s vezeték nélkili LAN-adaptert (kilon vasarolhaté meg) az [USB TO DEVICE] aljzathoz

(kGldnben nem jelennek meg a beallitasi képernydk).

1 Anhalézatlista megnyitasahoz hajtsa végre ,,A vezeték nélkiili LAN-hal6zatok megjelenitése

és csatlakoztatas halézathoz” cimii rész 1-2. Iépését (72. oldal).

METWORE.1

MNETWMI
METWORK.

2 A halézatok listajanak aljan valassza ki az ,,Other” (Egyéb) lehet6séget, majd nyomja meg

a [>] gombot.

3 Az SSID, a Security (Biztonsag) és a Password (Jelsz6) paraméterek esetén adja meg az

elérési pont beallitasait.

¥

MOME >

3-1 valassza ki az »SSID” lehetéséget, majd a [[>] gomb megnyomasaval nyissa meg az SSID

megadasara szolgalé képerny6t, és adja meg az SSID azonositoét.

A karakterek beirdsanak moédjaval kapcsolatban lasd a kovetkezd részt: ,,Zenedarabféjlok atnevezése — ,Rename””,
61. oldal. Az SSID megadasa utan nyomja meg a [S] (Menl) gombot a bedllitas véglegesitéséhez. Ismét megjelenik

az ,,Other” képernyé.

3-2 valasszakia »Security” lehetéséget, majd a [>] gomb megnyomasaval hivja el6 a Security listat.
Valassza ki a kivant biztonsagi médot, majd a [<]] gomb megnyomasaval térjen vissza az ,,Other”

képernyére.

3-3 valassza ki a »Password” lehetéséget, majd adja meg a jelszé6t
SSID-hez hasonlé médon.

MEGJEGYZES

A jelszé nem adhaté meg,
ha a biztonsagi beallitas
,nhone” (nincs).

NU1XA Haszndlati utmutato
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4 As. Iépésben bemutatott képerny6 aljan valassza ki a ,,Connect >” (Csatlakozas >)

5

lehet6séget, majd a csatlakozas megkezdéséhez nyomja meg a [>] gombot.

Sikeres csatlakozas esetén a képernyén megjelenik a ,,Completed” (Kész) lizenet, és visszatér a ,Select
Network” (Halézat kivalasztasa) képernyd.

Csatlakoztassa az okoskésziiléket az elérési ponthoz.
Ez a m(ivelet megegyezik a 73. oldal 4. Iépésével.

W Csatlakoztatas Accesspoint modban

[E] (Menl) gomb

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO

VOICE  REVERE  pOom

SONG/
DEMO

PLAY/

REC PAUSE

METRONOME  TEMPO BEAT

Allitsa a hangszert ,,Accesspoint Mode” médba.
A ,,System” (Rendszer) menlképernyd megnyitdsahoz nyomja meg egymas utan tébbszor a [=] (Menl)
gombot, majd az alabbiakban ismertetett mddon valassza ki a kiemelt elemet mindegyik képernyén.

»System” (Rendszer) meniiképerny6 »Utility” (Segédképerny6) képernyé

o

1-3. Hasznélja a [A]/[V] gombot a ,Wireless
LAN Option” (Vezeték nélkuli LAN
bedllitasa) lehet6ség kivalasztasahoz.

< LHility

Wireless LAN Option ¥

I

1-1. Hasznélja a [A)/[V] gombot
a ,,Utility” (Segédképernyd)
lehetdség kivalasztasahoz.

1-4. A[>] gomb megnyomésaval hivja elé
a kovetkezé képernyét.

1-2. A[>] gomb megnyomasaval hivia
elé a kdvetkezd képerny6t.

»Wireless LAN Mode” képerny6é

LAN Option” képernyé
. &AM Mode

»Wireless
< AH Option

Infrastructure

Accesspoint Mode

1-5. Haszndlja a [A)/[V] gombot
a ,,Wireless LAN Mode”
(Vezeték nélkili LAN zemmdd)
kivalasztasahoz.

1-7. Haszndlja a [A)/[V] gombot
az ,Accesspoint Mode” (Elérési pont
Uzemmdad) lehetéség kivalasztasahoz.

1-6. A[>] gomb megnyomasaval hivja
el6 a kovetkezé képernyét.

Sikeres modvaltas esetén a képernyén megjelenik a ,Completed” Gizenet, és visszatér a ,,Wireless LAN
Mode” képerny6.
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Csatlakozas mas eszkdzokhoz

2 Allitsa be az SSID, a Security, a Password és a Channel paramétert.

2-1 A ,System” meniiképernyén az alabbiakban bemutatott médon valassza ki a kiemelt
elemet mindegyik képernyén.

»System” (Rendszer) »Utility” (Segédképernyd) »Wireless LAN” (Vezeték
meniiképernyé képernyé nélkili LAN) képerny6

an >

Language

Wireless LA * I

2-2 Allitsa be az SSID, a Security, a Password és a Channel paramétert.
A ,Kézi bedllitas” 3. Iépésével azonos médon valassza ki és adja meg mindegyik értéket/bedllitast. Az egyes
elemek beallithaté tartomanyaval kapcsolatban lasd a ,Wireless LAN” (In the Accesspoint mode)” szakaszt
a 91. oldalon.

3 Mentse a beallitast.

A Wireless LAN képerny§ aljan valassza a ,Save >” (Mentés >) lehetéséget, majd a mentés megkezdéséhez
nyomja meg a [>] gombot.
Sikeres mentés esetén a képernyén megjelenik a ,,Completed” lizenet, és visszatér a ,,Utility” képernyd.

4 cCsatlakoztassa az okoskésziiléket a hangszerhez (elérési pontként).
Ez a mUivelet megegyezik a 73. oldal 4. Iépésével.
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Részletes beallitasok (meniuképernyo)

A [E] (Menl) gomb megnyomasara megnyilik az 6t menliképernyd egyike (Voice (Hangszin), Song (Zenedarab),
Metronome (Metroném), Recording (Felvétel) és System (Rendszer)). A meniiképerny6kén megadhatja
a kiilénbozé funkcidkra vonatkozé bedllitasokat.

Altalanos miiveletek a meniiképernyékon

1 valassza ki a szerkeszteni kivant hangszint vagy zenedarabot.
A zenedarabok lejatszasaval kapcsolatos paraméterek, példaul az ismétlés beallitdsahoz valasszon ki egy
zenedarabot. Ha a hangszinnel kapcsolatos paramétereket (példaul koérus) szeretné beadllitani, valassza ki
a hangszint az effekt hozzaadasahoz.

[E] (Menl) gomb [»] (Kilépés) gomb

CFX GRAND BOSENDORFER

PIANO
VOICE REVERB  poom

SONG/
DEMO

PLAY/

REQ PAUSE

METRONOME ~ TEMPO BEAT

2 Valassza ki a kivant meniit a [Z] (Menii) gomb t6bbszéri megnyomasaval.

A [E] (Menl) gomb t6bbszdri megnyomasaval sorban az alabbi meniiképernydket nyithatja meg a képernyd bal
oldalan lathato fiigg6leges meniiben.

[M Voice menii (77. oldal) _
Song menii (81. oldal)
E Metronome menii (84. oldal) I Fi ting
E Recording menii (84. oldal)
Ed System menii (85. oldal) Moniikon
3 A [AVIVVIV/[>>] gombokkal valassza ki a kivant C——)
paramétert. - ~ =
Sziikség szerint segitségként hasznalva a 2. 1épésben lathato egyes <1 <11 <1
oldalak paraméterlistait, a [A]/[V] gombokkal navigaljon a képernyén o o Lom
flggébleges iranyban, a [<]/[>] gombokkal pedig vizszintes iranyban. oo -
Repeat A-B* (Setting displ:
4 as. lépésben megnyitott képernyon valasszon ki egy
értéket a [AV[VVI<)V/[>] gombokkal, vagy hajtsa végre F— P
a miiveletet.

A legtébb képernyén a [A)/[V] gombokkal egy értéket valaszthat ki,
néhany menupontban (pl. Edit (Szerkesztés) a ,Song” meniiben és
Backup (Biztonsagi mentés) a ,,System” mentiben) pedig egy mlveletet
hajthat végre.

Ha egy felugroé ablak lathaté a kijelzén, a [<]]/[>] gombokkal allitsa be

az értéket, majd a [>] (Kilépés) gombbal zarja be az ablakot.

Amikor a kivalasztott paraméter csak két lehetéséget kinal (példaul
bekapcsolas és kikapcsolas), a [>] gombbal valthat a két lehetéség kozott.

5 a meniiképernydrél valo kilépéshez nyomja meg a [[>] (Kilépés) gombot.
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[M Voice menii

Részletes beallitasok (meniképernyd)

Itt a hangszeres jaték kilonféle paramétereit szerkesztheti és dllithatja be, tdbbek kdzott a hangszinek

paramétereit. A Dué mdd bekapcsolasa esetén a beallitdsok mindegyik hangszinre vagy mindegyik

hangszinkombinacidra vonatkoznak. A hangszeres jaték és a hangok hallgatasa kézben mdodositsa a
paramétereket, hogy megtaldlja a kivant hangzast. A Dué modot a ,Voice” menl megnyitasa elétt kapcsolja be.

MEGJEGYZES

A csillaggal jeldlt paraméterek csak akkor lathatok, ha be van kapcsolva a Dué méd (32. oldal).

A kivant paraméter el6hivasa:
Szlikség szerint kapcsolja be a Dué modot, és valassza ki a kivant hangszineket. A ,Voice” menU kivalasztasahoz nyomja
meg t6bbszor a [Z] (Menl) gombot, majd a [A}/[V]/[])/[>] gombokkal valassza ki a kivant paramétert.

jatékra, a lejatszott zenedarabokra és a kllsé MIDI-
eszkozokrél szarmazéd MIDI-adatbevitelre is.

kombinacioétol
fugg.

>1 [>1 [>1 Leira Alapértelmezett Beallithaté
<1 <1 <1 elras beallitas tartomany
Transpose (Felugré ablak) - Az egész billenty(izet hangmagasségat félhangos 0 -12 (-1 oktav) - 0
(Trans- Iépésekben eltolhatja felfelé vagy lefelé, igy (normal
zponélas) megkdnnyitheti az eredetileg nehéz hangnemben hangmagassag) —
irédott darabok lejatszasat, illetve igazodhat az +12 (+1 oktav)
énekes vagy mas hangszerek hangmagassagahoz. Ha
példaul a paramétert az ,,5” értékre allitja be, akkor a
C billenty(i lenyoméasa esetén valdjaban F hang szoélal
meg. Tehat Ugy jatszhatja le az F-durban irédott
darabot, mintha az C-durban lenne.
MEGJEGYZES
* Az itt végzett bedllitdsok nincsenek hatassal
a zenedarabok lejatszasara. A zenedarabok
lejatszasanak transzpondlasahoz a ,,Song” meni
»Transpose” paraméterét hasznalja (81. oldal).
¢ A hangszeres jaték adatainak &tvitele a transzponalt
hangszamokkal torténik, de a kiilsé MIDI-eszkozrél vagy
szamitdgéprol érkezé MIDI-hangszamokra nincs
hatassal a transzponalas bedllitasa.
Piano Lid Position (Beallitasi Tekintse meg a leirast a kdvetkez6 helyen: ,Lid Position (Fedél helyzete)”, 24. oldal.
Setting (Fedél helyzete) | képernyd)
(Zongora-
bedllitas) VRM - Tekintse meg a leirast a kdvetkez6 helyen: ,VRM”, 24. oldal. Bemutaté nem jatszhato le
a ,,Voice” mentliben.
Damper Res. (Beadllitasi MEGJEGYZES
(Hangkitartasi | képernyd) A VRM csak a Piano (Zongora) csoportban 1év6 hangszinek esetén hasznalhato.
rezonancia)
(rezonancia)
Damper Noise -
(Hangkitartasi
zaj)
String Res. (Beallitasi
(Hurrezonancia) | képernyd)
(rezonancia)
Duplex Scale (Beallitasi
Res. (Duplex képernyd)
skalarez.)
(rezonancia)
Body Res. (Beallitasi
(Testrezonancia) | képernyd)
(rezonancia)
Grand Exp. - Tekintse meg a leirast a kdvetkezé helyen: ,Grand Expression (Koncertzongora)”, 25. oldal.
(Koncertzongora) Bemutaté nem jatszhato le a ,,Voice” meniben.
(kifejezés) MEGJEGYZES
A Grand Expression Modeling (Koncertzongora-szimulacié) csak a ,,CFX Grand” és a ,,Bosendorfer”
hangszinhez hasznélhaté.
Reverb (Bedllitasi - A teljes hangszinre alkalmazandé zengetési tipus A hangszintél Tekintse meg
(Zengetés) képernyd) megadasa. A beadllitds érvényes a hangszeres jatékra, | vagy a hangszin- | a zengetéstipusok
a lejatszott zenedarabokra és a kulsé MIDI- kombinaciotol listajat (29. oldal).
eszkdzokrél szarmazé MIDI-adatbevitelre is. fugg.
Chorus (Beallitasi - Megadja a teljes hangszinre alkalmazandd A hangszint6| Tekintse meg
(Korus) képernyo) koruseffekttipust. A bedllitas érvényes a hangszeres vagy a hangszin- | a kéruseffekt-

tipusok listajat
(80. oldal).
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Részletes beallitasok (meniképernyd)

A kivant paraméter el6hivasa:
Szlikség szerint kapcsolja be a Dué modot, és valassza ki a kivant hangszineket. A ,Voice” menU kivalasztasahoz nyomja
meg t6bbszor a [Z] (Menl) gombot, majd a [A)/[V]/[])/[>] gombokkal valassza ki a kivant paramétert.

>1 [>1 [>1 Leira Alapértelmezett Beallithaté
<1 <1 <1 elras beallitas tartomany
Voice Edit (Hangszinnevek)* | Octave A teljes billentylizet hangmagasséagénak eltolasa A hangszinté| -2 (lehangolas két
(Hangszin- (Oktav) felfelé vagy lefelé oktavonként. vagy a hangszin- | oktavval ) -0
szerkesztd) | " Akkor jelenik meg, kombinaciétol (nincs
ha a Dué méd be fligg. oktaveltolas) — +2
van kapcsolva (felhangolas két
(fels6: jobb oldali oktavval)
szakasz hangszine;
also: bal oldali . Volume A kivalasztott hangszin hangereje dllithaté be a A hangszintdl 0-127
szakasz hangszine) L PR .
(Hangerd) segitségével. vagy a hangszin-
kombinaciétol
fugg.
Reverb A kivalasztott hangszin zengetésének mértéke A hangszint6l 0-40
Depth allithatd be a segitségével. A ,,0” bedllitas azt jelenti, | vagy a hangszin-
(Zengetés hogy nincs effekt. kombinaciotol
mértéke) | MEGJEGYZES fligg-
Ha VRM hangszint hasznal egyszerre tébb szélamhoz,
vératlan hangok szélalhatnak meg, mivel a prioritasként
szolgdld szélam zengetésének mértéke lesz a kdzos
bedllitds minden szélam esetén. A zenedarabok lejatszasa
soran a hangszer egy szélam beadllitasat haszndlja
(prioritasi sorrendben: Ch. 1, Ch. 2, Ch. 16), mig ha
a zenedarab lejatszasa all, a billenty(izetrész bedllitasa
érvényes (prioritdsa sorrendben: jobb oldali szakasz,
bal oldali szakasz Du6é médban).
Chorus A kivélasztott hangszin kéruseffektjének mértéke A hangszinté| 0-127
Depth allithatd be a segitségével. A ,,0” bedllitas azt jelenti, | vagy a hangszin-
(Kéruseffekt | hogy nincs effekt. kombinaciétol
mérteke) MEGJEGYZES fligg.
Ha VRM hangszint hasznal egyszerre tobb szélamhoz,
varatlan hangok szoélalhatnak meg, mivel a prioritasként
szolgdld szélam kéruseffektjenek mértéke lesz a kézods
bedllitds minden szélam esetén. A zenedarabok lejatszasa
soran a hangszer egy szélam bedllitasat hasznalja
(prioritasi sorrendben: Ch. 1, Ch. 2, Ch. 16), mig ha
a zenedarab lejatszasa 4ll, a billenty(izetrész bedllitasa
érvényes (prioritadsa sorrendben: jobb oldali szakasz,
bal oldali szakasz Du6é médban).
Effect A zengetésen és a kéruseffekten kivill egy masik A hangszintdl Tekintse meg az
(Effekt) effekt is alkalmazhato a kivalasztott hangszinre. vagy a hangszin- | effekttipusok
Lehetdévé teszi az effekttipus kivalasztasat. kombinaciétdl listajat (80. oldal).
fugg.
Rotary Csak ahhoz a hangszinhez érhet6 el, ahol az effekt A hangszintél Fast (gyors), Slow
Speed tipusa ,Rotary”. A paraméter bedllitja a forgd vagy a hangszin- | (lassu)
(Forgd hangszordé effekt sebességét. kombinaciotol
hangszérok flgg.
sebessége)
VibeRotor Csak ahhoz a hangszinhez érhet6 el, ahol az effekt A hangszintél On (Be), Off (Ki)
tipusa ,VibeRotor”. A paraméter ki- és bekapcsolja vagy a hangszin-
a VibeRotor effektet. kombinaciétol
fugg.
VibeRotor | Csak ahhoz a hangszinhez érheté el, ahol az effekt A hangszintd| 1-10
Speed tipusa ,,VibeRotor”. A paraméter megadja a vibrafon | vagy a hangszin-
(VibeRotor | vibrato effektjének sebességét. kombin&ciétol
sebessége) fugg.
Effect Depth | A fent kivalasztott effekt mértéke allithaté be A hangszintd| 1-127

(Effekt a segitségével. Egyes effekttipusok esetében vagy a hangszin-
mértéke) nem dllithaté be a mérték. kombinaciétol
fugg.
Pan A kivalasztott hangszinhez tartozé sztere6 panordma | A hangszintdl L64 (bal szél) - C
(Panorama) | pozicidja allithaté be a segitségével. vagy a hangszin- | (k6zép) — R63

kombinaciétol
fugg.

(iobb szél)
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Részletes beallitasok (meniképernyd)

A kivant paraméter el6hivasa:
Szlikség szerint kapcsolja be a Dué modot, és valassza ki a kivant hangszineket. A ,Voice” menU kivalasztasahoz nyomja
meg t6bbszor a [Z] (Menl) gombot, majd a [A)/[V]/[])/[>] gombokkal valassza ki a kivant paramétert.

>1 [>1 [>1 Leira Alapértelmezett Beallithaté
<1 <1 <1 elras beallitas tartomany
Voice Edit (Hangszinnevek)* | Harmonic Kiemel egy bizonyos frekvenciat a Filter (Sz(ir6) A hangszinté| -64 - +63
(Hangszin- Cont Resonance értékének megndvelésével. vagy a hangszin-
szerkesztd) | Akkor jglenjk meg, | (Harmonikus | MEGJEGYZES kf)mbinéci()t()l
ha a Du6 méd be tartalom) Bizonyos hangszineknél ez a bedllitas nem hasznalhatd, fugg.
van kapcsolva . e A . .
(fels6: jobb oldali vagy a modositdsa nem jar hallhaté eredménnyel.
szakasz hangszine; | ., .. L . o
alsé: bal oldali Brightness | A kivélasztott hangszin fényessége éllithato be A hangszint6| -64 - +63
szakasz hangszine) | (Fényesség) | a segitségével. vagy a hangszin-
kombinaciétol
fugg.
Touch Sens. | A paraméter megadja, hogy a hangerd milyen A hangszintdl 0 (leglagyabb) —
(Billentésér- | mértékben reagaljon a billentés erésségére. Mivel vagy a hangszin- | 64 (legnagyobb
zékenység) | egyes hangszinek (példaul a Harpsichord és az Organ) | kombinaciétol véltozasok a
hangereje nem kdoveti a billentés erésségét, ezen fugg. hangerében) - 127
hangszineknél az alapértelmezett bedllitas a 127. (a leghangosabb,
fuggetlendl a jaték
modijatol)
RPedal Akivélasztott hangszinre vonatkozéan ki-/bekapcsolja | A hangszintél On (Be), Off (Ki)
(Jobb pedal) | a jobb oldali pedalhoz rendelt funkciét. A paraméter | vagy a hangszin-
akkor hasznos, ha példaul biztositani szeretné, hogy | kombinaciétél
a pedal Dué médban hatdssal legyen a jobb oldali fugg.
szakaszra, de a bal oldali szakaszra ne.
CPedal A kivélasztott hangszinre vonatkozéan ki-/bekapcsolja | A hangszintél On (Be), Off (Ki)
(Kézéps6 a kdzépsé peddlhoz rendelt funkciét. A paraméter vagy a hangszin-
pedal) akkor hasznos, ha példaul biztositani szeretné, hogy | kombinaciétdl
a pedal Du6é modban hatassal legyen a jobb oldali fugg.
szakaszra, de a bal oldali szakaszra ne.
LPedal A kivélasztott hangszinre vonatkozéan ki-/bekapcsolja | A hangszintél On (Be), Off (Ki)
(Bal pedal) a bal oldali pedalhoz rendelt funkciot. A paraméter vagy a hangszin-
akkor hasznos, ha példaul biztositani szeretné, hogy | kombinaciétol
a pedal Du6é modban hatassal legyen a jobb oldali fugg.
szakaszra, de a bal oldali szakaszra ne.
Pedal Assign | Right (Jobb) (Bedllitasi Egy (az eredetitdl eltérd) funkcid hozzarendelése a SustainCont Tekintse meg
(Hozzéaren- képernyd) jobb oldali pedalhoz. (Hangkitartas) a pedalfunkcidk
delés listajat (80. oldal).
pedalhoz)
Center (K6zépso) | (Beallitasi Egy (az eredetitdl eltérd) funkcid hozzarendelése a Sostenuto Tekintse meg
képernyd) kozépsé pedalhoz. a pedalfunkciok
listajat (80. oldal).
Left (Bal) (Bedllitasi Egy (az eredetitd| eltérd) funkcié hozzarendelése a bal | Rotary Speed Tekintse meg
képernyé) oldali pedalhoz. (Forgo a pedalfunkciok
hangszorék listajat (80. oldal).
sebessége)
(jazzorgona), Vibe
Rotor (vibrafon),
Soft (Tompitd)
(egyeb
hangszinek)
Balance* Volume L -R (Felugré A Du6 funkcié hasznélata soran szabalyozza a A hangszinté| L+10-0-R+10
(Hangeré- (Hangerdé — B/J) | ablak) hangeréaranyt a jobb és a bal oldali szakasz k6z6tt | vagy a hangszin-
egyensuly) (32. oldal). A [<]/[>] gombokkal végzett bedllitas utdn | kombinaciétol

a[[>] (Kilépés) gomb megnyomasaval lépjen ki a
felugré ablakbol.

fugg.
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80

Részletes beallitasok (meniképernyd)

B Kdruseffekttipusok listaja

Off Nincs effekt.

Chorus Gazdag, telt hangzast biztosit.

Celeste Csengést és térhatast biztosit.

Flanger Modulalt hatést biztosit.

m Effekttipusok listaja

Off Nincs effekt.

DelayLCR Bal oldalon, kbzépen, majd jobb oldalon megszdlald késleltetés.
DelayLR Bal oldalon, majd jobb oldalon megszdlalé késleltetés.

Echo Visszhangszer( késleltetés.

CrossDelay A bal és jobb oldali késleltetés keresztezi egymast valtakozva.
Symphonic Gazdag, mély akusztikus hatést kelt.

Rotary A forgé hangszérdk okozta vibralast utanozza.

Tremolo A hangerd gyors ciklusokban valtozik.

VibeRotor Vibrafon jellegti vibrato-effekt.

AutoPan A hang balrél jobbra kéroz.

Phaser Periodikus fazisvaltas (modulacid), amitdl hullamzik a hang.
AutoWah Periodikusan valtoztatja a wah-sz(iré kozépfrekvencigjat.
Distortion Hangtorzitas.

B Pedalfunkciok listaja

Elérhet6 pedal
(O: hozzarendelhetd, x: nem

Funkci6 Leiras rendelhet6 hozza)
Bal oldali | K6zépsé | Jobb oldali
pedal pedal pedal

Sustain (Switch) Ki-/bekapcsolhato tipusu hangkitarto pedal (0] (0] (0]
Sustain Continuously | Olyan hangkitartas, amely a lenyomés mértékétél fliggéen tartja ki o

a hangokat (19. oldal) x x
Sostenuto Sostenuto (19. oldal) (0] O (0]
Soft Tompitd pedal (19. oldal) o
PitchBend Up* A hangmagasségot kismértékben emelé funkcio. x x 0]
PitchBend Down* A hangmagassagot kismértékben csékkentd funkcio. x x (0]
Rotary Speed A Jazz Organ (Jazzorgona) hangszinhez tartozé forgdé hangszérd

effekt sebességét valtja at gyorsrdl lassura, illetve forditva, a pedal (0] (0] (0]

minden egyes megnyomasakor.
VibeRotor Minden egyes megnyomaskor felvaltva ki-, illetve bekapcsolja o o o

a vibrafonnal hallhaté vibrato effektet.
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Song menii

Részletes beallitasok (meniképernyd)

Ebben a menlben a zenedarab lejatszasaval kapcsolatos paramétereket dllithatja be, és szerkesztheti
a zenedarabok adatait. A mivelet megkezdése el6tt valassza ki a kivant zenedarabot.

MEGJEGYZES

* A csillaggal () jelolt paraméterek csak akkor érhetSk el, ha MIDI-zenedarab van kijelélve. A paraméterek nem jelennek meg, ha

hangformatumu zenedarabot jeldlt ki.
¢ A két csillaggal (**) jelolt paraméterek csak akkor érhetdk el, ha hangformatumu zenedarab van kijel6lve.
¢ Az ,Edit” meniu haszndlatakor valasszon a gyari zenedarabtdl kiilonb6z6 MIDI-zenedarabot.
* Az ,Execute” (Végrehajtas) funkcidval szerkesztheti vagy médosithatja a zenedarab aktudlis adatait. A [>] gomb megnyomasaval

modosithatja a zenedarab adatait.
¢ A ,Song” mend tartalma az aktudlisan kivalasztott zenedarab tipusatél fiigg (MIDI/hangformatumu).

A kivant paraméter el6hivasa:
Szlikség szerint valasszon ki egy zenedarabot, a ,Song” meni kivalasztasahoz nyomja meg tébbszoér a [=] (Menll) gombot,
majd a [A)[V]/[<V/[>] gombokkal valassza ki a kivant paramétert.

>]

>]

>]

Alapértelmezett

Beallithaté

i< < <1 Leirds beallitas tartomany
L/R* (B/J) R, L, Extra - A zenedarabsavok be- (Play) és kikapcsolasa (Mute). On (Be) On (Be), Off (Ki)
(J, B, Extra) Részletek: 40. oldal.
Repeat A-B* (Beallitasi Az aktudlis zenedarab megadott tartomanyat (A és B Off (Ki) On (Be), Off (Ki)
(Ismétlés) képernyd) pont koz6tt) jatszhatja le ismétiédve. Az utasitasokat
lasd: 41. oldal.
Phrase* Phrase Mark | A paraméter csak a frazisjelet tartalmazé MIDI- 000 000 — a zenedarab
(Frazirozas) (Frazirjeldlés) | zenedarab esetén érhetd el. Ha itt megad egy utolsd
frazisszamot, az aktudlis zenedarabot lejatszhatja szakaszszamaig
a jeloléstél kezdve, vagy ismétlédve lejatszhatja a
Repeat megfeleld frazist. Amikor a frazis ,On” értéke mellett Off (Ki) On (Be, ismételt
(Ismétlés) inditja el a lejatszast, a Clavinova elészor beszamol, lejatszas) vagy Off
majd addig ismétli a kijelolt frazis(oka)t, amig meg nem (Ki, nincs ismétlés)
nyomja a [PLAY/PAUSE] gombot.
Song (Bedllitasi A paraméter bedllitasaval lejatszhat egy adott Off (Ki) Off (Ki), Single
(Zenedarab) képernyd) zenedarabot vagy tdbb zenedarabot sorban ismétiédve (Egyetlen), Al
vagy véletlenszeriien. Részletek: 41. oldal. (Osszes), Random
(Véletlenszerd)
Volume Song - (Felugré A lejatszott zenedarab és a hangszeres jaték 0 Key+64 - 0 -
(Hangerd) Keyboard* ablak) hangerdaranyat allitja be. Song+64
(Zenedarab — (Billenty(i+64 - 0 —
billenty(zet) Zenedarab+64)
Song L-R* (Felugré A lejatszott zenedarab jobb és bal kezes szélama koézotti | 0 L+64 - 0 — R+64
(Zenedarab — ablak) hangerdaranyt dllitja be.
B/J)
(Felugro ablak)** A hangfdjl hangerésségét dllitja be. 100 0-127
Transpose (Bedllitasi - A lejatszott zenedarab hangmagasséaganak eltolasa 0 -12 (-1 oktav) - 0
(Trans- képernyd) felfelé vagy lefelé, félhangonként. Ha példaul (normal
zponalas) a paraméter értékét ,,5”-re dllitja, a C-durban létrehozott hangmagassag) -
zenedarabok lejatszasa F-durban torténik. +12 (+1 oktav)
MEGJEGYZES
* A Transpose bedllitds nem lesz hatassal a kiilsé eszkdzré|
szarmazo beérkezé hanganyagra (Bluetooth-on, az
[AUX IN] aljzaton stb. keresztil) (46. oldal).
* A MIDI-zenedarabok lejatszasi adatainak &tvitele
a transzponalt hangszamokkal térténik, de a kilsé MIDI-
eszkozrél vagy szamitogéprél érkezé MIDI-hangszamokra
nincs hatassal a transzponalas bedllitasa.
¢ A hangformatumu zenedarabok transzpondlasa
mddosithatja a zenedarab hangszinét.
File (Fajl) Delete (Torlés) | Cancel Az adott zenedarab torlése. A tordlhetd fajltipusokkal - -
(Mégse) kapcsolatban lasd: 57. oldal.
Execute - -
(Végrehajtas)
Copy* Cancel Az adott MIDI-zenedarab méasolasa és elmentése egy - -
(Masolas) (Mégse) masik célhelyen. A masolhaté fajltipusokkal
kapcsolatban lasd: 57. oldal.
Execute - -
(Végrehajtas)
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Részletes beallitasok (meniképernyd)

A kivant paraméter el6hivasa:
Sziikség szerint valasszon ki egy zenedarabot, a ,Song” menu kivalasztasdhoz nyomja meg tébbszér a [Z] (Menl) gombot,
majd a [A)[V]/[<)/[>] gombokkal valassza ki a kivant paramétert.
>1 [>1 [>1 Leiras Alapértelmezett| Beallithato
<1 <1 <1 beallitas tartomany
File (Fa&jl) Move* Cancel MIDI-zenedarab &thelyezése egy masik célhelyre. Az - -
(Athelyezés) (Mégse) athelyezhetd fajltipusokkal kapcsolatban lasd: 57. oldal.
Execute - -
(Végrehajtas)
MIDI to Audio* | Cancel MIDI-zenedarab konvertalasa hangformatumu - -
(MIDI- (Mégse) zenedarabbd. A konvertélhato fajltipusokkal
hangformatum) kapcsolatban lasd: 57. oldal.
Execute - -
(Végrehajtas)
Rename (Beallitasi Zenedarab cimének szerkesztése. Az atnevezhet6 - -
(Atnevezés) képernyd) fajltipusokkal kapcsolatban Iasd: 57. oldal.
Edit* Quantize Quantize A Quantize funkcio segitségével az aktudlis MIDI- 1/16 Lasd ,A kvantlas
(Szerkesztés) | (Kvantalas) (Kvantdlas) | zenedarab hangjegyeit igazithatja a megfeleld idézitésre, beallithato
példaul nyolcadokra vagy tizenhatodokra. tartomanya” cim(
1. Allitsa a kvantalas értékét a MIDI-zenedarab részt (83. oldal).
legkisebb hangjegyeire. . . .
(S’\;réegglt(? 2. Adja meg a Strength értéket, amely meghatarozza, 100% Eé/os? (?‘f\)z/t;résség
hog.;.yl m||lyen mértéki ‘!egyen"a ’kvantalals. ' beallithato
3. Jeldlje ki az ,,Execute” lehetéséget, ma'Jd nyomja meg tartomanya” cimii
a [>] gombot a MIDI-zenedarab adatainak tényleges részt (83. oldal).
maodositasahoz.
Execute - -
(Végrehajtas)
Track Delete Track (Sav) | Torli egy adott sav adatait az aktudlis MIDI-zenedarabbdl. | Track 1 (1. sav) Track 1-Track 16
(Savtoriés) 1. Vélassza ki a téroini kivant savot. (1-16. sav)
Execute 2. Jeldlje ki az ,,Execute” lehetéséget, majd nyomja meg B B
p . a [>] gombot a megadott sav adatainak tényleges
(Végrehaijtas) el
torléséhez.
Tempo Change | Cancel Az aktudlis MIDI-zenedarab tempdjanak médositasa Zenedarabtol -
(Tempovaltas) | (Mégse) adatként. A ,Song” menuképernydé megnyitasa el6tt fligg.
allitsa be a tempo értékét a modositashoz.
Jeldlje ki az ,Execute” lehetéséget, majd nyomja meg a
Exgcute . | [>] gombot a MIDI-zenedarab tempéjanak adatként valé - -
(Végrehajtas) | tenyleges médositasahoz.
Voice Change | Track (Sav) | Az aktudlis MIDI-zenedarab egy adott savjanak Track 1 (1. sav) Track 1-Track 16
(Hangszinvaltas) hangszinét médositja az aktudlis hangszinre adatként. (1-16. sav)
1. Vélassza ki a savot, amelynek a hangszinét
Execute modositani szeretné. - -
MegEieEs) 2. Jeldlje ki az ,,Execute” lehetéséget, majd nyomja meg
a [>] gombot a MIDI-zenedarab hangszinének
adatként val6 tényleges médositasahoz.
Others™ Quick Play - Ha egy zenedarab nem az titem elején indul (pl. On (Be) On (Be), Off (Ki)
(Egyebek) (Gyors jaték) feltitéssel kezdddik, vagy sziinet van az elsé hang elétt),
akkor ezzel a bedllitdssal megadhatja, hogy lejatszaskor
a zenedarab az els6 hangtdl, vagy az tGtem elejérél
induljon. A paraméter olyan MIDI-zenedarabok esetén
hasznos, amelyek révid, egy vagy két Utés hosszu
felUtéssel vagy bevezetéssel indulnak.
Track Listen Track (Sav) | Ennek a menlipontnak a kivalasztasaval egy adott sav Track 1 (1. sav) Track 1-Track 16
(Sav hallgathaté meg. Ehhez vélasszon ki egy savot, jeldlje ki (1-16. sav)
meghallgatasa) a ,Start” lehet&séget, tartsa lenyomva a [[>] gombot a
Start (Indités) | lejatszas elsé hangtdl torténd elinditasahoz. A [>] gomb
nyomva tartasa kozben folytatédik a lejatszas.
Play Track (Sav - A paraméterrel megadhatja, mely savokat jatssza le a All (Osszes) All (Osszes), 182
lejatszasa) hangszer. Ha az , 182" értéket valasztja, a hangszer csak
az 1. és a 2. savot jatssza le, a tébbit (3—16.) kiklldi a
MIDI-kimeneten. Ha az ,All” lehetéséget valasztja ki, a
hangszer minden sévot lejatszik.
MEGJEGYZES

A zenedarabok lejatszasi tempdja a [TEMPO] gombbal eléhivhaté képernydn allithaté be. Az utasitasokat lasd: 39. oldal.
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B Kvantalas - kiegészités

A kvantalas beallithaté tartomanya

14 J negyed
1/6eeeeeeiiiennnns Jg negyed triola
/8 ﬁ nyolcad
1M12............. ﬁg nyolcad triola
116 ﬁ tizenhatod
1/24.............. ﬁé‘ tizenhatod triola
1/32..ii ﬁ harmincketted

1/8+1/12....... Jl.\& nyolcad + nyolcad triola*
116+1/12..... ﬁ+,\§ tizenhatod + nyolcad triola*

1/16+1/24..... ﬁmg tizenhatod + tizenhatod triola*

A csillaggal (*) megjeldlt harom bedllitas kiilondsen kényelmes,
mert egyszerre kétféle értékre kerekitenek. Ha példaul egyazon
részen belll nyolcadok és nyolcad triolak is vannak, és
nyolcadokra kerekiti a hangokat, akkor minden hang nyolcadokra
lesz kijavitva, tehat a triolas lliktetés teljesen elvész. Ha azonban
a nyolcad + nyolcad triola beallitast valasztja, akkor a nyolcadok
és a nyolcad trioldk is megfeleléen lesznek kerekitve.

Az erGsség beallithaté tartomanya
Negyed hanghossz

R s
Eredeti (pontatlan) hangok — +—e +o——o—t
Kvantalas mértéke = 100 —————+——+1—+

Kvantalas mértéke = 50 ; ;

Részletes beallitasok (meniképernyd)
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Részletes beallitasok (meniképernyd)

m Metronome menii

A meniiben a metroném (34. oldal) hangerejét és a tempodjelzés formatumat allithatja be. Az Gtemmutatot és
a csengeést a 35. oldal ismerteti.

A kivant paraméter el6hivasa:
A ,Metronome” menu kivalasztdsahoz nyomja meg tobbszor a [=] (Menl) gombot, majd a [A]/[V] gombokkal valassza ki
a kivant paramétert.

g > >1 Leirds Alapértelmezett| Bedllithaté
<1 <1 <1 beallitas tartomany

Time Sig. (Bedllitasi - A metronédm Utemmutatoéjanak bedllitdsa. Amikor MIDI- | 4/4 2/2,3/2,

(Utemmutato) | képernyd) zenedarabokat vélaszt ki vagy jatszik le, a hangszer 1/4, 2/4,
automatikusan bedllitja a kivalasztott zenedarab 3/4, 4/4,
Utemmutatojat. 5/4, 6/4,

7/4,3/8,
6/8, 7/8,
9/8,12/8

Volume (Felugré - A metroném hangerejének szabalyozasa. Bedllithatja 82 0-127

ablak) a hangszeren jatszott darab és a metroném
hangeréegyensulyat.

BPM - - Annak megadasa, hogy a tempdjelzés hangjegytipusara | Time Sig. Time Sig.
hatassal legyen-e a metroném itemmutatdja (35. oldal), (Utemmutato) (Utemmutato),
vagy sem (,crotchet”). Amikor a ,, Time Sig.” lehet6ség van Crotchet
kivalasztva, az Utemmutatd nevezéje jelenik meg (Negyed)

a tempojelzés hangjegytipusaként. (A pontozott negyed
csak akkor jelenik meg a tempdjelzés hangjegytipusakeént,
ha az Utemmutaté értéke ,,6/8”, ,,9/8” vagy ,12/8”.)

Bell (Csengés) - - Annak megadéasa, hogy a hangszer egy adott Off (Ki) On (Be),

Utemmutato elsé Utésére lejatsszon-e csengést. Off (Ki)

[E] Recording menii

A meniiben a MIDI-felvételhez kapcsolddd részletes bedllitasokat adhatja meg (46. oldal).

MEGJEGYZES

Az itt végzett beadllitasok nincsenek hatassal a hangfajlok felvételére.

A kivant paraméter elShivasa:
A ,Recording” ment kivalasztasahoz nyomja meg tébbszér a [S] (Mentiu) gombot, majd a [A]/[V] gombokkal valassza ki
a kivant paramétert.

[>1 >1 [>1 Leirés Alapértelmezett | Beallithato
<1 [<1 <1 ! bedllitis | tartomany
RecStart - - A paraméter, amely a mar felvett MIDI-zenedarab fellilirasakor Normal (Normal) | Normal,
(Felvétel hasznélhatd, azt adja meg, hogy mikor kezdédjon a tényleges KeyOn
inditasa) MIDI-felvétel a felvétel elinditasa utan. A ,Normal” érték esetén (Normal,
a tényleges felvétel azonnal megkezdédik, miutan elinditotta Billentyire)
a felvételt. A ,KeyOn” érték esetén a tényleges felvétel azonnal
megkezdddik, miutan lenyomta barmelyik billenty(it a felvétel
elinditasa utan.
RecEnd - - A paraméter, amely a mér felvett MIDI-zenedarab feliilirdsakor Replace (Csere) Replace,
(Felvétel hasznalhatd, azt adja meg, hogy a felvétel ledllitasanak pontjat PunchOut
befejezése) koévetd, mar meglévé adatokat térdlje-e a hangszer. (Csere,
Kdzbensé
felvétel)
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EJ System menii

A menilben a hangszer egészére vonatkozo altalanos beadllitasokat végezheti el.

MEGJEGYZES
A csillaggal jeldlt paraméterek csak akkor alinak rendelkezésre, ha a hangszer fel van szerelve a Bluetooth funkciéval.

Részletes beallitasok (meniképernyd)

A kivant paraméter el6hivasa:
A ,System” menU kivalasztasahoz nyomja meg tobbszor a [Z] (Menll) gombot, majd a [AV[V]/[<]/[>] gombokkal
valassza ki a kivant paramétert.

oktavtartomanyban (32. oldal).

[>] [>] [>1 e Alapértelmezett | Beallithaté
Leiras P, .
<1 1 <1 beallitas tartomany
Bluetooth* Bluetooth - A Bluetooth funkcié be-/kikapcsolasa (69. oldal). On (Be) On (Be),
Off (Ki)
Pairing - Bluetooth-kompatibilis készllék regisztralasa (parositasa) - -
(Pérositas) (68. oldal). Ez a paraméter csak akkor lathatd, ha a
,Bluetooth” (fent) bedllitdsa ,On”.
Tuning Master Tune (Felugré A hangszer hangolésa (azaz a hangmagassag 440,0 Hz (=A3) 414,8 Hz-
(Hangolas) (Altalénos ablak) finombedllitdsa). Ez a funkcid olyankor lehet hasznos, ha 466,8 Hz
hangolas) mas hangszerekkel vagy CD-rél sz616 zene mellett jatszik (korulbeldl
a hangszeren. 0,2 Hz-es
MEGJEGYZES Iépésekkel)
A bedllitasok nem vonatkoznak a hangformatumu
zenedarabokra. A bedllitdsokat ezenkiviil nem veszi
fel a hangszer a MIDI-zenedarabokba.
Scale Tune (Bedllitasi A modern akusztikus zongorak hangolasa szinte kizarélag | Equal (Egyenletes) | Tekintse mega
(Skéalahangolas) | képernyd) egyenletes temperalas mellett torténik, amely tizenkét skalahangolasi
egyenl6 intervallumra osztja az oktavokat. Ez a digitalis listat (89. oldal).
zongora is egyenletes temperalast alkalmaz, de ez egy
gombnyoméssal médosithaté, ha a 16-19. szézadban
haszndlatos, torténelmi temperalas mellett szeretne jatszani.
Base Note (Beallitasi A fent kivalasztott skdla alaphangjanak megadasa. Az (¢} C, C#, D, Eb,
(Alaphang) képernyd) alaphang modositasakor a hangszer transzponalja a E,F,F#, G,
billentylizet hangmagassagat, de fenntartja a hangjegyek Ab, A, Bb, B
egymashoz viszonyitott magassdagat. Ez a beallitas akkor
szlikséges, ha a skalahangolas értéke nem ,Equal
Temperament” (Egyenletes temperalas).
MEGJEGYZES
Ha a skalahangolas értéke ,Equal Temperament”, a képerny6n
a ,---" jel lathato, és a paraméter nem szerkeszthetd.
Keyboard Touch (Beallitasi Annak megadasa, hogy a hangok megszoélaldsa miként Medium (Kézepes) | Soft 2, Soft 1,
(Billentytizet) | (Billentés) képernyd) fuggjon a billenty(ik lelitésének erésségétél. Ez a bedllitas Medium, Hard
nincs hatassal a billentytk tényleges (fizikai) sulyozasara. 1, Hard 2,
« Soft2 (Lagy2): Viszonylag nagy hangerét biztosit finom jaték Fixed (Lagy2,
mellett is. Olyan jatékosok szamara idedlis, akiknek nagyon Lagy1,
lagy (puha) a billentéstik. Kdzepes,
* Soft1 (Lagy1): Mar enyhébb erejl billentés esetén is Kemény1,
hangosan szélalnak meg a hangok. Kemény2,
* Medium (Kdzepes): Standard billentésérzékenység. Allando)
* Hard1 (Kemény1): A billentylket viszonylag erésen kell
letitni ahhoz, hogy hangosan szélaljanak meg a hangok.
* Hard2 (Kemény2): Erés jaték sziikséges a nagy hangeréhoz.
Olyan jatékosok szamara idedlis, akiknek nagyon erés
a billentéstk.
o Fixed (Allandd): A billentésérzékenység kikapcsolasa. A
hangok azonos hangerével szdlalnak meg, fliggetlentl attdl,
milyen erésen Uti le a billenty(ket.
MEGJEGYZES
A bedllitasokat nem veszi fel a hangszer a MIDI-
zenedarabokba, és nem tovabbitja MIDI-lizenetként.
Fixed Velocity (Felugré Megadija a billentylik letitési er6sségét, amikor a Touch 64 1-127
(Rogzitett ablak) (lasd fent) értéke ,Fixed”.
letitési er6sség) MEGJEGYZES
A bedllitdsokat nem veszi fel a hangszer a MIDI-
zenedarabokba, és nem tovabbitja MIDI-lUzenetként.
Duo (Bedllitasi Feloszthato a billenty(izet két tartomanyra, igy duett Off (Ki) On (Be),
képernyd) jellegli darabokat lehet gyakorolni azonos Off (Ki)
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Részletes beallitasok (meniképernyd)

A kivant paraméter elShivasa:
A ,System” menU kivalasztasahoz nyomja meg tébbszor a [=] (Menll) gombot, majd a [A)/[V]/[<]/[>>] gombokkal
véalassza ki a kivant paramétert.

>1 >1 >1 . Alapértelmezett | Beallithaté
Leiras p—— A
1 [ <1 beallitas tartomany
Keyboard Duo - Type - A billentylzet bal és jobb kezes részének Separated Separated
(Billentytizet) | (Dud - Tipus) hangegyensulyat allitja be, ha a Dué maéd aktiv. (Elktilonitve) (ElkUlonitve),
« Separated (Elkiilénitve): A bal oldali szakasz hangjai a bal Balanced
oldali hangszérobdl, a jobb oldali szakasz hangjai pedig (Kiegyensulyo-
a jobb oldali hangszérébdl szélalnak meg. zott)
* Balanced (Kiegyensuilyozott): A jobb és a bal oldali
szakaszban jatszott hangok mindkét hangszérobdl hallhatdk
természetes hangegyensuly mellett.
Split Point (Beallitasi Itt adhatja meg az osztaspont billenty(ijét, vagyis a bal E3 A-1-C7
(Osztaspont) képernyd) és a jobb oldali szakaszt elvalaszté billentydit.
Pedal Half Pedal Point | (Felugré Itt megadhatja, meddig kelljen lenyomni a jobb oldali 0 -2 (mar kis
(Pedal) (Pedal félig ablak) pedalt, hogy az kifejtse a hatasat. A bedllitas csak a lenyomas is
lenyomott jobb oldali peddlhoz hozzéarendelt ,Sustain Continuously” elég)-0-+4
4llapota) (Folyamatos hangkitartas) effektre vonatkozik (80. oldal). (viszonylag
nagy lenyomas
sziikséges)
Soft Pedal (Felugré A tompité pedal effektjének mértékét hatarozza meg. 5 1-10
Depth (Tompito | ablak) A paraméter csak ahhoz a pedélhoz érhet6 el, amelyhez
pedél ereje) a ,Soft” érték van hozzéarendelve (80. oldal).
Pitch Bend (Felugré Félhangos Iépésekben meghatarozza a pedallal 2 0-+12
Range ablak) létrehozott hangmagassag-hajlitas tartomanyat. (A pedal
(Hangmagassag- A bedllitas csak ahhoz a pedalhoz érhetd el, amelyhez lenyomasakor
hajlitas a ,Pitch Bend Up” vagy a ,,Pitch Bend Down” érték a
tartomanya) van hozzérendelve (80. oldal). hangmagasség
MEGJEGYZES 12 félhangot,
Bizonyos hangszineknél el6fordulhat, hogy a hangmagassag tehat 1 oktavot
nem médosul az itt megadott hangmagassag-hajlitasi érték véltozik)
szerint.
Play/Pause (Beallitasi A [PLAY/PAUSE] gomb funkciéjat hozzarendeli a bal oldali | Off (Ki) Off (Ki), Left
(Lejatszas/ képernyd) vagy a kézéps6 peddlhoz. Ha itt mas értéket ad meg, mint (Bal), Center
Sziinet) az ,,Off”, azzal kikapcsolja a megfelel6 pedal ,Voice” (K6zépsd)
menuben (79. oldal) hozzaadott funkcidjat.
Sound Brilliance (Beallitasi A hangszer altalanos fényes hangzdsanak bedllitasa. Normal (Normal) Mellow 1 -3
(Hangzas) (Fényesség) képernyd) A ,User” lehet6séget kivalasztva sajat EQ-bedllitasokat (Tompa),
adhat meg. Részletek: 30. oldal. Normal
(Normal),
Bright 1-3
(Fényes), User
(Felhasznald)
IAC - Az IAC effekt ki- és bekapcsoldsa. Tovabbi informacidk az | On (Be) On (Be), Off (Ki)
IAC technolégiardl: 17. oldal.
IAC depth (Felugré Az IAC effekt mértékét szabdlyozza. Minél magasabb az | 0 -3-+3
(IAC mértéke) ablak) érték, a mély és magas hangok anndl tisztabban hallhatok
alacsony hangeré mellett.
Binaural - A binaural sampling be- és kikapcsolasa (amikor On (Be) On (Be),
(Binauralis) fejhallgaté van csatlakoztatva a hangszerhez). Ha Off (Ki)

a funkcio be van kapcsolva, és csatlakoztatva van
fejhallgato, a hangszerbdl jové hang atalakul a binaural
sampling hangjdra vagy a stereophonic optimizerrel
javitott hangra, ami realisztikusabb hangzast eredményez
(18. oldal).

MEGJEGYZES
A ,Speaker” paraméter (88. oldal) be van kapcsolva, a funkcio le
van tiltva, amikor fejhallgaté van csatlakoztatva a hangszerhez.
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Részletes beallitasok (meniképernyd)

A kivant paraméter elShivasa:
A ,System” menU kivalasztasahoz nyomja meg tébbszor a [=] (Menll) gombot, majd a [A)/[V]/[<]/[>>] gombokkal
véalassza ki a kivant paramétert.

[>] [>] >1 . Alapértelmezett | Beallithat6
Leiras p— ,
<1 1 <1 beallitas tartomany
MIDI MIDI OUT (Beallitasi Annak a MIDI-csatornanak a megadésa, amelyen Ch1 Ch1-Ch16
(MIDI-kimenet) | képernyé) a hangszeres jaték soran létrehozott MIDI-lzeneteket (1-16. csat.),
a hangszer tovabbitja a MIDI [OUT] vagy az USB Off (nincs
[TO HOST] aljzatrél. Ha a Dué méd be van kapcsolva, 4tvitel)
a MIDI-csatornék kiosztasa a kévetkezd.
* Jaték a jobb oldali szakaszban = n (bedllitott érték)
* Jaték a bal oldali szakaszban = n+1
MIDI IN (Bedllitasi Annak megadasa, hogy a hangszer mely részét »Song” minden Minden MIDI-
képernyd) szabalyozzék a MIDI [IN] és az USB [TO HOST] aljzatrol MIDI-csatorna csatorna
érkez6 MIDI-lUzenetek egyes csatornaadatai. esetén esetén:
* Song (zenedarab): A zenedarab szélamat a MIDI-Uzenetek * Song
vezérlik. (Zenedarab)
* Keyboard (Billentylizet): A teljes billentylizetet vezérlik, ¢ Keyboard
fliggetleniil a Dué méd bedllitasatol. (Billenty(izet)
* R: Ha a Dué mdéd ki van kapcsolva, a teljes billenty(izet * R()
vezérelhet6. Ha a Dué méd be van kapcsolva, a jobb oldali * L(B)
szakaszon jatszott el6adas vezérelhetd.  Off (Ki)
e L: Ha a Du6é méd be van kapcsolva, a bal oldali szakaszon
jatszott el6adas vezérelhetd.
* Off: Egyik részt sem vezérlik.
Local Control - A ,Local Control On” bedllitas esetén a hangszerben Iévé | On (Be) On (Be), Off
(Helyi (helyi) hanggenerétort a hangszer §a}jét billgnty(jzete (Ki)
hangképzés) vezérli. A ,,Local Control Off” bedllitas esetén viszont
a hangszerben [év6 (helyi) hanggeneratorra nem lesz
hatdssal a hangszer sajat billenty(izete. Ez azt jelenti, hogy
ilyen dllapotban hidba jatszik a billenty(izeten, a hangszer
nem ad hangot. Viszont a billentylizeten jatszott hangok
adatai kimennek a MIDI-aljzaton, igy megszdlalhatnak egy
csatlakoztatott MIDI-eszkdzodn vagy szamitégépen. A
,Local Control Off” bedllitas olyankor hasznos példaul, ha
a hangszer billentylizetén jatszva csak egy masik kiilsé
hangforrast szeretne megszélaltatni.
Receive Param. | (Bedllitasi Annak megadasa, a hangszer milyen tipusu MIDI- On (Be, minden On (Be), Off
(Paraméterek képernyd) Uzeneteket fogadhat vagy ismerhet fel. MIDI-tzenet (Ki) (az egyes
fogadasa) MIDI-iizenetek tipusai: esetén) Mi DIl-Uzenetek
Note on/off (Hang eleje/vége), Control Change (Vezérlésvaltas), esetén)
Program Change (Programvaltas), Pitch Bend (Hangmagassag-
hajlitas), System Exclusive ( Rendszerexkluziv)
Transmit (Beallitasi Annak megadasa, hogy a hangszer milyen tipust MIDI- On (Be, minden On, Off (Be/Ki,
Param. képernyo) Gzeneteket kildhet el. Uzenet esetén) az egyes
(Paraméterek MIDI-iizenetek tipusai: uzengtek
kildése) Note on/off (Hang eleje/vége), Control Change (Vezérlésvaltas), esetén)
Program Change (Programvaltas), Pitch Bend
(Hangmagassag-hajlitas), SystemRealTime (Valos idejli
rendszer), System Exclusive (Rendszerexkluziv)
Initial Setup Cancel Az aktudlis panelbedllitdsokat (példaul a - -
(Kezdeti (Mégse) hangszinvélasztast) elkiildi egy csatlakoztatott MIDI-
beallitas) eszkozre vagy szamitégépre. Mielétt megkezdi eléadasa
felvételét egy csatlakoztatott MIDI-eszkdzre vagy
szamitégépre, hajtsa végre ezt a mlveletet az aktualis
panelbedllitasok régzitése érdekében az eléadas
adatainak elején. Igy ugyanazok a panelbeallitasok
lesznek érvényesek a felvett el6adas lejatszasakor.
S Miivelet:
(Végrehaitas) Jeldlje ki az ,,Execute” lehetéséget, majd nyomja meg a [>]
gombot a panelbedllitdsok MIDI-lizenetként vald kiildéséhez.
Backup Backup Setting - A funkciokkal kapcsolatos utasitasokért lasd: 92-93. oldal. - -
(Biztonsagi | (Biztonsagi
mentés) mentés
bedllitasai)
Backup -
(Biztonsagi
mentés)
Restore -

(Visszaallitas)

Factory Reset
(Gyari
visszadllitas)
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Részletes beallitasok (meniképernyd)

A kivant paraméter elShivasa:
A ,System” menU kivalasztasahoz nyomja meg tébbszor a [=] (Menll) gombot, majd a [A)/[V]/[<]/[>>] gombokkal
véalassza ki a kivant paramétert.

>1
<1

>1
<1

>1
<1

Leiras

Alapértelmezett
beallitas

Beallithato
tartomany

Utility
(Segédké-
pernyé)

USB Format
(USB-formazas)

Cancel
(Mégse)

Execute
(Végrehajtas)

Ezzel formézhatja vagy inicializalhatja az [USB TO
DEVICE] aljzathoz csatlakoztatott USB-flashmeghajtot.
ERTESITES

A formazas végrehajtasakor torlédik az USB-
flashmeghajtéra mentett 6sszes adat. A fontos
adatokat mentse szamitégépre vagy masik
taroléeszkozre.

MEGJEGYZES

Amikor az USB-flashmeghajtét az [USB TO DEVICE] aljzathoz
csatlakoztatja, eléfordulhat, hogy a Format mivelet
végrehajtasat kérd tzenet jelenik meg. llyen esetben hajtsa
végre a Format m(veletet.

Miivelet

Jeldlje ki az ,,Execute” lehetéséget, majd a formazas
inditdsdhoz nyomja meg a [[>] gombot. A sikeres formazast
kovetéen megjelenik egy lizenet, és a hangszer egy id6 utan
visszatér a Utility képernyére.

ERTESITES

Soha ne kapcsolja ki a hangszert, és ne valassza le az
USB-flashmeghajtot, amig a kijelzén lathaté az
»Executing” (Végrehajtas) felirat.

USB Properties
(USB-jellemz6k)

Az [USB TO DEVICE] aljzathoz csatlakoztatott USB-
flashmeghajtén taldlhaté szabad hely és telies memodria.

A teljes memdria
mennyisége
A szabad terilet
mennyisége

USB Autoload
(Automatikus
betoltés USB-
rél)

Ha be van kapcsolva, a gyokérkonyvtarba mentett
zenedarab automatikusan kivalaszthaté (azaz megjelenik
a képernyén), amint az USB-flashmeghajté csatlakozik az
[USB TO DEVICE] aljzathoz.

Off (Ki)

On (Be),
Off (Ki)

Speaker
(Hangszoro)

(Beadllitasi
képernyd)

Be- és kikapcsolhaté a hangszéré.

* Normal (Normal): A hangszéré csak akkor szél, ha a
fejhallgaté nem csatlakozik.

* On (Be): A hangszo6ré mindig szdl.

* Off: A hangszdr6 nem szol.

MEGJEGYZES

Ha ez a bedllitas aktiv, akkor a ,Binaural” (Binaurdlis) funkcio
(86. oldal) mindig le van tiltva.

Normal (Normal)

Normal, On,
Off (Normal,
Be, Ki)

Contrast
(Kontraszt)

(Felugré
ablak)

A képernyd kontrasztjanak beallitasa.

-5-45

Auto Power Off
(Automatikus
kikapcsolas)

(Beallitasi
képernyd)

Lehetévé teszi, hogy bedllitsa, mennyi id6 teljen el a
hangszer kikapcsolasaig, amikor be van kapcsolva az
Automatikus kikapcsolés funkcié (16. oldal). Az
Automatikus kikapcsolas funkcid letiltasahoz az ,,Off”
lehetéséget vélassza.

Az Automatikus kikapcsolas funkcio kikapcsolasa

A legalso billentyl (A-1)
.
Tartsa lenyomva a legalsé billenty(it, és kdzben kapcsolja

be a hangszert. Megjelenik egy izenet, és ett6l kezdve
nem fog miikodni az Automatikus kikapcsolas.

N

30 (perc)

Off (Ki), 5, 10,
15, 30, 60, 120
(perc)

Audio Loopback
(Hang
visszahurkolasa)

Ezzel a bedllitdssal megadhatd, hogy a csatlakoztatott
szamitogéprdél vagy okoskészulékrol atvitt hanganyagot a
hangszer tovabbitsa-e a szamitdgépre vagy az
okoskeésziilékre (66. oldal).

On (Be)

On (Be),
Off (Ki)
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Részletes beallitasok (meniképernyd)

A kivant paraméter elShivasa:
A ,System” menU kivalasztasahoz nyomja meg tébbszor a [=] (Menll) gombot, majd a [A)/[V]/[<]/[>>] gombokkal
véalassza ki a kivant paramétert.

>1 [>1 >1 Leiras Alapértelmezett | Beallithaté
<1 <1 <1 beallitas tartomany
Utility Version (Verzid) - A hangszer modellnevének és a firmware-verzié - -
(Segédké- megjelenitése.
pernyé)
Auto Backlight (Bedllitasi Megadhaté, hogy a vezériépanel és a kijelz6 mennyi id6é 10 (masodperc) Off (Ki), 10, 20,
Off (Automatikus | képernyd) mulva kapcsolddjon ki, illetve beadllithatd, hogy soha ne 30, 60
héttérvilagitas ki) kapcsolddjanak ki (,Off” beallitas). (masodperc)
Touch Panel - Megadhaté, hogy a miikddtetésekor az érintépanel adjon | On (Be) On (Be), Off (Ki)
Sound ki hangot (,On” bedllitas) vagy ne (,Off” bedllitas).
(Erint6panel
hangja)
Language System Annak megadasa, hogy milyen tipusu karakterek International Japanese
(Nyelv) (Rendszer) | jelenjenek meg a képernydn a rendszerben (altalanos (nemzetkozi) (japan),
kijelzés, nem a zenedarabok cime), illetve kiilon a International
zenedarabok cime esetén. (nemzetkdzi)

Karakterek listaja:

Nemzetkozi
0~9]A~z]a~z[A[E] T l¢| |
ul4]e]i[o]a[ale]i]o]a[R]als[Cle[[:]s] [1]#]s
song | (%] [(D L [-[s[=leltp[ L[ 1] ] ]
(Zenedarab)
Japan
0-9[A~z[a~z|7~ |7~ |vlalals [ [ ]
(] ] lefsoefs [ (DL [-[s el
B
Wireless LAN Ezek a paraméterek csak akkor lathatok, ha az USB-s
(Vezeték nélkili vezeték nélkuli LAN-atalakitét (UD-WLO1, kiilén kaphatd)
LAN) a hangszer [USB TO DEVICE] aljzatdhoz csatlakoztatja.
Részletek: 90. oldal.
Wireless LAN
Option (Vezeték
nélkdli LAN
bedllitasa)
B Skalahangolasi lista (temperalasi lista)
Equal (Egyenletes) Egy oktdv tizenkét azonos hangkdzre van felosztva. A mai zenében leginkabb elterjedt zongorahangolasi skala.
(Equal Temperament
(Egyenletes
temperalas))

PureMajor/PureMinor | A természetes felhangokon (felharmonikusokon) alapulé skala, amelyben a hdrom f6 harmashangzat tékéletesen
(Természetes dir/moll) | tisztan szol.

Pythag. Ezt a skalat Puthagorasz gordg filozéfus alkotta meg, a tiszta kvintekre épitve, amelyeket egyetlen oktavba ,zsugoritott”.
(Pythagorean) A terc némileg ,bizonytalan” ugyan, de a kvart és a kvint gyényorien szél, ami bizonyos dallamoknal idedlis.
(Puthagoraszi)

MeanTone A puthagoraszi skala tovabbfejlesztése, amelyben kikliszobolték a terc ,bizonytalansagat”. Kiléndsen a XVI-XVIII.
(K6zéphangu skala) szézadban hasznaltak. Tébbek kdz6tt Handel is ebben a skalaban komponalt.

Werck. (Werckmeister)/ | Ez a két skala eltér6 médon kombinalja a k6zéphangu skalat és a puthagoraszi skalat. Ezekben a skalakban
Kirnberger a modulécié (hangnemvaltas) megvaltoztatja a zenedarab jellegét, hangulatat. Bach és Beethoven koraban is
gyakran hasznaltak ezeket a skalakat. Ma is gyakran igy hangoljak a csembaldkat, hogy igazodjanak

a zenedarabok eredeti megszolalasahoz.
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Részletes beallitasok (meniképernyd)

Vezeték nélkili LAN beallitasa

Az alabbi a paraméterek csak akkor lathatok, ha az USB-s vezeték nélkili LAN-atalakitot (UD-WLO1, kildn
kaphato) a hangszer [USB TO DEVICE] aljzatdhoz csatlakoztatja. Az eljarasok bedllitdsardl a kdvetkezé helyen
olvashat részletesen: 71. oldal.

* A ,Wireless LAN” paraméterei a ,Wireless LAN Mode” (Vezeték nélkili LAN Gzemmad) bedllitastdl figgden eltéréek lehetnek (,Infrastructure”
(Infrastruktura) vagy ,,Accesspoint” (Elérési pont)). Az alapértelmezett érték az ,Infrastructure”.

a kivant paramétert.

A kivant paraméter el6hivasa:
A ,System” men kivalasztasahoz nyomja meg tobbszor a [S] (Menll) gombot, majd a [AV/[VV/[<V/[>] gombokkal valassza ki

>1 >1 >1 [>1 >1 Leira Alapértelmezett Beallithaté
<1 [<1 <1 <1 <1 eiras beallitas tartomany
Utility Wireless LAN* Select (Halézatok) A kivant halézat kivalasztasaval - -
(Segédkeé- (sInfrastructure” | Network csatlakozzon az elérési ponthoz.
o maédban) (Halézat
perny6) kivalasztasa) | Other ssiD Az SSID bedllitasa. - Legfeliebb 32 karakter
(Egyéb) (fél méret), alfanumerikus
karakterek, jelek.
Security A Security paraméter bedllitdsa. | NONE (Nincs) NONE (Nincs), WEP,
(Biztonsag) WPA-PSK (TKIP),
WPA-PSK (AES),
WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2 és PSK
Password | A jelsz6 bedllitasa. - Legfeljebb 64 karakter
(Jelszo) (fél méret),
alfanumerikus
karakterek, jelek.
Connect Csatlakozas az ,,Other” - -
(Csatlako- | képernyén lathatd bedllitasok
z3s) szerint.
Detail DHCP A vezeték nélkili LAN On (Be) On (Be)/Off (Ki)
(Részletek) bedllitasainak részletes
IP Address (IP-cim) megadasa. Az IP Address, a 0.0.0.0 0.0.0.0-255.255.255.255
Subnet Mask, a Gateway, a DNS
Subnet Mask Server1, a DNS Server2 bedllitas 0.0.0.0 0.0.0.0-255.255.255.255
(Alhalézati maszk) akkor adhaté meg, ha a DHCP ki
- van kapcsolva; nem éllithatok be,
Gateway (Atjaro) ha a DHCP be van kapcsolva. A |0.0.0.0 0.0.0.0-255.255.255.255
[<)/[>] gombokkal valassza ki az
DNS Serveri oktetteket a bevezeté képernyén, 0.0.0.0 0.0.0.0-255.255.255.255
(DNS-szerver 1) maijd az [AJ[V] gombokkal adja
meg az értéket. A bedllitas
DNS Server2 véglegesitéséhez nyomjameg | 0-0-0.0 0.0.0.0-255.255.255.255
(DNS-szerver 2) a [] (Ment) gombot.
Save (Mentés) A ,Detail” képerny6n megadott - -
bedllitdasok mentése. Jeldlje ki
a ,Save” lehetdséget, majd a
mentés végrehajtasahoz nyomja
meg a [>] gombot.
Wireless LAN* SSID Az SSID bedllitasa elérési ap-[NU1XA]- Legfeliebb 32 karakter
(,Accesspoint” pontként. [xxxxxx (@ MAC- | (fél méret), alfanumerikus
modban) cim utolsé 6 karakterek, jelek.
szamjegye)]
Security (Biztonsag) A Security paraméter bedllitasa | WPA2-PSK (AES) [ NONE (Nincs), WEP,
elérési pontként. WPA-PSK (TKIP),
WPA-PSK (AES), WPA2-
PSK (AES),
WPA/WPA2 és PSK
Password (Jelszo) A Password paraméter bedllitdsa | 00000000 Legfeljebb 64 karakter
elérési pontként. (fél méret),
alfanumerikus
karakterek, jelek.
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Részletes beallitasok (meniképernyd)

A kivant paraméter el6hivasa:
A ,,System” men kivalasztasahoz nyomja meg tobbszér a [=] (Menl) gombot, majd a [A)/[V])/[<)/[>] gombokkal valassza ki
a kivant paramétert.

[>1 >1 [>1 [>1 [>1 Leira Alapértelmezett Bedllithat6é
<1 <1 <1 ] <1 elras bedllités tartomany
Utility Wireless LAN* Channel (Csatorna) A Channel paraméter bedllitasa |11 A vezeték nélkuli
(Segédké- (,;Accesspoint” elérési pontként. LAN-USB éatalakito
L modban) modelljétdl fiigg.
pernyd) * Modellek az Egyestilt
Allamokban és
Kanadaban: 1-11
o Others (Egyebek): 1-13
Ha nincs csatlakoztatva
vezeték nélkili LAN-
USB éatalakito,
a bedllithaté tartomany
az 1-13. csatorna.
DHCP Server (DHCP-szerver) Az IP-cimhez kapcsolédd On (Be) On (Be), Off (Ki)
bedllitdsok megadasa.
IP Address (IP-cim) 192.168.0.1 192. 168. 0-255. 1-254.
Subnet Mask (Alhalozati maszk) 255.255.255.0 255.255.0.0,
255.255.128.0,
255.255.192.0,
255.255.224.0,
255.255.240.0,
255.255.248.0,
255.255.252.0,
255.255.254.0,
255.255.255.0
Save (Mentés) A vezeték nélkuli LAN képernyén - -
(,;Accesspoint” modban)
megadott bedllitdsok mentése.
Wireless LAN Wireless Infrastructure Mode Itt adhatja meg, hogy az elérési | Infrastructure -
Option (Vezeték |LAN Mode |(Infrastruktdra mod) pontot vezeték nélkili LAN- Mode
nélkili LAN (Vezeték csatlakoztatashoz szeretné-e (Infrastruktura
beallitasa) nélkili LAN haszndlni (Infrastructure méd), | mod)
Uzemmad) Accesspoint Mode vagy nem (Accesspoint mod).
(Elérési pont
Uzemmad)
Initialize Cancel (Mégse) A bedllitasok inicializélasa a Cancel (Mégse) -
(Inicializalas) vezeték nélkili LAN képernyén.
Jeldlje ki az ,,Execute”
Execute (Végrehajtas) |lehetSséget, majd a
végrehajtashoz nyomja meg a
[>] gombot.
Detail Host Name (Host neve) | A host nevének megadasa. [NU1XA]-[xxxxxx | Legfeljebb 57 karakter
(Részletek) (a MAC-cim (fél méret),
utolsé alfanumerikus

6 szamjegye)]

karakterek is, valamint
a,_" (aldhuzas) és a
»~ (k6t6jel) karakter is.

Mac Address
(Mac-cim)

A vezeték nélkiili LAN-USB
atalakit6 MAC-cimének
megjelenitése.

Status (Allapot)

A hélézati funkcié hibakédjanak
megjelenitése.
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Részletes beallitasok (meniképernyd)

B Biztonsagi mentés beallitasai

(A hangszer kikapcsolasa utan is megérzott
paraméterek kivalasztasa.)

I1tt megadhatja, hogy a biztonsagi mentés bizonyos beallitasai
(lasd lent) megmaradjanak-e, amikor kikapcsolja a hangszert.
A biztonsagi mentés bedllitasai két részre tagolédnak:
sVoice” (a hangszinhez kapcsolodé beallitasokkal, példaul
hangszinvalasztas) és ,,Other” (kiilénb6zd bedllitasokkal,
példaul zenedarabok ismétlése és hangolas). Ezek kulén
allithatok be.

A hangszer kikapcsolasa utan is megd6rzott
adatok és beallitasok
¢ Felhasznaléi MIDI-zenedarabok (a hangszer ,User”
memodridjaba elmentve)
e System men( (85. oldal)
Bluetooth be-/kikapcsolt allapot*
Keyboard (csak Duo Type (Dué tipusnal))
Utility (Segédképernyd)
* A biztonsagi mentés bedllitasai (ez a szakasz ismerteti)

* Olvassa el a kapcsolodo tudnivaldkat arrdl, hogy a Bluetooth funkcid
rendelkezésére dll-e a hangszeren (67. oldal).

] Valassza ki a ,,System” meniit a [Z] (Menu)
gomb tobbsz6ri megnyomasaval (76. oldal).

2 A [AV[V] gombokkal valassza ki a ,,Backup”
lehetéséget, a [>] gombbal nyissa meg
a kovetkez6 képernyé6t, majd a [A)/[V]
gombokkal valassza ki a ,,Backup Setting”
lehetdséget.

3 A [>>], majd a [A)/[V] gombokkal valassza ki
a ,Voice” lehetséget, majd a [[>] gombbal
az ,On” vagy az ,,Off” lehet6séget.

A ,Voice” lehetéség a kdvetkez6 bedllitasokat
tartalmazza:
¢ Hangszinvalasztas

* A ,Voice” menl minden paramétere a Transpose
kivételével

4 A [A)/[V] gombokkal valassza ki az ,,Other”
lehetéséget, majd a [[>] gombbal az ,,On” vagy
az ,,Off” lehetéséget.

Az ,Other” (Egyebek) lehetdség a kdvetkezd

bedllitasokat tartalmazza:

e Osztaspont

¢ A ,Song” menlben: Song Repeat (zenedarab
ismétlése), Volume (Song-Keyboard) (hangeré:
zenedarab-billenty(izet), Audio Volume (hangfajl
hangeréssége), Quick Play (gyors lejatszas), Play Track
(sav lejatszasa)

¢ A ,Metronome” meniiben: Volume (Hangerd), BPM
(Tempo) , Bell On/Off (Csengés be/ki)

¢ A ,System” meniben: Tuning (hangolas), Keyboard
(billenty(izet; a ,,Dud” és a ,,Dud Tipus” kivételével),
Pedal (pedal), Sound (hang), MIDI

5 A ,,System” meniiképerny6rél valo kilépéshez
nyomja meg a [>] (Kilépés) gombot.

Q2 NU1TXA Hasznélati atmutatéd

B Biztonsagi mentés

(Belsd adatokhoz tartozé biztonsagi mentési
fajl mentése)

Itt mentheti a bels6 meméria adatait a csatlakoztatott
USB-flashmeghajtéra biztonsagi mentési fajlként (neve:
+sNU1TXA.bup”). A biztonsagi mentési fajl késébb a Restore
funkcioval tolthetd vissza a hangszerre (93. oldal).
ERTESITES

¢ A miivelet végrehajtasa 1-2 percig is eltarthat. Soha ne
kapcsolja ki a hangszert a miivelet végrehajtasa soran

(ha az ,,Executing” lizenetet latja).

Ha a biztonsagi mentési fajl (NU1XA.bup) mar megtalalhaté
az USB-flashmeghajton, a miivelet feliilirja vagy lecseréli

a fajlt az uj fajlra.

] Csatlakoztassa az USB-flashmeghajtét az
[USB TO DEVICE] aljzathoz.

2 Valassza ki a ,,System” meniit a [Z] (Menu)
gomb tobbsz6ri megnyomasaval (76. oldal).

3 A [A)/[V] gombokkal valassza ki a ,,Backup”
lehetdséget, a [>] gombbal nyissa meg
a kovetkez6 képernyé6t, majd a [A)/[V]
gombokkal valassza ki a ,Backup” lehetdséget.

4 A [>] gombbal nyissa meg a kévetkezé
képernyét, majd a [A)/[VV] gombokkal
valassza ki az ,Execute” lehet6séget.

5 A biztonsagi mentés végrehajtasahoz nyomja
meg a [>] gombot.

A ,,System” meniiképerny6rdl valo kilépéshez
nyomja meg a [>] (Kilépés) gombot.

MEGJEGYZES

Ha szeretné visszadllitani a biztonsagi mentési fajl beallitasait, hajtsa
végre a Restore funkciét (93. oldal).



H Visszaallitas

(A hangszer Ujrainditasa a biztonsagi mentési
fajl betoltésével)

Ezzel betdltheti a Backup funkciéval elmentett (92. oldal)

biztonsagi mentési fajlt (NU1XA.bup) a hangszerre.

ERTESITES

¢ A miivelet végrehajtasa 1-2 percig is eltarthat. Soha ne
kapcsolja ki a hangszert a miivelet végrehajtasa soran

(ha az ,,Executing” Gizenetet latja). Ellenkez6 esetben
megsériilhetnek az adatok.

¢ Ha a,,User” memdriaban felvett zenedarabok vannak,
a miivelet végrehajtasa el6tt helyezze at a zenedarabokat az
USB-flashmeghaijtéra az utasitasok kovetésével (60. oldal).
Ha ezt elmulasztja, a miivelettel torli a zenedarabokat.

] Csatlakoztassa a biztonsagi mentési fajlt
tartalmazo USB-flashmeghaijtét a hangszer
[USB TO DEVICE] aljzatahoz.

2 Valassza ki a ,,System” meniit a [Z] (Menii)
gomb tobbsz6ri megnyomasaval (76. oldal).

3 A [AV[V] gombokkal valassza ki a ,,Backup”
lehetGséget, a [[>] gombbal nyissa meg
a kovetkez6 képernyé6t, majd a [A)/[V]
gombokkal valassza ki a ,,Restore”
lehetéséget.

4 A [>] gombbal nyissa meg a kdvetkezé
képerny6t, majd a [A)/[VV] gombokkal
valassza ki az ,,Execute” lehetéséget.

5 A visszaallitasi miivelet végrehajtasahoz
nyomja meg a [>] gombot.

A mvelet sikeres végrehajtasat egy Uzenet jelzi, és
a hangszer egy id6 utan djraindul.

Részletes beallitasok (meniképernyd)

B Factory Reset (Gyari visszaallitas)
(A hangszer Ujrainditasa az eredeti gyari
bedllitasok betdltésével)

Ezzel visszadllithatja a hangszert az alapértelmezett gyari
bedllitasokra. Az ,alapértelmezett beallitas” a gyarban
el6zetesen beprogramozott és a hangszer legelsé
bekapcsolasakor érvényben lévé kezdeti bedllitas.

Ugyelien az alabbiakra.

e A muivelet visszadllitja a biztonsagi mentés beallitasait
(92. oldal) az alapértelmezett beadllitasokra.

¢ A muvelettel nem térli a ,User” mappaba mentett
zenedarabokat.

e A mUvelet kdvetkeztében nem torlédnek a Bluetooth-
parositasi* informacidk (68. oldal).

* Olvassa el a kapcsolédé tudnivalokat arrél, hogy a Bluetooth
funkcio rendelkezésére all-e a hangszeren (67. oldal).

ERTESITES

Soha ne kapcsolja ki a hangszert a miivelet végrehajtasa

kézben (ha a ,Factory set executing” (Gyari beallitasok

visszaallitasa folyamatban) lizenetet latja). Ellenkez6 esetben
megsériilhetnek az adatok.

] Valassza ki a ,,System” meniit a [Z] (Menli)
gomb tdobbszo6ri megnyomasaval (76. oldal).

2 A [A)/[V] gombokkal valassza ki a ,,Backup”
lehetGséget, a [>] gombbal nyissa meg
a kovetkez6 képernyé6t, majd a [A)/[V]
gombokkal valassza ki a ,Factory Reset”
(Gyari visszaallitas) lehet6séget.

3 A [>>] gombbal nyissa meg a kdvetkezé
képernyé6t, majd a [A]/[V] gombokkal
valassza ki az ,,Execute” lehetéséget.

4 A visszaallitasi miivelet végrehajtasahoz
nyomja meg a [[>] gombot.

A muvelet sikeres végrehajtasat egy Uzenet jelzi, és
a hangszer egy id6 utan djraindul.

¢ Az alapbeallitasok visszaallitasanak
masik médszere

A hangszer kikapcsolt dllapotaban tartsa lenyomva

a legmagasabb fehér billentytit (C7), és kézben nyomja meg

a [0] (Készenlét/Be) kapcsolét a hangszer bekapcsolésahoz.

A mlvelettel nem torli a ,,User” mappaban talalhaté

zenedarabokat, sem a Bluetooth parositasi adatait.

c7

[&] (Készenlét/Bekapcsolas) kapcsold
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Hangszinek listaja

Flggelék

Hangszincso-
port

Hangszin neve

Sztereo
mintavétel

Billentésér-
zékenység

Felengedési
mintavétel

Hangszin leirasa

PIANO

CFX Grand

O

O

e}

A Yamaha CFX koncertzongorajanak hangszine széles
dinamikatartomannyal a maximalis kifejez6er6 érdekében.
Barmilyen zenei mUifajhoz és stilushoz alkalmas. Ha ez a hangszin
van kivalasztva, a fejhallgatd csatlakoztatdsakor automatikusan
bekapcsolédik a binaural sampling hang.

Bdsendorfer

A Bécsben készilt Bésendorfer Imperial koncertzongora hires
hangszine. A telt hangzas megidézi a hangszer méretét, és idedlis
a gyendégség kifejezésére. Ha ez a hangszin van kivalasztva,

a fejhallgatéd csatlakoztatasakor automatikusan bekapcsolédik

a binaural sampling hang.

Studio Grand

A Yamaha C7 koncertzongorajanak hangzasa, amelyet gyakran
alkalmaznak zenei studidkban. Fényes és tiszta hangzasa idedlis
a populdris stilusokhoz.

Ballad Grand

Lagy és meleg hangzdsu koncertzongora. Lirai mlvekhez ajanlott.

Pop Grand

Némileg fényesebb zongorahangzas. Inkabb kénnylizenéhez ajanlott.

Upright Piano

A Yamaha SU7 pianin6 segitségével mintavételezett hangzas.
Egyedi tonalis karaktere és konnyedebb jellege élvezetes
élményt nyujt.

FORTEPIANO

Scarlatti Piano

A korai 18. szdzadban egy firenzei hangszerkészité altal készitett
zongora hangzasa. A hangszerkészit6 a zongora feltalalasarol
hires. Allitdlag Scarlatti a hangszerkészité zongorajat hasznalta.
A hangzas fényes, ragyogo.

Mozart Piano

A kései 18. szazadban egy bécsi hangszerkészité altal készitett
zongora hangzasa. Mozart és Beethoven sokat jatszott

a hangszerkészité altal gyartott zongoran, és nagyra tartottak
a hangszert. Hangzésa tiszta és konnyd.

Beethoven
Piano

A korai 19. szdzadban egy londoni hangszerkészitd altal készitett
zongora hangzésa. Haydn és Beethoven szamos olyan
remekmlivet irt, amelyet a hangszerkészit6 altal gyartott zongora
inspirdlt. Gazdag basszust, szikrdzé magas hangokat és energikus
fortissimét nyuijt.

Chopin Piano

A 19. szazadban egy parizsi hangszerkészitd altal készitett zongora
hangzasa. Chopin rendkivill szerette a hangszerkészit§ zongorait,

amelyek jol reagdltak érzékeny jatékara. Ugy szol, mint egy énekl6
hang, néha csabitéan, maskor gyaszosan.

E.PIANO

Stage E.Piano

Olyan elektromos zongora hangjat imitalja, amelyben kalapacsok
sz6laltatnak meg fémlapokat. A lagyabb billentés puhabb
hangzast, a kemény billentés éles hangzast eredményez.

DX E.Piano

FM-szintézissel (frekvenciamoduldlt hangképzéssel) Iétrehozott
elektromos zongorahang. A billentéstd| fliggéen nemcsak a
hangerd, hanem a hangszin is valtozik. Féként popzenéhez ajanlott.

Vintage EP

Olyan elektromos zongora hangjat imitalja, amelyben kalapacsok
sz6laltatnak meg fémsipokat. Pop és rock zenében gyakori.

Soft EP

Elektromos zongora jellegzetes kdvetd effekttel. Csendes, lirai
mUvekhez ajanlott.

LAYER

Piano + Strings

A zongora és a vonészenekar hangszinnel gazdag texturaju
hangzast dllithat el6, mintha zenekari kisérettel jatszana a zongoran.

Piano + Pad

A zongora és a Synth Pad (Szintetizator-Ut6lap) hangszin
kombinacidja.

Piano + DX EP

A zongora és a DX E. zongora hangszinének kombinécidja.
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Flggelék

Hangszincso- Sztereé | Billentésér- | Felengedési

Hangszin neve Hangszin leirasa

port mintavétel | zékenység | mintavétel
ORGAN Organ O X X A francia orgonam(ivekben elhirestlt regisztraciés hangszin.
GrandJeu Dramai hangzésa idedlis az eléadasok lezarasahoz.
Organ Principal ©) X X 8+4+2 lab hosszu sipokkal megszdlaltatott orgonahang, amely
a fuvés hangszereket utanozza. Féként barokk egyhazi zenében
hasznélatos.
Organ Tutti O x x Az orgona ,tutti” hangzasat imitalja, amely Bach ,,d-moll toccata és
fuga” cimd mivének kdszonheti ismertségét.
Jazz Organ x x x Az elektromos orgona hangja, amely jazz és rock zenében gyakori.
A bal oldali pedal lenyomasaval valthat a forgé hangszoré lassu és
gyors sebessége kozott.
OTHERS Harpsichord 8' @) x @) A barokk zenében gyakran hasznalt csembalé hangja. A billentés

eréssége nincs hatassal a hangerére, viszont van egy jellegzetes
felengedési hang a billentylik elengedésekor.

Harpsi. 8'+4' O X (@] Egy felsé oktavval kiegészitett csembaldhang. Fényesebb
hangzasa van.

Celesta ©) O x Cseleszta hangja (ez a hangszer Ugy kelt hangot, hogy kalapacsok
Utnek meg fémlapokat). A hangszer ismertségét annak készonheti,
hogy megjelenik Csajkovszkij Diétoré szvitjében, a cukortiindérek
tancaban.

Vibraphone O (o] x Vibrafon hangszine, sztereé mintavétellel régzitve. Telt és tiszta
hangzasa idedlis a popzenéhez. A bal oldali pedal lenyomasara be-
és kikapcsolodik a vibrato effekt.

Marimba (@] (@] X Sztered mintavétell, térhatasu, életh( marimbahang.

Harp x o X Koncertharfa hangjanak felvételével késziilt hangszin. A hangszin
fényes felfutasaval idedlis lenyligd6zé dallamokhoz.

Strings @) (o] X Nagy vondészenekar hangzésa lassabb felfutassal.

Felengedési mintavétel

A billentyUk felengedésekor keletkezé nagyon finom zajok hangmintait hasznalja.

MEGJEGYZES

¢ A VRM csak a Piano (Zongora) csoportban 1évé hangszinek esetén hasznalhaté. Tovabbi informaciok az VRM technoldgiardl: 25. oldal.

* A Grand Expression Modeling (Koncertzongora-szimulacid) csak a ,CFX Grand” és a ,Bosendorfer” hangszinhez hasznélhaté. A Grand
Expression Modeling bedllitasrél a 25. oldal. ad részletes tajékoztatast.

NUTXA Haszndlati utmutatd 95



96

Fliggelék

Hangszinbemutaté zenedarabok listaja

Hangszincsoport Hangszin neve Zenedarab cime Zeneszerz6
PIANO (Zongora) | CFX Grand Etude op.10-10 As dur F. F. Chopin
Bdsendorfer Widmung, S. 566, R. 253 F. Liszt
Studio Grand Original -
Ballad Grand Original -
Pop Grand Original -
Upright Piano Italienisches Konzert, BWV.971-1 1st mov. J. S. Bach
FORTEPIANO Scarlatti Piano Sonata G dur K.14 L.387 D. Scarlatti
Mozart Piano Sonata No.15 C dur K.545 1st mov. W. A. Mozart
Beethoven Piano Fur Elise a moll L. v. Beethoven
Chopin Piano Nocturne op.27-2 Des dur F. F. Chopin
E.PIANO Stage E.Piano Original -
(Elektromos
zongora) DX E.Piano Original -
Vintage EP Original -
Soft EP Original -
LAYER (Réteg) Piano + Strings Original -
Piano + Pad Original -
Piano + DX EP Original -
ORGAN (Orgona) | Organ GrandJeu Original -
Organ Principal Herr Christ, der ein’ge Gottes-Sohn, BWV 601 J. S. Bach
Organ Tutti Original -
Jazz Organ Original -
OTHERS Harpsichord 8' Concerto a cembalo obbligato, 2 violini, viola e continuo | J. S. Bach
(Egyebek) No.7 g moll BWV 1058 1st mov.
Harpsichord 8'+4' Gigue, French Suite No. 5, BWV 816 J. S. Bach

Celesta Dance of the Sugar Plum Fairy P. I. Tchaikovsky
Vibraphone Original -
Marimba Study in A minor Georges Pheiffer
Harp Original -
Strings Original -

Az eredeti zenedarabok kivételével a demoé zenedarabok az eredeti miivek réviditett, némileg atszerkesztett kivonatai. Az eredeti
hangszinbemutat6 zenedarabokat a Yamaha zeneszerzdi irtédk (© Yamaha Corporation).
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Zenedarabok listaja

Flggelék

50 klasszikus Leckezenedarabok
Sor- Zenedarab cime Zeneszerzé Album cime Sorszdm/ Zeneszerzé
szam zenedarab cime
Atiratok Vorschule im 1-106 F. Beyer
1 Canon D dur J. Pachelbel Klavierspiel op.101
2 Air On the G String J.S. Bach ifog::g::’ ézctl)l’e)zs1 gg ; :a candeur Jéui;mﬂﬂer
3 Jesus, Joy of Man’s Desiring J. S. Bach rabesque
4 Twinkle, Twinkle, Little Star Traditional 3 | Pastorale
5 Piano Sonate op.31-2 “Tempest” 3rd mov. L. v. Beethoven 4 | Petite réunion
6 Ode to Joy L. v. Beethoven 5 | Innocence
7 Wiegenlied 0p.98-2 F. P. Schubert 6 | Progrés
8 Grande Valse Brillante F. F. Chopin 7 | Courant limpide
9 Polonaise op.53 “Héroique” F. F. Chopin 8 | Lagracieuse
10 La Campanella F. Liszt 9 | Lachasse
11 Salut d’amour op.12 E. Elgar 10 | Tendre fleur
12 | From the New World A. Dvorak 11 | La bergeronnette
13 Sicilienne G. U. Fauré 12| Adieu
14 Clair de lune C. A. Debussy 13 | Consolation
15 | Jupiter (The Planets) G. Holst 14 | La styrienne
Duettek 15 | Ballade
16 | Menuett (Eine kleine Nachtmusik K.525) W. A. Mozart 16 | Douce plainte
17 Menuett G dur L. v. Beethoven 17 | Babillarde
18 Marcia alla Turca L. v. Beethoven 18 | Inquiétude
19 | Piano Concerto No.1 op.11 2nd mov. F. F. Chopin 19 | Ave Maria
20 | The Nutcracker Medley P. I. Tchaikovsky 20 | Tarentelle
Eredeti kompoziciok 21 | Harmonie des anges
21 | Prelude (Wohitemperierte Klavier | No.1) J. S.Bach 22 | Barcarolle
22 | Menuett G dur BWV Anh.114 J. S. Bach 23 | Retour
23 | Piano Sonate No.15 K.545 1st mov. W. A. Mozart 24 | L'hirondelle
24 Turkish March W. A. Mozart _ 25 | Lachevaleresque
25 Piano Sonate op.13 “Pathétique” 2nd mov. L. v. Beethoven (1)201 :leé)ungsst[]cke 1-100 C. Czerny
26 | FirElse L. v. Besthoven 30 Etudes de 1-30 C. Czemy
27 Piano Sonate op.27-2 “Mondschein” 1st mov. | L. v. Beethoven mécanisme op.849
28 Impromptu op.90-2 F. P. Schubert The Virtuoso Pianist 1-20 C-L. Hanon
29 | Frihlingslied op.62-6 JLF 1-Variation. 1-22
Mendelssohn

30 Fantaisie-Impromptu F. F. Chopin
31 Etude op.10-3 “Chanson de I'adieu” F. F. Chopin
32 Etude op.10-12 “Revolutionary” F. F. Chopin A duett je"egl'j zenedarabok
33 | Valse op 64-1 "Petit chien’ F. F. Chopin Az alabbiak duett jellegi zenedarabok.
34 | Nootume op.9-2 F. F. Chopin ¢ A ,50 Classical” 16-20. szamu zenedarabja
35 Nocturne KK4a-16/BI 49 [Posth.] F. F. Chopin * A Vorschule im Klavierspiel 1-11. szamu
36 | Traumerei R. Schumann zenedarabja, a ,Lesson Songs” 101., valamint
37| Barcarolle P. I. Tohaikovsky a32-34., 41-44., 63-64. és 86-87. szamd miive
38 La priere d’'une Vierge T. Badarzewska
39 | Liebestraume No.3 F. Liszt A jobb kezes szélamot az elsé jatékos jatszhatja
40 | Blumenlied G. Lange jobb kézzel, a bal kezes szélamot az elsé jatékos
41 Humoresque A Dvorak jatszhatja bal kézzel, az Extra részt pedig
2 | Arietia E_H. Grieg a masodik jatékos jatszhatja két kézzel.
43 | Tango (Espafia) 1. Albéniz
44 The Entertainer S. Joplin
45 Maple Leaf Rag S. Joplin
46 La Fille aux Cheveux de Lin C. A. Debussy
47 Arabesque No.1 C. A. Debussy
48 Cakewalk C. A. Debussy
49 Je te veux E. Satie
50 Gymnopédies No.1 E. Satie
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Fliggelék

Uzenetek

Egyes lzenetek a képernyén maradnak. llyen esetben a [[»] (Kilépés) gombbal zarhatja be az (izenet képernydjét.

Uzenet

Jelentés

Access error

A mdvelet sikertelen volt. Ennek okai a kbvetkezdk lehetnek. Ha egyik sem igazolddik be, akkor lehet, hogy a

fajl sérilt.

¢ Hibas fajlm(velet. Kbvesse a ,Zenedarabfijlok kezelése” (57. oldal) vagy a ,,Biztonsagi mentés”/
»Visszadllitas” (92-93. oldal) cim( rész utasitasait.

¢ A csatlakoztatott USB-flashmeghajté nem kompatibilis a hangszerrel. A kompatibilis USB-flashmeghajtok
listdjat lasd: 64. oldal.

Bluetooth pairing...

A hangszer készen 4ll a Bluetooth-parositasra. Tekintse meg a kapcsolédé utmutatét: 68. oldal.

Cannot be executed

A muvelet sikertelen volt. Ennek okai a kdvetkezék lehetnek. Az okok megszintetése utan prébalkozzon ujra.
o A végrehajtani kivant fajimdvelet nem hajthaté végre gyari zenedarabok és hangformatumu zenedarabok
esetén. A zenedarabok kezelésével kapcsolatos korlatozasok leirasat lasd: 57. oldal.
¢ A zenedarabokkal kapcsolatos mUivelet nem hajthat6 végre Ures zenedarab (47. oldal) vagy NoSong
elem esetén.
NoSong: Akkor jelenik meg, ha zenedarabokat nem tartalmazé mappat jeldl ki.

Change to Current Tempo

Az lzenet azt jelzi, hogy az aktudlis tempdt alkalmazza a kivalasztott zenedarabra.

Change to Current Voice

Az lizenet azt jelzi, hogy a zenedarab hangszinét lecseréli az aktudlis hangszinre.

Completed Az lizenet azt jelzi, hogy a miivelet befejez6d6tt. Folytassa a kdvetkezd lépéssel.
Completed Sikertlt a visszaallitds. A hangszer automatikusan Ujra bekapcsolddik.
Restart now

Convert canceled

Az Uzenet akkor jelenik meg, ha megszakitotta a konvertalast.

Convert completed to USB/
USERFILES/

Az lizenet akkor jelenik meg, ha sikeres volt az USB-flashmeghajté ,,USER FILES” mappajaba iranyuld
konvertalasi mdvelet.

Convert to Audio

Az lizenet a konvertalds soran lathato.

Copy completed to USB/
USERFILES/

Az lizenet akkor jelenik meg, ha sikeres volt az USB-flashmeghajté ,,USER FILES” mappajaba iranyuld
masolasi mivelet.

Copy completed to User

Az lizenet akkor jelenik meg, ha sikeres volt a hangszer ,,User” kategdéridjaba iranyulé masolasi mdvelet.

Device busy

A muvelet, példaul a hangformatumu zenedarabba konvertdlas vagy a zenedarab lejatszasa vagy felvétele
sikertelen. Akkor jelenik meg, ha a hasznalt USB-flashmeghajt6 ismétlédé felvételi/torlési miveletek
vonatkoznak. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az USB-flashmeghajté nem tartalmaz fontos adatokat, majd
forméazza (88. oldal), és prébalkozzon Ujra.

Device removed

Az Uzenet azt jelzi, hogy az USB-flashmeghajtét lecsatlakoztattak a hangszerrél.

Duplicate name

Az lizenet azt jelzi, hogy mar van ilyen nevd fajl. Nevezze &t a fajlt (61. oldal).

Executing

A hangszer éppen végrehajtja a miiveletet. Varja meg, amig elttinik az tizenet, majd folytassa a kévetkezd
lépéssel.

Factory reset executing
Memory Song excluded

Az alapértelmezett bedllitasok visszadllitasa (a ,User” kategdria zenedarabjainak kivételével) megtortént (93. oldal).
Ez az Uzenet jelenik meg olyankor is, ha a hangszer kikapcsolt allapotaban nyomva tartja a C7 billentyit, és
koézben bekapcsolja a hangszert.

Factory reset Completed
Restart

A gyari visszaallitds megtortént. Ezutan a hangszer Ujraindul.

Incompatible device

Akkor jelenik meg, ha nem kompatibilis USB-flashmeghajtét csatlakoztat a hangszerhez. Hasznaljon olyan
eszkozt, amelynek kompatibilitasat ellendrizte a Yamaha (64. oldal).

Internal hardware error

Hiba tortént a hangszerben. Forduljon a legkdzelebbi Yamaha markakeresked6héz vagy hivatalos képviselethez.

Last power off invalid
Checking memory

Akkor jelenik meg bekapcsolas utan, ha a hangszer legutébb egy zenedarabféjl kezelése (57. oldal) vagy a
biztonsagi mentési fajl mentése (92. oldal) kozben lett kikapcsolva. A hangszer a belsé memdariat ellenérzi,
amig ez az Uzenet lathatd. Ha a belsé bedllitdsok megsériltek, a hangszer visszadllitja a gyari alapértékeket.
Ha a ,User” kategodridban tarolt zenedarabok sériiltek, a hangszer torli 6ket.

Maximum no. of devices
exceeded

A megengedettnél tobb eszkdzt csatlakoztatott. Egyszerre csak egy USB-eszkdzt lehet csatlakoztatni. A
részletekért tekintse meg a 64. oldalt.

Memory full

Mivel a ,User” kategdridban vagy az USB-flashmeghajton elérte a taroldkapacitas hatarat vagy a tarolhatd
fajlok maximalis szamat, a mlvelet nem hajthaté végre. Tordljon néhany zenedarabot a ,User” kategoériabol
vagy az USB-flashmeghajtorol, vagy helyezze at 6ket egy masik USB-flashmeghajtéra, és probalkozzon ujra.

Move completed to USB/
USERFILES/

Az lizenet akkor jelenik meg, ha sikeres volt az USB-flashmeghajté ,,USER FILES” mappajaba iranyuld
athelyezési mivelet.
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Uzenet Jelentés
Move completed to User Az Uizenet akkor jelenik meg, ha sikeres volt a hangszer ,,User” kategdridjaba iranyuld athelyezési mdvelet.
No device Eszkdzmliveletet prébalt végrehajtani, de nem csatlakoztatott USB-flashmeghajtét a hangszerhez.

Csatlakoztassa az eszkozt, majd probalkozzon Ujra.

No response A hangszer nem tud kommunikalni a csatlakoztatott USB-eszkdzzel. Ismételje meg a csatlakoztatast
from USB device (64. oldal). Ha az Uzenet ezutan is megjelenik, eléfordulhat, hogy az USB-eszkdz hibas.
Please wait A hangszer feldolgozza az adatokat. Varja meg, amig elt(inik az lizenet, majd folytassa a kdvetkezd lépéssel.
Protected device Akkor jelenik meg, ha irasvédett USB-flashmeghajtén kisérel meg fajim(iveletet (57. oldal), felvételt vagy

adatmentést végrehajtani. Ha lehet, oldja fel az irdsvédelmet, majd prébalkozzon Ujra. Ha még mindig
megjelenik az Uzenet, az USB-flashmeghajté bels6é védelemmel van ellatva (ilyenek példaul a
kereskedelemben kaphaté zenei adatok). llyen eszkézdn nem hajthaté végre a fajim(ivelet vagy a felvétel.

Read-only file irasvédett fajllal kisérelt meg fajlmiveletet végrehajtani. Az irasvédett fajlok esetében a fajimiveletek
korlatozottak (57. oldal); ezek a fajlok nem szerkeszthetdk (53. oldal). Az irasvédett fajl haszndlatahoz irja felll
az irasvédett bedllitast.

Remaining space A ,User” kategéridban vagy az USB-flashmeghajton kevés a szabad teriilet. A felvétel el6tt tordlje

on drive is low a szlikségtelen fajlokat (59. oldal).

Same file name exists Az lizenet megerésitést kér Ontél a feliilirasra, amikor masolasi/athelyezési/MIDI to Audio mUveletet hajt végre.
Song error Akkor jelenik meg, ha a hangszer problémat észlel a zenedarab adataival a zenedarab kivalasztasakor vagy

lejatszasakor. llyenkor valassza ki Ujra a zenedarabot, és inditsa el Ujra a lejatszast. Ha az lizenet tovabbra is
megijelenik, a zenedarab adatai valészintileg megsériiltek.

Song too large A (MIDI vagy hangformatumu) zenedarab mérete meghaladja a maximalis értéket. Ennek okai a kévetkezék

lehetnek.

¢ A lejatszani kivant zenedarab mérete meghaladja a maximalis értéket. A lejatszhato zenedarabok korlatja
kordlbelll 500 KB (MIDI) vagy 80 perc (hang).

¢ A zenedarab mérete a felvétel soran meghaladta a maximalis értéket. Felvételnél a zenedarabok
méretkorlatja korilbelll 500 KB (MIDI) vagy 80 perc (hang). A felvétel a korlat elérésekor automatikusan
befejezédik és a hangszer menti az eddig felvett adatokat.

¢ A zenedarab mérete a MIDI-bél hangformatumra torténé konvertalas soran meghaladta a maximalis
értéket. A maximalis érték 80 perc (hang).

System limit Azt jelzi, hogy a fajlok szama meghaladja a megengedett értéket. Egy mappaba legfeljebb 250 fajl és mappa
menthetd. Tordljon vagy helyezzen at féjlokat, majd prébalkozzon ujra.

This data format is not Akkor jelenik meg ez az lizenet, ha nem tamogatott formatumu zenedarabot kisérel meg lejatszani

supported a hangszerrel. Tekintse meg a tdmogatott formatumokat (36. oldal).

Unformatted device Akkor jelenik meg, ha formézatlan USB-flashmeghajtét probal meg hasznéini. Formazza az eszkdzt (88. oldal),
majd probalkozzon Ujra.

Unsupported device Akkor jelenik meg, ha nem tdmogatott USB-flashmeghajtét csatlakoztat a hangszerhez. Haszndljon olyan
eszkdzt, amelynek kompatibilitasat ellendrizte a Yamaha (64. oldal).

USB device Az USB-eszkozzel valé kommunikacié megszakadt, mert az eszkézon tularam keletkezett. Valassza le az

overcurrent error eszkdzt az [USB TO DEVICE] aljzatrdl, és 4llitsa a hangszer [] (Készenlét/Be) kapcsolojat készenléti, majd

ismét a Be dllasra.

Wrong device A fajlmUvelet nem végezhetd el a csatlakoztatott USB-flashmeghajton. Ennek okai a kévetkezdk lehetnek.

¢ Az USB-flashmeghajté nincs formazva. Formazza az eszkdzt (88. oldal), majd prébalkozzon Ujra.

* A fajlok szdma meghaladja a rendszer korlatjat. Egy mappaba legfeljebb 250 fajl és mappa menthetd.
Toroljon vagy helyezzen at fajlokat, majd prébalkozzon ujra.

Wrong name A zenedarab neve nem megfelelé. Ez az Uizenet a ,Zenedarabfdjlok dtnevezése” (61. oldal) mlvelet soran
jelenhet meg a kdvetkezd okokbdl. Adjon megfelel nevet a zenedarabnak.

e Nem irt be egy karaktert sem.

* Pontot vagy szokdzt haszndlt a zenedarab nevének elején vagy végén.
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Hibaelharitas

Uzenet megjelenése esetén az ,,Uzenetek” (98. oldal) cim(i fejezetben talal segitséget a hibaelharitashoz.

Probléma

Lehetséges ok és megoldas

A hangszer nem kapcsolédik be.

A kabelek nem megfeleléen vannak csatlakoztatva. Ellendrizze, hogy az egyendramu
csatlakozddugé stabilan csatlakozik-e a hangszer DC IN aljzatdhoz, és hogy a halézati
csatlakozodugé stabilan csatlakozik-e a halézati aljzathoz (15. oldal).

Halk kattanas vagy pukkandasszer(i hang

hallatszik a hangszer be- vagy kikapcsolasakor.

Ez nem utal hibdra, a hangszer tapellatasanak normalis velejardja.

A hangszer magatdl kikapcsol.

Ez nem rendellenes, az Automatikus kikapcsolas funkcié eredményezi. Szilkség esetén
modositsa az Automatikus kikapcsolas funkcié paraméterét (88. oldal).

Az ,USB device overcurrent error” (izenet

jelenik meg, és az USB-eszkdz nem valaszol.

A hangszer tularam miatt ledllitotta az USB-eszkozzel zajlé kommunikaciét. Huzza ki az eszkozt
az [USB TO DEVICE] aljzatbdl, majd kapcsolja be a hangszert.

Zaj hallatszik a hangszoérokbol vagy
a fejhallgatébol.

A hangszer kodzvetlen kdzelében miikddé mobiltelefon okozhatja a zajt. Ennek elkeriilése
érdekében kapcsolja ki a mobiltelefont, vagy vigye tavolabb a hangszertdl.

Zaj hallatszik a hangszer hangszéréibdl,
illetve fejhallgatojabdl, amikor a hangszert
okoskeésziiléken — példaul iPhone/iPad - 1évé
alkalmazassal haszndlja.

Ha a hangszert okoskészliléke egyik alkalmazasaval egyltt hasznalja, akkor azt javasoljuk,
hogy a kommunikacié okozta zajok kikliszobolése érdekében a késziléken engedélyezze a
Replilégép médot. Amikor egy okoskésziléket vezeték nélkiili csatlakoztat a hangszerhez,
ligyeljen arra, hogy a késziiléken a Wi-Fi vagy a Bluetooth be legyen kapcsolva.

Az dltalanos hangerd tul halk, vagy
egyaltalan nem is hallatszik hang.

Az dltalanos hangerd tul alacsonyra van dllitva. A [MASTER VOLUME] szabalyozé segitségével
dllitsa be a kivant hangerét (17. oldal).

A billentytizet tul halkra van allitva. A ,,Song” menuben éllitsa be a hangeréaranyt a billenty(izet
hangerejének noveléséhez: ,Volume” - ,Song - Keyboard” (81. oldal).

Fejhallgatét vagy csatlakozdadaptert csatlakoztatott a hangszerhez, és a ,,Speaker” paraméter
,Normal” értékre van allitva (88. oldal). Huzza ki a fejhallgaté csatlakozojat vagy
a csatlakozdadaptert.

A hangszéro bedllitasa ,Ki”. A ,,System” menuben dllitsa a Speaker paramétert ,Normal”
értékre: , Utility” > ,Speaker” (88. oldal).

Ki van kapcsolva a helyi hangképzés. A ,System” mentben dllitsa a Local Control paramétert
,On” értékre: ,MIDI” - ,Local Control” (87. oldal).

A hangszo6rék nem hallgatnak el, ha
fejhallgatét csatlakoztat a [PHONES]
aljzathoz.

A ,Speaker” paraméter ,On” értékre van dllitva. A ,,System” menuben dllitsa a hangszérd
bedllitasat ,Normal” értékre: ,Utility” - ,,Speaker” (88. oldal).

A billentytzet halkabb, mint a lejatszott
zenedarab.

A billentytizet tul halkra van allitva. A ,,Song” menuben éllitsa be a hangeréaranyt a billenty(izet
hangerejének noveléséhez: ,Volume” - ,Song - Keyboard” (81. oldal).

A gombok nem miikddnek.

A funkciok haszndlata soran az adott funkcidhoz nem hasznalatos gombok nem reagéalnak. Ha
a hangszer éppen zenedarabot jatszik le, dllitsa le a lejatszast. Egyéb esetben a Voice vagy

a Song képerny6hoz vald visszatéréshez nyomja meg a [[3] (Kilépés) gombot, majd hajtsa
végre a kivant mveletet.

A transzpondlas vagy az oktdveltolas funkcid
hasznalatakor a mélyebb vagy magasabb
hangok helytelendil széInak.

A hangszer a transzpondlds vagy az oktaveltolds funkcié hasznalatakor a C -2 — G8 tartomanyt
kezeli. A C -2 hangnal mélyebb hangok egy oktavval feljebb tolédnak. A G8 hangnal magasabb
hangok egy oktavval lejjebb tolédnak.

Dué médban a hangszer nem veszi fel az
eléadast vagy bizonyos felvett savadatok
varatlanul elvesznek.

A hangszer nem veszi fel azt, ha a zenedarab kézben valt & Dué médba. Vegye figyelembe,
hogy ha a Dué méd aktiv, a hangszer automatikusan kiosztja a felvételi savot a bal oldali
szakaszhoz (49. oldal). Ha a kiosztott savban mar voltak adatok, akkor azok a felvételkor
felulirédnak, térlédnek.

A kivalasztott hangszintdl figgéen
eléfordulhat, hogy Dué médban a hang csak
az egyik hangszérobdl szol.

Ennek az az oka, hogy az alapértelmezett panoramabeallitas a hangszintdl figg.

Médositsa a ,Duo-Type” (Dué tipusa) bedllitast ,Separated” (Elkilonitve) értékrdl ,Balanced”
(Kiegyensulyozott) értékre a ,,System” (Rendszer) meniben (86. oldal), vagy médositsa a ,,Pan”
(Panorama) bedllitast a ,,Voice” (Hangszin) mentiben (78. oldal).

Helytelen a zenedarab cime.

A ,Language” bedllitas valdszinlileg eltér a zenedarab elnevezésekor hasznalt bedllitastol. Olyankor
is helytelenll jelenhet meg a cim, ha a zenedarabot méasik hangszeren vették fel. A ,,System”
(Rendszer) mentiben éllitsa be a ,Language” (Nyelv) paramétert (89. oldal): ,,Utility” - ,Language”
- ,S0ng” a bedllitdas médositdsahoz. Ha azonban a zenedarabot masik hangszeren vették fel,
eléfordulhat, hogy a ,,Language” paraméter mddositasa sem oldja meg a problémat.

Nem hivhaté elé a meniképernyd.

Zenedarab lejatszasa soran csak a ,,Voice és a ,Song” meni jelenik meg. Nyomja meg a [PLAY/
PAUSE] gombot a zenedarab ledllitdsahoz. A felvételi készenléti mddban ezenkivill csak
a ,Recording” menulképernyé jelenik meg.

A metroném vagy a MIDI-zenedarab kissé
elcsuszik, amikor a billenty(izeten jatszik.

Erre akkor kertlilhet sor, ha a Grand Expression Modeling bedllitdsa ,,Dinamikus”.
llyen esetben mdédositsa a Grand Expression Modeling bedllitasat ,Statikus” értékre (25. oldal).
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Probléma Lehetséges ok és megoldas

Nem jelenik meg a képernyén a vezeték Huzza ki a vezeték nélkiili LAN-USB atalakitot, majd csatlakoztassa Ujra.
nélkili LAN tartalma, pedig csatlakoztatva
van a vezeték nélklli LAN-USB atalakito.

A Bluetooth-kompatibilis okoskésziilék Ellenérizze, hogy a Bluetooth funkcio aktivélva van-e az okoskésziiléken. Ha az okoskészlilék
nem parosithaté és nem csatlakoztathatd és a hangszer Bluetooth segitségével torténd csatlakoztatdsahoz mindkét készuléknek
a hangszerhez mUkodésben kell lennie.

Az okoskészliléket és a hangszert parositani kell, hogy a hangszer Bluetooth (68. oldal)
segitségével kapja az audidadatokat az okoskészUlékrdl.

Ha van a kdzelben olyan készllék (mikrohulldmu sité, vezeték nélkili LAN-eszkoz stb.),
amely a 2,4 GHz-es frekvenciasavban bocsat ki jeleket, helyezze tavolabbra a hangszert
a radiofrekvencias jeleket kiadd készuléktdl.

*Olvassa el a kapcsol6dé tudnivaldkat arrél, hogy a Bluetooth funkcié rendelkezésére all-e (67. oldal).
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Miszaki adatok

Terméknév Hibrid zongora
Méret/tdmeg | Szélesség 1501 mm
Magassag 1024 mm
Mélység 462 mm
Toémeg 108 kg
Vezérléfelllet | Billenty(lizet Billenty(ik szama 88 (A-1-C7)
Tipus Specidlis pianindlelités a kdvetkez6hdz: NU1XA
Billenty(fellletek — Fehér Akrilgyanta
Billentésérzékenység Hard2/Hard1/Medium/Soft1/Soft2/Fixed (Kemény2/Kemény1/Kdzepes/
Lagy1/Lagy2/Allandd)
ErzékelSrendszer | System (Rendszer) Artikulacids érzékelérendszer
Billenty(iérzékel6k Nem érintkezéses folyamatos észlelés, elektromagneses induktiv tipus
Kalapacsérzékeldk Nem érintkezéses folyamatos észlelés, elektromagneses induktiv tipus
Pedal Pedalok szama 3: Hangkitarté (a Félig lenyomott pedal funkciéval), Sostenuto, Soft
GrandTouch pedalok Igen (koncertzongoraszer(ien reagalé hangkitarté pedallal)
Hozzéarendelhetd funkcidk Sustain (kapcsold), Sustain Continuously, Sostenuto, Soft, Pitch Bend Up,
Pitch Bend Down, Rotary Speed, Vibe Rotor, zenedarabok lejatszasa/
szlineteltetése
Kijelz6 Tipus Teljes pontmatrixi LCD
Méret 128 x 64 képpont
Nyelv Angol, japan
Panel Tipus ErintésérzékelSk
Nyelv Angol
Test Billenty(izetfedél Soft-Close billenty(izetfedél Igen
tipusa
Kottatarté Igen
Hangszinek Hangképzés Zongorahang Yamaha CFX, Bosendorfer Imperial
Binaural sampling Igen (csak a ,,CFX Grand” és a ,,Bésendorfer” esetén)
Zongoraeffektek VRM Igen
Grand Expression Modeling Igen
Felengedési hangmintak Igen
Elhalas Igen
Polifénia (max.) 256
Beépitett Hangszinek szama 28
Effektek Tipusok Zengetés 6 tipus
Korus 3 tipus
Fényesség 7 tipus + felhasznaldi
Effekt 12 tipus
Intelligens akusztikus Igen
szabadlyozas (IAC)
Stereophonic Optimizer Igen
Funkciok Dué Igen
Zenedarabok | Beépitett Beépitett zenedarabok szama Hangszinbemutaté: 28
(MIDI) Klasszikus: 50
Lecke: 303
Felvétel Zenedarabok szama 250
Sévok szama 16
Adatmennyiség Kb. 500 kB/zenedarab
Formatum Lejatszas SMF (0-s formatum, 1-es formatum)
Felvétel SMF (0-s formatum)
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Zenedarabok | Felvételi idé (max.) 80 perc/zenedarab
(hangforma- B . - o R . . .
tumd) Formatum Lejatszas .wav (44,1 kHz-es mintavételi frekvencia, 16 bites felbontas, sztereo)
Felvétel .wav (44,1 kHz-es mintavételi frekvencia, 16 bites felbontas, sztered)
Funkciok Vezérléfunkciok Metroném Igen
Tempotartomany 5-500
Transzponalas -12-0-+12
Hangolas 414,8 — 440,0 — 466,8 Hz (kb. 0,2 Hz lIépésekben)
Skalatipus 7 tipus
USB-audiointerfész 44,1 kHz-es mintavételi frekvencia, 24 bites felbontés, sztered
Egyéb Piano Room (Zongora- Igen
hangversenyterem)
Bluetooth Hang Tamogatott profil A2DP
(A vasarlas —
helye szerinti Kompatibilis kodek SBC
orszagtol MIDI Megfelel a Bluetooth Low Energy MIDI specifikacionak
fligg, hogy egfelel a Bluetooth Low Energy specifikaciéna
rendelkezik-e | Bluetooth-verzié 5,0
ezzel

a funkciéval.) Vezeték nélkili kimenet

Bluetooth, 2-es verzié

Maximalis kommunikéciés tavolsag Kb. 10 m
Radisfrekvencia 2401 - 2481 MHz
Maximalis kimenételjesitmény (EIRP) 4 dBm
Modulacids tipus GFSK
Adattérolas és | Adattarolas Belsé memdria Maximalis 8sszesitett méret: 1,4 MB
csatlakoztatas Kils6 meghaijtok USB-flashmeghaitd
Csatlakoztatas DC IN 24V
Fejhallgato Szabvanyos, sztereo fejhallgatoaljzat (2 db)
MIDI IN (BE)/OUT (KI)
AUX IN Sztered mini
AUX OUT [L/L+R] [R]
USB TO DEVICE Igen
USB TO HOST Igen
Hangrendszer | Erésité (40 W + 45 W) x 2
Hangszoérok (16 cm + 2,5 cm (domboru) kétiranyu kirttel) x 2
Tépellatas Haloézati adapter PA-500 (kimenet: DC 24 V, 2,5 A)

Teljesitményfelvétel

47 W

Automatikus kikapcsolas

Igen

Mellékelt tartozékok

* Haszndlati utmutato (ez a kdnyv)
* 50 Classical Music Masterpieces” (50 klasszikus zongoradarab)
kottafiizet

* Online Member Product Registration (Online termékregisztracio)
* PA-500 haldzati adapter”

o Halozati tapkabel*

* Nemez billenty(izetfedél

* Fejhallgatotartd

¢ Fejhallgatotartéd csavarok

¢ Nemezszalagkészlet

® Zongoraszék*

*Nem minden orszagban képezi a csomag részét. Erdeklddjon Yamaha
markakeresked&jénél.

Kuldén megvasarolhaté kiegésziték
(Nem minden régiéban kaphatok.)

* Fejhallgaté (HPH-50/HPH-100/HPH-150)
e Halézati adapter (PA-500)
® USB-s vezeték nélkili LAN-adapter (UD-WLO1)

Jelen Utmutaté tartalma a kiadas datumakor érvényes legfrissebb miiszaki adatokon alapul. Ha az Utmutaté legujabb véltozatat szeretné hasznalni,
keresse fel a Yamaha webhelyét, majd téltse le az Gtmutaté fajljat. Mivel a miszaki adatok, eszkdzok, illetve a kilon megvasarolhato tartozékok nem

mindenhol azonosak, érdeklédjon a helyi Yamaha-forgalmazénal.
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Fliggelék

Targymutaté

Szamok

50 Classical (50 KlassziKus) ........ccccceeriieeriniennnnnnes 37,97
A

A-B iSMEIESE ...c.eeeiiieiiie e 42
Accesspoint Mode (Elérési pont izemmdéd) ... 71, 74, 91
AlZALOK .. 62
Athelyezése (zenedarabfajl) .........cccooveeeeeereeeeernn. 60
ANEVEZES ... 61
Audio Loopback ........cccccveeiiiiiieieie e 66, 88
Auto Backlight Off (Automatikus hattérvilagitas ki) ..... 89
Automatikus betdltés USB-rol ........cccocoeiriieniniiiennne 88
Automatikus KikapCsolas ........ccccvvvriieiiennieenen. 16, 88
B

BeIl e s 84
Billentylzetfed@l ... 14
Binaural sampling ... .18
Biztonsagi MeNntés .........ccocevvieriieinieeeee e 92
Biztonsagi mentés beallitasai ...........ccoccevvieriennieeinnne 92
=] VL] (o Yo ] { o AR 67, 85
Body Resonance (Testrezonancia) ........c.cccceeeveeeeeueen. 24

Brightness (Fényesség)

C

Chorus (KOFUS) ..uveeeeeeieeeieeeeesieeeeseeeeesneeeeseeeeesaeeeeenes 77
Computer-related Operations

(Szamitdgépes miveletek) ........coccveiieiiiiiicniiiieeeee 9
D

Damper Noise (Hangkitartasi zaj) ........ccccoceceeeieenenenen. 25
Damper Resonance (Hangkitartasi rezonancia) .......... 24
Demo (Bemutatd) .....cccccceeeeeieeeeie e 37
DU s 32
Duplex Scale Res. (Duplex skalarez) ..........ccceceueeeuneen. 24
DupleX SKAIA .......ccevueeeieiee e 25
E

EffEKEEK e 31
Effekttipusok listaja .......cccoeeveeeeiieiiieeeeeeeee e 80
EISreteker€s ... 39
EQ s 31
F

Factory Reset (Gyari visszadllitas) .......cccccceeeevcvenernnnen. 93
Fejhallgatod .......cccooeviiiiiiiiie e 17
Felhasznald (zenedarab) .........cccceeeiieeiiieiiieeniiiececienne 37
Félig lenyomott pedal funkcio .........cccocevecieineeiiicnenene 19
FEIVELEI .. 46
FENYESSEQ ..eeiiiiiiiiie et 30
FO hanger® ........cooveiiiiiieeee e 15,17
[ 201 1¢= oTot=To] [ 15
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G
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For European Union and United Kingdom

m SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY / SIMPLIFIED UK DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Yamaha Music Europe GmbH declares that the radio equipment type [NU1XA] is in compliance with Directive 2014/53/EU and
the radio equipment regulations of UK. The full texts of the EU declaration of conformity and the UK declaration of conformity are
available at the following internet address:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ﬂ DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Yamaha Music Europe GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type [NU1XA] est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante :
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Yamaha Music Europe GmbH, dass der Funkanlagentyp [NU1XA] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed forsakrar Yamaha Music Europe GmbH att denna typ av radioutrustning [NU1XA] éverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsdkran om dverensstdammelse finns pa foljande webbadress:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante, Yamaha Music Europe GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [NU1XA] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

E DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Yamaha Music Europe GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico [NU1XA] es conforme con la Directiva 2014/
53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) Yamaha Music Europe GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio [NU1XA] esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de
Internet:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, Yamaha Music Europe GmbH, dat het type radioapparatuur [NU1XA] conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m ONPOCTEHA EC OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

C HacTosawoTo Yamaha Music Europe GmbH peknapvpa, ye To3u T1n pagmocbopbxeHune [NU1XA] e B cboTBeTcTBME C UpekTrBa
2014/53/EC. UanocTtHusT TekcT Ha EC geknapaumsaTta 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa Ce HaMepW Ha CreAHWA MHTEPHET agpec:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

(-3 ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Yamaha Music Europe GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zaFizeni [NU1XA] je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni
EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erkleerer Yamaha Music Europe GmbH, at radioudstyrstypen [NU1XA] er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kéesolevaga deklareerib Yamaha Music Europe GmbH, et kdesolev raadioseadme tiilip [NU1XA] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html
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AMAOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE

Me tnv TTapouca o/n Yamaha Music Europe GmbH, dnAwvel 611 0 padioeotrAiopdg [NU1XA] mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TTAfpeg
Keipevo TNG dAwong cuppdpewong EE diatiBetal oTnv akdéAoubn i1oTooeAida oTo d1adikTUO:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [NU1XA] u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar 8o Yamaha Music Europe GmbH deklaré, ka radioiekarta [NU1XA] atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas
teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

AS, Yamaha Music Europe GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [NU1XA] atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Yamaha Music Europe GmbH igazolja, hogy a [NU1XA] tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-
megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Yamaha Music Europe GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego [NU1XA] jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Peiny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Yamaha Music Europe GmbH declara ca tipul de echipamente radio [NU1XA] este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Yamaha Music Europe GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [NU1XA] je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme [NU1XA] skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

n YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Yamaha Music Europe GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [NU1XA] on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

BASITLESTIRILMiS AVRUPA BIRLIGi UYGUNLUK BILDIRiMi

isbu belge ile, Yamaha Music Europe GmbH, radyo cihaz tipinin [NU1XA], Direktif 2014/53/ AB'ye uygunlugunu beyan eder. AB uyumu
beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden edinilebilir:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

(5659-M01 RED DoC URL 02)
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Apache License 2.0
Copyright (c) 2009-2018 Arm Limited. All rights reserved.

SPDX-License-Identifier: Apache-2.0

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the License); you may not use this file except in compliance with the License.
You may obtain a copy of the License at
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an AS IS BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.

BSD-3-Clause

The Clear BSD License

Copyright 1997-2016 Freescale Semiconductor, Inc.
Copyright 2016-2018 NXP

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted (subject to the limitations in the disclaimer
below) provided that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

Neither the name of the copyright holder nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

NO EXPRESS OR IMPLIED LICENSES TO ANY PARTY'S PATENT RIGHTS ARE GRANTED BY THIS LICENSE. THIS SOFTWARE IS
PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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A termékekkel kapcsolatos informacidkért forduljon az alabbi listan szerepld legkdzelebbi Yamaha képviselethez vagy hivatalos
markakeresked6hoz.

FRANCE OTHER REGIONS
| NORTH AMERICA | Yamaha Music Europe Yamaha Music Gulf FZE
CANADA 7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Yamaha Canada Music Ltd. Pariest, 77183 Croissy-Beaubourg, France Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1, Tel: +33-1-6461-4000 Tel: +971-4-801-1500
Canada ITALY
Tel: +1-416-298-1311 Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy | ASIA
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo
U.Ysa.rﬁéha Corporation of America (MB), Italy THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, Tel: +39-039-9065-1 Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
CA 90620, U.S.A SPAIN/PORTUGAL 2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Tel: +1-714-522-9011 Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, ANl a0
Sucursal en Espaiia HOeNG K_ONEE -
Ctra. de la Corunia km. 17,200, 28231 i
I CENTRAL & SOUTH AMERICA | Las Rozas de Madrid, Spain Tom Lee Music Co., Ltd.
MEXICO Tel: +34-91-639-88-88 11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Yamaha de México, S.A. de C.V. GREECE Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José Philippos Nakas S.A. The Music House Tel: +852-2737-7688
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, CDMX, 19th kim. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki, INDIA
C.P. 03900, México Greece Yamaha Music India Private Limited
Tel: +52-55-5804-0600 Tel: +30-210-6686260 P-401, JMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
BRAZIL SWEDEN Gurugram-122018, Haryana, India
Yamaha Musical do Brasil Ltda. Yamaha Music Europe GmbH Germany Filial Tel: +91-124-485-3300
Praga Professor José Lannes, 40-Cjs 21 e 22, Scandinavia INDONESIA
Brooklin Paulista Novo CEP 04571-100 — Séo JA Wettergrensgata 1, 400 43 Géteborg, Sweden PT Yamaha Musik Indonesia Distributor
Paulo — SP, Brazil Tel: +46-31-89-34-00 Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Tel: +55-11-3704-1377 DENMARK Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
ARGENTINA Yamaha Music Denmark, Tel: +62-21-520-2577
Yamaha Music Latin America, S.A., Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, KOREA
Sucursal Argentina Tyskland Yamaha Music Korea Ltd.
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte, Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Sgborg, Denmark 11F, Prudential Tower, 298, Gangnam-daero,
Madero Este-C1107CEK, Tel: +45-44-92-49-00 Gangnam-gu, Seoul, 06253, Korea
Buenos Aires, Argentina FINLAND Tel: +82-2-3467-3300
Tel: +54-11-4119-7000 F-Musiikki Oy MALAYSIA
PANAMA AND OTHER LATIN AMERICAN Antaksentie 4 Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.
REGIONS/CARIBBEAN REGIONS FI-01510 Vantaa, Finland No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Yamaha Music Latin America, S.A. Tel: +358 (0)96185111 Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Edificio Torre Davivienda, Piso: 20 Avenida NORWAY Tel: +60-3-78030900
Balboa, Marbella, Corregimiento de Bella Vista, Yamaha Music Europe GmbH Germany - SINGAPORE
Ciudad de Panama, Rep. de Panama Norwegian Branch Yamaha Music (Asia) Private Limited
Tel: +507-269-5311 c/o Box 30053, 400 43 Géteborg, Sweden Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Tel: +47-6716-7800 Singapore 530202, Singapore
| EUROPE | ICELAND Tel: +65-6740-9200
Hljodfaerahusid Ehf. TAIWAN
THE UN|TED.K|NGD0M"RELAND Sidumula 20 Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
Yamaha Music Europe GmbH (UK) IS-108 Reykjavik, Iceland 2F,, No.1, Yuandong Rd., Bangiao Dist.,
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, Tel: +354-525-5050 New Taipei City 22063, Taiwan (R.O.C.)
MK7 8BL, U.K. CYPRUS Tel: +886-2-7741-8888
Tel: +44-1908-366700 N . THAILAND
akas Music Cyprus Ltd.
GERMANY Nikis Ave 2k Siam Music Yamaha Co., Ltd.
Yamaha Music Europe GmbH 1086 Nicosia 3, 4, 15, 16th FI., Siam Motors Building,
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany Tel: + 357-22-511080 891/1 Rama 1 Road Wangmai,
Tel: +49-4101-303-0 Major Music Center Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN 21 Ali Riza Ave. Ortakoy Tel: +66-2215-2622
Yamaha Music Europe GmbH, Branch P.O.Box 475 Lefkosa, Cyprus VIETNAM
Switzerland in Thalwil . . Tel: (392) 227 9213 Yamaha Music Vietham Company Limited
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland RUSSIA 15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Tel: +41-44-3878080 Yamaha Music (Russia) LLC. Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
AUSTRIA/CROATIA/CZECH REPUBLIC/ Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street, Ho Chi Minh City, Vietnam
HUNGARY/ROMANIA/SLOVAKIA/ Moscow, 121059, Russia Tel: +84-28-3818-1122
SLOVENIA Tel: +7-495-626-5005 OTHER ASIAN REGIONS
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria OTHER EUROPEAN REGIONS https://asia.yamaha.com/
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria Yamaha Music Europe GmbH
Tel: +43-1-60203900 Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany | OCEANIA
- +40. 203
Peal-n?amEMusic Europe ol v49-4101-303°0 Aes-"?‘AIMIA. Australia Pty. Ltd
Sp.z 0.0. Oddziat w Polsce AFRICA | Vaver 1780 Movket Strast. Sowth Mieib
ul. Mtynarska 48, 01-171 Warszawa, Poland eve 1, arket Street, Sou elbourne,
: VIC 3205 Australia
Tel: +48-22-880-08-88 Yamaha Music Gulf FZE -
BULGARIA JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328, Tel: +61-3-0693-5111
Dinacord Bulgaria LTD. Jebel Ali FZE, Dubai, UAE NEW ZEALAND
: -4-801- Music Works LTD
Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Tel: +971-4-801-1500 P.O.BOX 6246 Wellesley. Auckland 4680
Ewropa 1528 Sofia, Bulgaria oy ellesley, Aucklan ’
New Zealand
Tel: +359-2-978-20-25 | MIDDLE EAST | Tol B0 9 894.0099
MALTA N AT
" . TURKEY REGIONS AND TRUST TERRITORIES IN
Olimpus Music Ltd. D Muzik PACIFIC OCEAN
Valletta Road, Mosta MST9010, Malta Y°r.es..|‘{z' Sokak No. 10 (
Tel: +356-2133-2093 Lg\r;lentuigtgnl?ulal Tug(-i o https://asia.yamaha.com/
NETHERLANDS/BELGIUM/ Tel: +go_212_236_364)6
LUXEMBOURG Fax: +90-212-259-5567
Yamaha Music Europe, Branch Benelux ISRAEL
Wattbaan 1 3439ML Nieuwegein, RBX International Co., Ltd.
The Netherlands P.O Box 10245, Petach-Tikva, 49002
Tel: +31-347-358040 Tel: (972) 3-925-6900
Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan DMI31

Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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